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C. A. de Cantabria:

Santander. Catedral de la Asuncion de la Virgen.

C. A. de Extremadura:

Badajoz. Catedral de San Juan Bautista.

Coria, Caceres. Catedral de la Asuncién de Nuestra
Senora.

Plasencia, Caceres. Catedral de Santa Maria.

Caceres. Concatedral de Santa Maria.

C. A. Canarias:

Las Palmas de Gran Canaria. Catedral Basilica de
Canarias. Igrexa de Santa Ana.

A Laguna. Catedral de La Laguna, Igrexa de Nuestra
Sefiora de los Remedios.

C. A. de Cataluna:

Barcelona. Catedral de Santa Creu e Santa Eulalia.
Vic. Catedral de Sant Pere.

Girona. Catedral de Santa Maria.

Lleida. Catedral de Santa Maria de la Seu Nova.

A Seu d'Urgell. Catedral de Santa Maria.

Solsona. Catedral de Santa Maria.

Tarragona. Catedral de Santa Maria.

Tortosa. Catedral de Santa Maria.

Lleida. Catedral de Santa Maria de la Seu Vella.
Sagrada Familia. Barcelona.

C. A. de Galicia:

Santiago de Compostela, A Coruiia. Catedral Basilica
Metropolitana.

Lugo. Catedral de Santa Maria.

Mondorniedo, Lugo. Catedral de Nosa Sehora dos
Remedios.

Ourense. Catedral de San Martin.

Tui, Pontevedra. Catedral da Asuncion.

Concatedral de Vigo.

Concatedral de Ferrol.

C. A. de la Region de Murcia:

Cartagena. Igrexa Antiga de Santa Maria Catedral.
Murcia. Concatedral de Santa Maria.

C. A. de Navarra:

Pamplona. Catedral de la Asuncion de Nuestra Senora.
Tudela. Virgen Maria. Catedral.

C. A. do Pais Vasco:

Bilbao. Catedral de Santiago Apéstol.
Vitoria. Catedral vella de Santa Maria.
San Sebastian. Buen Pastor. Catedral.

C. A. de la Rioja:

Calahorra. Catedral de la Asuncién de Nuestra Sefiora.
Santo Domingo de la Calzada. Catedral del Salvador.
Logrofio. Concatedral de Santa Maria de la Redonda.

Comunidad Valenciana:

Orihuela, Alicante. Catedral del Salvador e Santa
Maria.

Valencia. Catedral de San Pedro e Santa Maria.

Castelldn. Segorbe. Catedral.

Alicante. Concatedral de San Nicolas.

Castellon. Santa Maria. Concatedral.

Cidade Autonoma de Ceuta:

La Asuncién. Catedral.

C. A. de Madrid:

Madrid. La Almudena. Catedral.
Alcala de Henares. La Magistral. Catedral.
Getafe. Santa Maria Magdalena. Catedral.
San Isidro, Madrid. Ex Catedral.

Grupo lll.  Outros bens culturais.

Andalucia: Zona arqueoldxica de Madinat Azahara.
Coérdoba.

Aragoén: Mosteiro de San Victoridn de Asan. El Puello
de Araguas. Huesca.

Asturias: Mosteiro de San Salvador de Cornellana.
Salas.

llles Balears: Sa Llonja de Palma.

Canarias: Casa de los Coroneles. La Oliva. Fuerteven-
tura.

Cantabria: Mosteiro de Santo Toribio de Liébana.
Camalefo.

Castilla-La Mancha: Mosteiro de Uclés.

Castilla y Leén: Mosteiro de Silos.

Catalunia: Gran Teatro del Liceo. Barcelona.

Comunidad Valenciana:

Valencia: Mosteiro de Santa Maria de la Valldigna.
Simat de Valldigna. Valencia.

Cidade Auténoma de Ceuta: Conxunto das Murallas
Merinidas. Ceuta.
Extremadura:

Mosteiro de Calera de Ledn. Badajoz.
Meérida. Concatedral de Santa Maria.

Galicia: Mosteiro de Santa Maria a Real de Oseira.
Ourense.

Madrid: Conxunto palacial de Nuevo Baztan.

Murcia: Teatro Romano de Cartagena.

Navarra: Retablo Maior da Catedral de Tudela.

Pais Vasco: Palacio de Insausti en Azkoitia. Guipuzcoa.

La Rioja: Mosteiro de Santa Maria la Real de Najera.
La Rioja.

Cidade Auténoma de Melilla: Fuerte de Victoria Chica
e Fuerte del Rosario. Melilla.

24786 LEI 55/1999, do 29 de decembro, de medi-
das fiscais, administrativas e da orde social.
(«BOE» 312, do 30-12-1999.)

JUAN CARLOS |

REI DE ESPANA

Saiban toédolos que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.

EXPOSICION DE MOTIVOS
I

A Lei de orzamentos xerais do Estado para o ano
2000 establece un conxunto de obxectivos de politica
econdmica a consecucion dos cales esixe, como en anos
anteriores, a simultdnea aprobacion de diversas medidas
normativas que permitan a execucién do programa eco-
némico do Goberno nos distintos ambitos 6s que se
estende a sua actividade. Este é o fin perseguido por
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esta lei e 6 longo do seu articulado recoéllense unha serie
de medidas referentes a aspectos tributarios, sociais, de
persoal 6 servicio das administracions publicas, de xes-
tion e organizacién administrativa, e de accién admi-
nistrativa en diferentes campos: exterior, seguros,
infraestructuras, transportes, comunicacions, urbanismo,
educacion, cultura, agricultura, sanidade e ambiente.

Entre as disposicidns que deben conterse nesta lei
de medidas fiscais, administrativas e da orde social,
encontranse as normas tributarias que non contan con
habilitaciéon lexislativa para a sia modificacion orzamen-
taria; por iso, dandolle cumprimento 6 disposto na Lei
1/1998, do 26 de febreiro, de dereitos e garantias dos
contribuintes, o titulo da lei alude expresamente s nor-
mas tributarias: «Lei de medidas fiscais, administrativas
e da orde social» para o ano 2000.

As disposiciéns tributarias contidas nesta lei venen
esixidas, en xeral, por tres circunstancias.

En primeiro lugar, por imperativo legal, é dicir, cando
se debe aplicar desde o 1 de xaneiro do ano 2000 nor-
mativa anterior xa prevista en leis anteriores ou por
outras esixencias legais. Tal circunstancia sucede coas
modificaciéns incorporadas na lexislacion do imposto
sobre o valor engadido para facer efectiva a supresion,
desde o 1 de xaneiro do ano 2000, do réxime especial
do comercio retallista de determinacién proporcional de
bases impoiiibles e a sua incidencia noutros réximes
especiais do imposto; coa introduccién, obrigada polo
dereito comunitario, do que é de todo punto reconecido
0 seu rango superior 6 dereito nacional, do chamado
réxime fiscal especial do ouro de investimento, que ten
a entrada en vigor a partir do dia 1 de xaneiro do ano
2000; e coas modificaciéns incorporadas no imposto
xeral indirecto canario, para mante-la coordinacion indis-
pensable co imposto sobre o valor engadido, xa que
os dous impostos tefien a mesma natureza e responden
a contidos similares.

En segundo lugar, por razéns de tipo técnico, deri-
vadas da experiencia que a aplicacion das normas tri-
butarias pola Administraciéon e os contribuintes produce,
asi como polo impacto que a xurisprudencia e a doutrina
van xerando na normativa tributaria.

E, &4 derradeira, para incentivar determinadas actua-
cions por parte do Goberno. Entre estas cabe destacar,
pola sua importancia, a nova configuracién da deduccion
por actividades de investigacion cientifica e innovacion
tecnoldxica no imposto sobre sociedades. Mediante esta
reforma melléranse os incentivos existentes actualmente
e propodinense outros novos para, deste modo, fomenta-lo
desenvolvemento cientifico e tecnoldxico, favorece-la
competitividade das empresas espafiolas e promover,
en definitiva, o progreso econédmico do noso pais.

Por ultimo, desde a perspectiva fiscal, tamén se han
de destaca-la regulacion dos «unit linked» e a ampliacién
da deduccién por investimento en vivenda habitual
correspondente as persoas con minusvalidez.

O titulo Il da lei ten por obxecto o establecemento
de medidas relacionadas coa orde social.

En materia de relaciéons laborais, introdicense modi-
ficacions na regulacion do contrato de traballo fixo-des-
continuo, permitindo que os convenios colectivos sec-
toriais establezan, cando a actividade estacional do sec-
tor o xustifique, limites de xornada superiores 6 xeral;
e flexibilizanse os requisitos que deben conte-los con-
tratos para este tipo de traballos cando tenan inicio e
duracion incerta. Por outra parte, estipulase que o enro-

lamento de persoal extracomunitario en buques espanois
dedicados & cabotaxe insular inscritos no Rexistro Espe-
cial de Buques e Empresas Navais terd a consideracion
de permiso de traballo, sempre que as stas condicidns
laborais e de Seguridade Social coincidan coas esixidas
legalmente para os traballadores espafois, co fin de ase-
gurar unhas condicidns minimas de tripulacién similares
para tédolos buques comunitarios que realicen a cabo-
taxe insular.

Unha medida importante é a autorizacién 6 Goberno
para a regulacidn regulamentaria da relacion laboral
especial dos penados que realicen actividades laborais
en talleres penitenciarios e o seu marco de proteccién
de Seguridade Social, prevendo que 4s correspondentes
cotizacions se lles apliquen as bonificaciéns para tra-
balladores con dificultades de insercién laboral ou as
que se fixen especificamente. Tamén se habilita o Gober-
no para regula-la proteccién de Seguridade Social dos
sometidos a penas de traballo en beneficio da comu-
nidade.

Modificanse diversos preceptos da Lei xeral da Segu-
ridade Social. Introdicese a prevision de que o tipo de
xuro aplicable nos aprazamentos de débedas solicitados
dentro do prazo regulamentario de ingreso se ird modi-
ficando en funcidn das eventuais variacions do xuro legal
do difeiro que se produzan durante a vixencia do apra-
zamento. Regulanse as condicidéns da presentacidon das
liguidaciéns e dos documentos de cotizacion polos
medios electrénicos, informaticos e telematicos que se
determinen regulamentariamente, asi como as conse-
cuencias da devandita presentacion, mesmo para efec-
tos de compensacién de créditos e débedas fronte &
Seguridade Social. Prevese a aplicacién do procedemen-
to de recadacién executiva pola Tesoureria Xeral da
Seguridade Social respecto de determinados recursos
econémicos, considerados de dereito publico, das
mutuas de accidentes de traballo e enfermidades pro-
fesionais: ingresos xerados por dispensaciéon de asisten-
cia sanitaria a colectivos alleos 6 seu ambito de xestion,
e por aplicaciéon da responsabilidade mancomunada asu-
mida no desenvolvemento da colaboracidn na xestidon
da Seguridade Social. Por outra parte, introdicese unha
remision expresa, en canto & formacién e rendicién de
contas das entidades do sistema da Seguridade Social,
6 establecido na Lei xeral orzamentaria, igualmente
modificada no tocante a esta materia nesta lei.

Establécese, como excepcion as regras xerais de
encadramento dos traballadores e administradores de
sociedades mercantis, a derivada de que a actividade
das devanditas sociedades sexa maritimo-pesqueira; nes-
te caso os citados traballadores e administradores enca-
draranse no réxime especial de traballadores do mar.
As pensioéns de invalidez non contributivas pasan a deno-
minarse pensions de xubilacién a partir do momento
en gque o perceptor cumpra sesenta e cinco anos, igual
que ocorre coas pensions contributivas. Amplianse as
posibilidades de aplicacion dos ingresos derivados de
contratos ou convenios de colaboracion celebrados polo
INSALUD para fins de investigacion, de tal forma que
poidan estenderse mesmo a gastos de persoal. E, final-
mente, prevese expresamente que os traballadores dedi-
cados a manipulacién, empaquetado, envasado e comer-
cializacion do platano quedaran incluidos no réxime xeral
da Seguridade Social, e non no réxime especial agrario,
terminando coas dubidas interpretativas suscitadas a
este respecto.

Asi mesmo, atribleselles 6s enfermeiros subinspec-
tores do INSALUD a consideracion de axentes da auto-
ridade no desempefio das suas funcidns de apoio 6s
inspectores médicos e farmacéuticos, co fin de profundar
nas medidas de loita contra a fraude.

Modificase o prazo de prescriciéon da obriga de rein-
tegro & Seguridade Social das prestaciéns percibidas
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indebidamente, que se reduce de cinco a catro anos,
co fin de equiparalo 6 prazo aplicable nesta mesma mate-
ria no ordenamento tributario.

No referente s réximes especiais de Seguridade
Social, introdlicense diversas modificacidons relevantes.
Modificase o texto refundido do réxime especial agrario,
para establecer con caracter permanente, nunha norma
substantiva féra das leis anuais de orzamentos, a regu-
lacion da cotizacidon por xornadas reais. Esténdese 6s
médicos do Instituto Social da Marifia a facultade para
expediren altas médicas nos procesos de incapacidade
temporal, respecto de traballadores do réxime especial
de traballadores do mar, para os Unicos efectos das pres-
taciéns econémicas da Seguridade Social, en iguais ter-
mos c6s médicos do Instituto Nacional da Seguridade
Social. Por ultimo, outérgase un prazo que culmina o
30 de abril do ano 2000 para que os catedraticos e
profesores de universidade que desempenan prazas vin-
culadas coas institucions sanitarias da Seguridade Social
poidan optar polo réxime xeral ou polo réxime especial
de funcionarios civis do Estado, quedando encadrados
neste ultimo, en caso de falta de opcién dentro do dito
prazo; de forma que se clarifique definitivamente o Réxi-
me de Seguridade Social aplicable a este colectivo.

Introdicese a regulaciéon relativa 6 programa de
fomento do emprego para o ano 2000, establecendo
unha serie de importantes bonificaciéns & contratacion.
Nesta materia destacan a desaparicién das bonificacidons
a conversion en indefinidos de determinadas modalida-
des de contratos temporais; a reduccion das bonifica-
ciéns para xoves; o incremento das bonificaciéns para
mulleres, parados de longa duracidon, maiores de 45
anos, desempregados procedentes do subsidio agrario,
ou cando o que contrata é un auténomo que non tifa
asalariados; e a introduccién dun programa novo para
persoas en situacion de exclusién social.

v

O titulo lll da lei contén diversas medidas que afectan
o persoal 6 servicio das administraciéns publicas.

En materia de creacion, integracions e modificacions
de corpos e escalas, cabe apunta-las seguintes novida-
des. Créanse as escalas de técnicos facultativos, técnicos
especialistas e auxiliares de laboratorio no instituto de
toxicoloxia, en desenvolvemento das previsions da Lei
organica do poder xudicial, e dentro do marco do pro-
grama de reforma e racionalizacién do mencionado ins-
tituto. Prevese a integracién dos funcionarios do corpo
de auxiliares de intervencion de portos francos de Cana-
rias, que se declara a extinguir, no corpo de axentes
do Servicio de Vixilancia Aduaneira, especialidade de
investigacion, logo de superacién dos oportunos proce-
sos selectivos.

A escala de conductores e transmisiéns da Xefatura
Central de Trafico, actualmente adscrita 6 grupo E, pasa
a clasificarse no grupo D, de acordo coa titulacién esixida
para o ingreso nela; e a escala técnica da citada xefatura
pasa a chamarse escala superior de técnicos de tréafico,
denominacién que responde mellor 4 titulacién requirida
para acceder a ela e as funcidons que desenvolve. Inté-
grase no corpo de profesores de musica e artes escénicas
o persoal docente funcionario que presta servicios nos
conservatorios de musica integrados na rede de centros
da Comunidad Autéonoma de La Rioja. E, por ultimo, modi-
ficase a denominacion da escala de delineantes de
segunda da Confederacién Hidrografica do Guadalquivir,
que pasa a chamarse escala de delineantes de segunda
de organismos auténomos do Ministerio de Medio
Ambiente, de acordo coa adscricién organica coa que
prestan os seus servicios.

En canto 6 réxime xuridico xeral aplicable 6s fun-
cionarios publicos, reférmase a Lei 17/1993, sobre acce-

so & funcion publica de nacionais comunitarios, para
asegura-lo principio de igualdade entre aqueles e os
espanois, agas respecto dos postos que impliquen a par-
ticipaciéon no exercicio do poder publico e se trate de
funciéns que tefian por obxecto salvagarda-los intereses
do Estado ou das administraciéns publicas. En tales
casos debera establecer expresamente o Goberno ou
os drganos autonémicos ou locais competentes a exclu-
sién do acceso de nacionais doutros estados comuni-
tarios s corpos, escalas, prazas, empregos ou postos
de que se trate.

Establécese a posibilidade de que os funcionarios de
institucidns penitenciarias que ocupen postos na area
de vixilancia e custodia interior pasen a desempenar
outras funciéons mais adecuadas a sua idade, unha vez
cumpridos os cincuenta e sete anos.

Esténdese a posibilidade de que a Administracion
xeral do Estado e os seus organismos publicos concerten
seguros de accidentes e enfermidade para o persoal des-
prazado 6 exterior, introducida pola Lei 50/1998, do
30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas e
da orde social, admitindoa con caracter xeral e con inde-
pendencia de que o persoal estea cuberto ou non polo
sistema da Seguridade Social, de tal forma que se mello-
re a proteccion del nos seus desprazamentos a certos
paises estranxeiros.

Finalmente, modificase a Lei de clases pasivas do
Estado para aclarar que o feito causante das pensions
extraordinarias por incapacidade dos funcionarios é, en
todo caso, a xubilaciéon ou retiro do dito persoal, e non
o momento en que se produciu o accidente, terminando
con certas dubidas interpretativas suscitadas.

\Y,

O titulo IV da lei dedicase & regulacién das medidas
de xestidn e organizacién administrativa.

En materia de xestion financeira, en primeiro lugar,
modificase un conxunto de normas incluidas na Lei xeral
orzamentaria. Introdicese a posibilidade de aplica-los
créditos do orzamento vixente no momento de expedi-las
ordes de pagamento, as obrigas derivadas de resolucidons
xudiciais, de forma que se facilite e axilice o cumprimento
destas obrigas. Modificanse as normas aplicables a emi-
sién e colocacion de débeda publica, co fin de flexi-
bilizalas e permitirlle 6 Tesouro a utilizaciéon dos instru-
mentos habituais no mercado financeiro, reducindo o
custo do financiamento da citada débeda. Introdulcese
a definiciéon das fundaciéns de competencia ou titula-
ridade publica estatal, para efectos de sometemento as
normas sobre contabilidade publica, como aquelas na
dotacién das cales participa maioritariamente a Admi-
nistracion xeral do Estado, os seus organismos auténo-
mos ou as demais entidades do sector publico estatal.

Precisanse as normas aplicables 6 procedemento
para a formacion dos orzamentos do INSALUD e da fun-
cién de servicios sociais do IMSERSO e para a sua inte-
gracién nos orzamentos da Seguridade Social e nos orza-
mentos xerais do Estado. Detédllase o procedemento de
formacién da conta do sistema da Seguridade Social
por parte da Intervencion Xeral da Seguridade Social,
que lla remitira 6 Tribunal de Contas no mesmo prazo
establecido para a conta xeral do Estado. Por ultimo,
flexibilizase a forma de libramento 4s comunidades auté-
nomas dos créditos que deben xestionar corresponden-
tes 6 cuarto trimestre do ano, prevendo que se lles faran
efectivos na segunda quincena natural do terceiro tri-
mestre, cando os programas se tenan que xustificar ante
a Unién Europea antes do 15 de outubro.

Por outra parte, introdicese o principio de respon-
sabilidade financeira das administracions publicas que
xestionen os fondos da Unidn Europea, de tal forma que
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aquelas asuman as responsabilidades derivadas das deci-
sidns dos 6rganos comunitarios relativas a liquidacion
de contas e aplicacion de disciplina orzamentaria. Regu-
lase concretamente a forma en que se realizaran as opor-
tunas compensacions financeiras mediante a deduccién
de importes en futuros libramentos de fondos comu-
nitarios.

Establécese que as obrigas xeradas polo IMSERSO
nos exercicios 1999 e anteriores en créditos non finan-
ciados con achega do Estado, se satisfaran con cargo
6s recursos do sistema da Seguridade Social.

Finalmente, modificanse varios artigos da Lei de
bases do réxime local, relativos 4s competencias de xes-
tion econdmica e contratacion dos alcaldes e dos pre-
sidentes das deputaciéns provinciais, co fin de concilia-la
sUa redaccidn coa recente reforma da Lei de facendas
locais.

No tocante & organizacion administrativa, disponse
que o réxime de intervencién e control financeiro das
prestaciéns, asi como o réxime dos concertos para a
prestacién dos servicios de asistencia sanitaria e farma-
céutica por parte da Mutualidade de funcionarios civis
do Estado, da Mutualidade Xeral Xudicial, e do Instituto
Social das Forzas Armadas, sera o previsto na sua lexis-
lacién especifica, aplicandose a Lei xeral orzamentaria
con caracter supletorio. Facultase a Fabrica Nacional de
Moeda e Timbre-Real Casa da Moeda, en colaboracién
coa entidade publica empresarial Correos e Telégrafos,
para prestar servicios técnicos, administrativos e de segu-
ridade respecto das comunicacidons entre os 6érganos
xudiciais e as partes dos procesos que poidan realizarse
por medios electrénicos, telematicos e informaticos,
sempre en condiciéns non discriminatorias respecto dou-
tros provedores de servicios de certificacién electrénica.

Por ultimo, atribleselle & Axencia Estatal de Admi-
nistracion Tributaria a competencia para resolve-las
reclamaciéns de responsabilidade patrimonial derivadas
do funcionamento normal ou anormal dos seus servicios.

\

O titulo V da lei contén previsions relativas a diversos
aspectos da accién administrativa sectorial.

En primeiro lugar, e en canto & accion administrativa
no exterior, prevese a posibilidade de atender con recur-
sos do Fondo de Axuda 6 Desenvolvemento os gastos
de identificacion e definicion de proxectos susceptibles
de financiarse con cargo 6 citado Fondo.

En materia de seguros, modificase o artigo 22 da
Lei 9/1992, do 30 de abril, de mediacién en seguros
privados, para delimitar de forma mais precisa as incom-
patibilidades para o exercicio da actividade de mediador
en seguros privados.

No relativo & accién administrativa en materia de
comercio, modificase a Lei de ordenacion do comercio
retallista, reducindo o prazo dentro do cal os distribui-
dores han de facer chega-las facturas s comerciantes,
fixdndoo en trinta dias desde a recepcién das merca-
dorias; e facultase o Goberno para limita-los aprazamen-
tos de pagamento de productos perecedoiros e para
fixa-los limiares a partir dos cales o pagamento ten que
se realizar en documento dotado de acciéon cambiaria.

No referente as infraestructuras, disponse que os titu-
lares ou concesionarios de aeroportos, portos, estacions,
zonas e depdsitos francos teran que facilita-los locais
precisos para a instalacién dos servicios alfandegueiros
e de inspeccion de comercio exterior que en cada caso
correspondan.

Por outra parte, destaca pola stia importancia a modi-
ficacion da Lei 8/1972, sobre construccion, conserva-
cion e explotaciéon de autoestradas en réxime de con-
cesion, encaminada a permitir que poidan ser obxecto

de concesion a conservacion e explotacion de tramos
de autoestradas xa construidos, e a que as sociedades
concesionarias de autoestradas poidan estende-lo seu
obxecto social & construccién de obras de infraestruc-
turas viarias distintas as que tifan sido obxecto de con-
cesién pero con incidencia nelas e situadas dentro da
sta area de influencia. Ilgualmente relevante é a intro-
duccion da figura do contrato de servicios de xestidon
de autovias, polo que se lle adxudica 6 contratista a
execucion de actuacidns para mante-las devanditas
infraestructuras en condiciéns éptimas de vialidade, por
un prazo de ata vinte anos, podendo estenderse o seu
obxecto as actividades de conservacién, adecuacion,
reforma, modernizacién inicial, reposicién e gran repa-
racion da autovia; todo iso coa finalidade de resolve-lo
problema da inadecuacidon das autovias de primeira xera-
cion 6s actuais e mais esixentes criterios de seguridade
vial.

En materia de transportes, e como en exercicios ante-
riores, autorizase o Goberno para modificar durante o
ano 2000 a contia das subvenciéns ¢ transporte aéreo
para residentes nas illas Canarias, Baleares, Ceuta e Meli-
lla, ou substituilas por outro sistema de compensacion
sen mingua da axuda nin da calidade do servicio; e sim-
plificanse os requisitos documentais esixidos para acre-
dita-la condicion de residente, para efectos de obte-las
bonificaciéns nas tarifas de transporte aéreo e maritimo.

Reférmanse diversos preceptos da Lei de navegacion
aérea de 1960. Introducese a posibilidade de que as
probas previas 6 outorgamento do certificado de aero-
navegabilidade sexan ralizadas por entidades colabora-
doras, cando se trate de aeronaves ultralixeiras moto-
rizadas ou de construccién por afeccionados. Exceptluase
da esixencia de plan de voo certos voos interiores nos
que se sigan regras de voo visual e o permitan as con-
diciéns da circulacién aérea. E permitese exceptuar regu-
lamentariamente da inscricién no Rexistro de Aeronaves
e da obtencién do certificado de aeronavegabilidade
determinadas aeronaves de usos limitados. Por outra
parte, flexibilizanse as normas reguladoras da disciplina
de traéfico aéreo en materia de ruido, facultando os aero-
portos para estableceren procedementos especificos de
acordo coas suUas peculiaridades, introducindo novas
infraccions leves e incorporando previsions relativas os
aviéns de reacciéon subsonicos derivadas da transposi-
ciéon da directiva 98/20.

Modificase a Lei de ordenacién dos transportes terres-
tres para unificar nos drganos competentes en materia
de transporte as facultades sancionadoras relativas a
tacégrafos e tempos de conduccién, eliminando a actual
divisidon destas facultades entre os devanditos drganos
e os competentes en materia de tréafico.

No referente 4s comunicacions, reférmase a dispo-
sicion derrogatoria da Lei 11/1998, xeral de telecomu-
nicaciéns, co fin de estende-la libre competencia 6s ser-
vicios de valor engadido de telecomunicaciéns prestados
a través de servicios difusores; introdicese unha modi-
ficacion puntual no artigo 21 da Lei 10/1988, de tele-
vision privada, para aclarar que o Ministerio de Fomento
ten que se pronunciar expresamente para aceptar ou
rexeita-las adquisiciéns de participaciéns significativas
no capital das sociedades concesionarias, no prazo de
tres meses desde a entrada da preceptiva comunicacion
no citado departamento.

Como medida relevante en materia urbanistica, intro-
didcese na Lei 6/1998, sobre réxime do solo e valo-
racions, a prevision expresa de que as cidades de Ceuta
e Melilla exerceran as suas potestades normativas regu-
lamentarias no marco da lexislacién aplicable, ben que
a aprobacién definitiva dos seus plans xerais de orde-
nacion urbana lle correspondera 6 Ministerio de Fomen-
to; asi como a de que a aprobaciéon definitiva dos seus
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plans parciais requirira previo informe preceptivo e vin-
culante do mesmo departamento.

En materia educativa, flexibilizanse os requisitos esixi-
dos para o acceso a ciclos formativos de formacién pro-
fesional de grao superior dos que se atopen en posesion
do titulo de técnico.

Como medida relevante en materia cultural, acérdase
a prérroga durante o ano 2000 do actual sistema de
axudas para a amortizaciéon 6s productores de peliculas
de longametraxe, ata que se modifique o dito sistema.

Respecto da accion administrativa en materia de
enerxia, créase unha vicepresidencia na Comisién Nacio-
nal de Enerxia , o titular da cal serd designado polo
Goberno, de entre os vocais do érgano, coas funciéns
que regulamentariamente se determinen.

No que se refire & agricultura, facultase o Goberno
para modifica-las contias establecidas no artigo 131 do
Estatuto da vina, o vino e os alcohois para a determi-
naciéon das competencias dos érganos correspondentes;
e esténdese a posibilidade de acceder &s axudas para
o acceso a propiedade previstas na Lei 1/1992, de arren-
damentos rusticos histéricos, e desenvolvidas polo Real
decreto 1147/1992, do 25 de setembro, 6s arrenda-
tarios que exercesen o seu dereito a acceder a propie-
dade antes do 31 de decembro de 1997 e obtenan
sentencia firme 6 seu favor ou cheguen a un acordo
cos propietarios dos predios que pona fin s litixios.

En materia de sanidade, atribleselles 4s comunidades
autdnomas a competencia para autorizar establecemen-
tos dedicados & fabricacién de productos sanitarios a
medida, acabando coa actual duplicidade competencial
Estado-Comunidades Autonomas. Amplianse as compe-
tencias da Comision Interministerial de Prezos dos Medi-
camentos, facultando a este 6rgano para realizar revi-
siéns conxunturais dos prezos das especialidades far-
macéuticas por motivos sociosanitarios, técnicos, empre-
sariais ou orzamentarios. E concédese un novo prazo
de tres meses para a presentacion de solicitudes de
outorgamento das axudas sociais previstas no Real
decreto lei 9/1993, por parte dos afectados polo virus
de inmunodeficiencia humana por actuaciéns realizadas
no sistema sanitario publico.

Finalmente, no ambito da accidn administrativa
ambiental, introdidcense diversas modificacions na Lei
38/1995, do 12 de decembro, sobre dereito de acceso
a informaciéon en materia de ambiente, incluindo as
dilixencias xudiciais ou administrativas sancionadoras
preliminares entre os supostos en que non debe faci-
litarse a informacion, suprimindo o silencio negativo,
establecendo o réxime de recursos en via administrativa
e introducindo a posibilidade de esixencia de aboamento
de taxas, para concilia-la norma coas esixencias do derei-
to comunitario.

VI

As disposiciéns adicionais complementan a lei reco-
llendo diversas previsiéns que, por razéns de técnica
lexislativa, non se consideran susceptibles de inclusién
nos titulos anteriormente aludidos.

Delégase no Goberno a aprobacién, no prazo de nove
meses, dun texto refundido da Lei sobre infracciéns e
sancions na orde social; e prorrégase por un prazo de
seis meses a delegaciodn lexislativa concedida 6 Goberno
na Lei 50/1998, de medidas fiscais, administrativas e
da orde social, para a elaboracion de textos refundidos
das leis dos réximes especiais de Seguridade Social dos
Funcionarios Civis do Estado, das Forzas Armadas e dos
Funcionarios da Administracién de Xustiza.

Establécese o réxime xuridico aplicable & Organiza-
cion Internacional de Comisidons de Valores, con motivo
do establecemento da sede da sia Secretaria Xeral en

Madrid, recofiecéndolle a condicion de asociaciéon de
utilidade publica, outorgandolle a inviolabilidade dos
seus locais e documentos e fixando o seu réxime especial
en materia fiscal e de Seguridade Social.

Establécese que a ONCE precisara acordo do Consello
de Ministros para a concesion de autorizacions relativas
6 réxime de sorteos do cupdn pro cegos e doutras moda-
lidades de xogo definidas no seu acordo xeral co Goberno
da Nacion.

Prevese a aplicacion da disposicidn transitoria terceira
da Lei de arrendamentos urbanos 6s arrendamentos de
local de negocio para oficina de farmacia, de forma que
estes se rexeran polas mesmas normas transitorias apli-
cables 6s locais de negocio en xeral.

Por razén de interese xeral e incremento da libre com-
petencia, e coa finalidade de modernizar e de lle dar
maior eficiencia 6 sistema de fe publica, mellorando a
atencion 6 cidadan, lévase a cabo a fusidn dos corpos
de notarios e corredores de comercio colexiados que
exercen a fe publica extrarrexistral, de acordo cos res-
pectivos colexios e corporaciéns, nun corpo unico de
notarios.

TITULO |

Normas tributarias

CAPITULO |
Impostos directos

SeccioN 1.2 ImposTO SOBRE A RENDA DAS PERsoAS Fisicas

Artigo 1. Modificacion da Lei 40/1998, do 9 de decem-
bro, do imposto sobre a renda das persoas fisicas
e outras normas tributarias.

Con efectos desde 1 de xaneiro do ano 2000, intro-
ducense as seguintes modificacions na Lei 40/1998,
do 9 de decembro, do imposto sobre a renda das persoas
fisicas e outras normas tributarias:

Un. Engadeselle unha nova letra q) 6 artigo 7, coa
seguinte redaccion:

«q) As indemnizacions satisfeitas polas admi-
nistracidons publicas por danos fisicos ou psiquicos
a persoas como consecuencia do funcionamento
dos servicios publicos, cando venan establecidas
de acordo cos procedementos previstos no Real
decreto 429/1993, do 26 de marzo, polo que se
regula o Regulamento dos procedementos das
administraciéns publicas en materia de responsa-
bilidade patrimonial.»

Dous. Engadeselle unha nova letra h) 6 artigo 14.2,
coa seguinte redaccion:

«h) Imputarase como rendemento de capital
mobiliario de cada periodo impositivo a diferencia
entre o valor liquidativo dos activos afectos & pdliza
6 final e 6 comezo do periodo impositivo naqueles
contratos de seguro de vida nos que o tomador
asuma o risco do investimento, que non cumpran
0s requisitos previstos no artigo 24.3 desta lei.

O importe das rendas imputadas minorard o ren-
demento derivado da percepcion de cantidades dos
contratos.»

Tres. Engadeselle un novo ndmero 3 6 artigo 24,
coa seguinte redaccion:

«3. As reduccions previstas na letra b) do
numero 2 deste artigo non resultaran aplicables



Suplemento nim. 1

Xoves 20 xaneiro 2000 117

6s rendementos derivados de percepciéns de con-
tratos de seguros de vida nos que o tomador asuma
o risco de investimento, agas que en tales contratos
concorra algunha das seguintes circunstancias:

A) Non se lle outorgue 6 tomador a facultade
de modifica-los investimentos afectos & pdliza.

B) As provisions matematicas atdpanse inves-
tidas en:

a) Acciéns ou participacions de instituciéns de
investimento colectivo, predeterminadas nos con-
tratos, sempre que:

Se trate de institucidns de investimento colectivo
adaptadas & Lei 46/1984, do 26 de decembro,
reguladora das instituciéns de investimento colec-
tivo.

Se trate de instituciéns de investimento colectivo
amparadas pola directiva 85/611/CEE do Conse-
llo, do 20 de decembro de 1985.

b) Conxuntos de activos reflectidos de forma
separada no balance da entidade aseguradora,
sempre gque se cumpran 0s seguintes requisitos:

A determinacion dos activos integrantes de cada
un dos distintos conxuntos de activos separados
debera corresponder, en todo momento, a entidade
aseguradora quen, para estes efectos, gozara de
plena liberdade para elixi-los activos con suxeicion,
unicamente, a criterios xerais predeterminados rela-
tivos 6 perfil de risco do conxunto de activos ou
a outras circunstancias obxectivas.

O investimento das provisidons deberd efectuarse
nos activos aptos para o investimento das provi-
sidéns técnicas, recollidos no artigo 50 do Regu-
lamento de ordenacién e supervision dos seguros
privados, aprobado polo Real decreto 2486/1998,
do 20 de novembro, con excepcion dos bens inmo-
bles e dereitos reais inmobiliarios.

Os investimentos de cada conxunto de activos
deberan cumpri-los limites de diversificacion e dis-
persion establecidos, con caracter xeral, para os
contratos de seguro pola Lei 30/1995, do 8 de
novembro, de ordenacién e supervisiéon dos segu-
ros privados, polo seu regulamento, aprobado polo
Real decreto 2486/1998, do 20 de novembro, e
polas demais normas que se dicten en desenvol-
vemento daquela.

O tomador unicamente tera a facultade de elixir,
entre os distintos conxuntos separados de activos,
en cales debe investi-la entidade aseguradora a pro-
vision matematica do seguro, pero en ningln caso
poderd intervir na determinacion dos activos con-
cretos nos que, dentro de cada conxunto separado,
se invisten tales provisions.

Nestes contratos, o tomador ou o asegurado
poderan elixir entre un nimero limitado de insti-
tuciéns de investimento colectivo ou conxuntos
separados de activos expresamente designados
nos contratos, en ningun caso superior a 10, sen
que poidan producirse especificacions singulares
para cada tomador ou asegurado.

As condicidns a que se refire este nimero debe-
rdn cumprirse durante toda a vixencia do contrato.»

Catro. O numero 4.° do artigo 55.1 quedara redac-
tado como segue:

«4.° Tamén poderan aplica-la deduccién por
investimento en vivenda habitual os contribuintes
que efectlien obras e instalacions de adecuacion
nela, incluidos os elementos comuns do edificio
e 0s que sirvan de paso necesario entre o predio
e a via publica, coas seguintes especialidades:

a) As obras e instalacions de adecuacion debe-
ran ser certificadas pola Administracion competen-
te como necesarias para a accesibilidade e comu-
nicaciéon sensorial que facilite o desenvolvemento
digno e adecuado das persoas con minusvalidez,
nos termos que se establezan regulamentariamen-
te.

b) Daran dereito a deduccion as obras e ins-
talaciéns de adecuaciéon que deban efectuarse na
vivenda habitual do contribuinte, por razén da
minusvalidez do propio contribuinte, do seu
conxuxe, ascendentes ou descendentes que con-
vivan con el.

c) A vivenda debe estar ocupada por calquera
das persoas a que se refire a letra anterior a titulo
de propietario, arrendatario, subarrendatario ou
usufructuario.

d) A base maxima desta deduccién, indepen-
dentemente da fixada na letra a) do numero
1.° anterior, sera do 2.000.000 de pesetas anuais.

e) Cando no investimento para a adecuacién
da vivenda se utilice financiamento alleo, as por-
centaxes de deduccion aplicables seran, nas con-
dicidns e requisitos que se establezan regulamen-
tariamente, os previstos na letra b) do numero
1.° anterior.

f) Entenderase como circunstancia que nece-
sariamente esixe o cambio de vivenda cando a ante-
rior resulte inadecuada en razén da minusvalidez.»

Cinco. O artigo 17.2.a) quedard redactado como
segue:

«2. Como regra xeral, os rendementos integros
computaranse na sua totalidade, agas que lles sexa
de aplicacién algunha das reduccidéns seguintes:

a) 0O 30 por 100 de reduccidén, no caso de ren-
dementos que tefian un periodo de xeracion supe-
rior a dous anos e que non se obtenan de forma
periédica ou recorrente, asi como aqueles que se
cualifiquen regulamentariamente como obtidos de
forma notoriamente irregular no tempo.

O computo do periodo de xeracion, no caso de
que estes rendementos se cobren de forma frac-
cionada, debera ter en conta o niumero de anos
de fraccionamento, nos termos que regulamenta-
riamente se establezan.

A contia do rendemento sobre a que se aplicara
a reduccién do 30 por 100 non podera supera-lo
importe que resulte de multiplica-lo salario medio
anual do conxunto dos declarantes no IRPF polo
numero de anos de xeracién do rendemento. Para
estes efectos, cando se trate de rendementos obti-
dos de forma notoriamente irregular no tempo,
tomaranse cinco anos.

Regulamentariamente fixarase a contia do sala-
rio medio anual, tendo en conta as estatisticas do
imposto sobre o conxunto dos contribuintes nos
tres anos anteriores».

Artigo 2. Reduccion de rendementos netos no réxime
de estimacion obxectiva do imposto sobre a renda
das persoas fisicas.

Un. Os contribuintes que determinen o rendemento
neto das suas actividades econdmicas polo réxime de
estimacion obxectiva, poderan reduci-lo rendemento
neto obtido no ano 2000 nas seguintes porcentaxes:

a) Con caracter xeral, nun 7 por 100.

b) Cando no ano 2000 se produza un aumento de
persoal, polo menos, de 0,75 persoa asalariada respecto
a 1999, nun 12 por 100.
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Este aumento de cadro de persoal calcularase com-
parando os cadros de persoal medios de persoas asa-
lariadas nos ditos exercicios, computandose os traba-
Iladores con contrato laboral e afiliacidon 6 réxime corres-
pondente da Seguridade Social.

O cadro de persoal medio obterase dividindo o nime-
ro de horas traballadas pola totalidade da cadro de per-
soal entre as horas anuais fixadas no convenio colectivo
ou, no seu defecto, entre 1.800 horas.

Cando o contribuinte desenvolva varias actividades
econdmicas, os cadros de persoal medios referiranse
6 conxunto das actividades desenvolvidas.

Dous. As reducciéns previstas no niumero anterior
seran incompatibles entre si.

Tres. Para efectos dos pagamentos fraccionados
correspondentes 6 exercicio 2000, terase en conta,
exclusivamente, a reduccién xeral do 7 por 100.

SECCION 2.2 |MPOSTO SOBRE SOCIEDADES

Artigo 3. Modificacion da Lei 43/1995, do 27 de
decembro, do imposto sobre sociedades.

Con efectos para os periodos impositivos que se ini-
cien a partir do 1 de xaneiro do ano 2000, introdlcense
as seguintes modificacidons na Lei 43/1995, do 27 de
decembro, do imposto sobre sociedades:

Un. Engadeselle un novo namero 10 6 artigo 19
coa seguinte redaccion:

«10. Cando a entidade sexa beneficiaria ou
tena recofnecido o dereito de rescate de contratos
de seguro de vida nos que, ademais, asuma o risco
de investimento, integrard en todo caso na base
imponible a diferencia entre o valor liquidativo dos
activos afectos & podliza 6 final e 6 comezo de cada
periodo impositivo.

O disposto neste nimero non se lles aplicara
6s seguros que instrumenten compromisos por
pensions asumidos polas empresas nos termos pre-
vistos na disposicién adicional primeira da Lei
8/1987, do 8 de xufo, de regulacion dos plans
e fondos de pensidns, e na sia normativa de desen-
volvemento.

O importe das rendas imputadas minorard o ren-
demento derivado da percepcion de cantidades dos
contratos.»

Dous. Engadense duas novas letras, c) e d), no
numero 2 do artigo 24 coa seguinte redaccion:

«c) Cando se produza a transformacion da for-
ma xuridica da entidade e iso determine a non
suxeicion a este imposto da entidade resultante.

Co obxecto de determina-la base imponible
correspondente a este periodo impositivo enten-
derase que a entidade se disolveu cos efectos esta-
blecidos no artigo 15.3 desta lei.

d) Cando se produza a transformacién da for-
ma xuridica da entidade e iso determine a modi-
ficacion do seu tipo de gravame ou a aplicaciéon
dun réxime tributario especial.

A renda derivada da transmisién de elementos
patrimoniais existentes no momento da transfor-
macion, realizada con posterioridade a esta, enten-
derase xerada de forma lineal, agds proba en con-
trario, durante todo o tempo de tenza do elemento
transmitido. A parte da devandita renda xerada ata
o momento da transformacién gravarase aplicando
o tipo de gravame e o réxime tributario que lle
correspondese & entidade de ter conservado a sua
forma xuridica orixinaria.»

Tres. O artigo 33 redactase nos seguintes termos:

«Artigo 33. Deduccion por actividades de inves-
tigacion cientifica e innovacion tecnoldxica.

1. Arrealizacion de actividades de investigacion
e desenvolvemento dara dereito a practicar unha
deduccién da cota integra do 30 por 100 dos gas-
tos efectuados no periodo impositivo por este con-
cepto.

No caso de que os gastos efectuados na rea-
lizacién de actividades de investigaciéon e desen-
volvemento no periodo impositivo sexan maiores
que a media dos efectuados nos dous anos ante-
riores, aplicarase a porcentaxe establecida no para-
grafo anterior ata a devandita media, e o 50 por
100 sobre o exceso respecto dela.

Ademais da deduccién que proceda conforme
o disposto nos paragrafos anteriores, practicarase
unha deduccién adicional do 10 por 100 do impor-
te dos seguintes gastos do periodo:

a) Os gastos de persoal da entidade correspon-
dentes a investigadores cualificados adscritos en
exclusiva a actividades de investigacion e desen-
volvemento.

b) Os gastos correspondentes a proxectos de
investigacion e desenvolvemento contratados con
universidades, organismos publicos de investiga-
cién ou centros de innovacion e tecnoloxia, reco-
necidos e rexistrados como tales segundo o Real
decreto 2609/1996, do 20 de decembro, polo que
se regulan os centros de innovacién e tecnoloxia.

2. Considérase investigacion a indagacién
orixinal e planificada que persiga descubrir novos
cofiecementos e unha superior comprension no
ambito cientifico ou tecnoldxico.

Considérase desenvolvemento a aplicacién dos
resultados da investigacién ou de calquera outro
tipo de coflecemento cientifico para a fabricacion
de novos materiais ou productos ou para o deseno
de novos procesos ou sistemas de produccion, asi
como para a mellora tecnoldxica substancial de
materiais, productos, procesos ou sistemas preexis-
tentes. Esta actividade incluird a materializaciéon dos
resultados da investigacién nun plano, esquema ou
deseno, asi como a creacion dun primeiro prototipo
non comercializable e os proxectos de demostra-
cion inicial ou proxectos piloto, sempre gue estes
non poidan converterse ou utilizarse para aplica-
cions industriais ou para a sua explotaciéon comer-
cial. Igualmente, incluirase o deseno e a elaboracién
do mostrario para o lanzamento dos novos pro-
ductos.

Considérase actividade de investigacion e desen-
volvemento a concepcion de “software” avanzado,
sempre que supofia un progreso cientifico ou tec-
noldxico significativo mediante o desenvolvemento
de novos teoremas e algoritmos ou mediante a
creacion de sistemas operativos e linguaxes novas.
Non se inclien as actividades habituais ou rutinei-
ras relacionadas co “software”.

3. A realizacién de actividades de innovacion
tecnoldxica non incluidas no nimero anterior dara
dereito a practicar unha deduccidn da cota integra
nas condicidns establecidas neste niumero.

Considerarase innovacion tecnoléxica a activida-
de que ten como resultado a obtencién de novos
productos ou procesos de produccién, ou de mello-
ras substanciais, tecnoloxicamente significativas,
dos xa existentes. Consideraranse novos aqueles
productos ou procesos con caracteristicas ou apli-
caciéns, desde o punto de vista tecnoldxico, que
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difiran substancialmente das existentes con ante-
rioridade. Esta actividade incluird a materializacién
dos novos productos ou procesos nun plano, esque-
ma ou desefio, asi como a creacién dun primeiro
prototipo non comercializable e os proxectos de
demostracion inicial ou proxectos piloto, sempre
que estes non poidan converterse ou utilizarse para
aplicacions industriais ou para a sua explotacion
comercial. Tamén se inclien as actividades de diag-
noéstico tecnoléxico tendentes a identificacion, a
definicién e a orientacion de soluciéns tecnoldxicas
avanzadas realizadas polas entidades a que se refire
a letra a) seguinte, con independencia dos resul-
tados en que culminen.

A base da deduccién estard constituida polo
importe dos gastos do periodo en actividades de
innovacién tecnoldéxica que correspondan 6s
seguintes conceptos:

a) Proxectos que se lles encargue a universi-
dades, organismos publicos de investigacion ou
centros de innovacion e tecnoloxia, recofecidos e
rexistrados como tales segundo o citado Real decre-
t0 2609/1996, do 20 de decembro.

b) Desefio industrial e enxefieria de procesos
de produccion, que incluirdn a concepcién e a ela-
boracién dos planos, debuxos e soportes destina-
dos a defini-los elementos descritivos, especifica-
cidns técnicas e caracteristicas de funcionamento
necesarios para a fabricacion, proba, instalacién e
utilizacion dun producto.

c) Adquisicion de tecnoloxia avanzada en for-
ma de patentes, licencias, “know-how” e desenos.
Non daran dereito & deducciéon as cantidades satis-
feitas a persoas ou entidades vinculadas 6 suxeito
pasivo. A base correspondente a este concepto non
podera supera-la contia de 50 milléns de pesetas
anuais.

d) Obtencién do certificado de cumprimento
das normas de aseguramento da calidade da serie
ISO 9000, GMP ou similares, sen incluir aqueles
gastos correspondentes & implantacion das devan-
ditas normas.

A porcentaxe da deduccion serd o 15 por 100
para os conceptos previstos na letra a) e o 10 por
100 para os conceptos previstos nas letras res-
tantes.

4. Non se consideraran actividades de inves-
tigacién e desenvolvemento nin de innovacién tec-
noléxica as consistentes en:

a) As actividades que non impliquen unha novi-
dade cientifica ou tecnoléxica significativa. En par-
ticular, os esforzos rutineiros para mellora-la cali-
dade de productos ou procesos, a adaptacion dun
producto ou proceso de produccion xa existente
6s requisitos especificos impostos por un cliente,
os cambios periédicos ou de temporada, asi como
as modificacidons estéticas ou menores de produc-
tos xa existentes para diferencialos doutros simi-
lares.

b) As actividades de produccion industrial e
provision de servicios, ou de distribucidon de bens
e servicios. En particular, a planificaciéon da acti-
vidade productiva; a preparaciéon e o inicio da pro-
duccidn, incluindo a regraxe de ferramentas e aque-
loutras actividades distintas das descritas na letra
b) do nimero anterior; a incorporaciéon ou modi-
ficacién de instalaciéns, maquinas, equipos e sis-
temas para a produccion; a solucién de problemas
técnicos de procesos productivos interrompidos; o
control de calidade e a normalizacion de productos
e procesos; os estudios de mercado e o estable-

cemento de redes ou instalaciéns para a comer-
cializacion; o adestramento e a formacion do per-
soal relacionada coas devanditas actividades.

c) A prospeccion en materia de ciencias sociais
e a exploracién e investigacién de minerais e hidro-
carburos.

5. Consideraranse gastos de investigacién e
desenvolvemento ou de innovacién tecnoléxica os
realizados polo suxeito pasivo en canto estean
directamente relacionados coas devanditas activi-
dades e se apliquen efectivamente a realizacion
delas, constando especificamente individualizados
por proxectos.

Os gastos de investigacién e desenvolvemento
ou de innovacién tecnoldxica correspondentes a
actividades realizadas no exterior gozaran da
deduccién sempre e cando a actividade principal
se efectue en Espaina e non superen o 25 por 100
do importe total investido.

Igualmente teran a consideracién de gastos de
investigacion e desenvolvemento ou de innovacién
tecnoldxica as cantidades pagadas para a realiza-
cion das devanditas actividades en Espana, por
encarga do suxeito pasivo, individualmente ou en
colaboracion con outras entidades.

Para determina-la base da deducciéon o importe
dos gastos de investigacion e desenvolvemento ou
de innovacién tecnoldéxica minorarase no 65 por
100 das subvencions recibidas para o fomento das
devanditas actividades e imputables como ingreso
no periodo impositivo.

6. O limite das deducciéns a que se refire o
numero 1 do artigo 37 elevarase 6 45 por 100
cando o importe da deduccién prevista neste artigo
e que corresponda a gastos efectuados no propio
periodo impositivo exceda do 10 por 100 da cota
integra, minorada nas deduccidons para evita-la
dobre imposicién interna e internacional e as boni-
ficacions.

7. O suxeito pasivo podera formular consultas
sobre a interpretacion e aplicacion da presente
deduccién, a contestacidon das cales tera caracter
vinculante para a Administracion tributaria, nos ter-
mos previstos no artigo 107 da Lei 230/1963,
do 28 de decembro, xeral tributaria.

Igualmente, para efectos de aplicar esta deduc-
cién, o suxeito pasivo poderalle solicitar & Admi-
nistracion tributaria a adopcion de acordos previos
de valoracién dos gastos correspondentes a proxec-
tos de investigacion e desenvolvemento ou de inno-
vacion tecnoléxica, conforme o previsto no artigo
9 da Lei 1/1998, do 26 de febreiro, de dereitos
e garantias dos contribuintes.

8. Regulamentariamente poderanse concre-
ta-los supostos de feito que determinan a aplicacion
das deducciéns recollidas neste precepto, asi como
o procedemento de adopcién de acordos de valo-
racion a que se refire o nUmero anterior.»

Catro. Daselle nova redaccion 6 numero 4 do arti-
go 35 nos seguintes termos:

«Os investimentos realizados en bens do activo
material destinados a protecciéon do ambiente con-
sistentes en instalacidns que eviten a contamina-
cion atmosférica procedente de instalaciéns indus-
triais, contra a contaminacion de augas superficiais,
subterraneas e marifias para a reduccioén, recupe-
racion ou tratamento de residuos industriais para
o cumprimento ou, se é o caso, mellora da nor-
mativa vixente nos ditos ambitos de actuacion,
daran dereito a practicar unha deduccién na cota
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integra do 10 por 100 dos investimentos que
estean incluidos en programas, convenios ou acor-
dos coa Administracion competente en materia
ambiental, quen debera expedi-la certificaciéon da
validacion do investimento.

A deducciéon prevista no paragrafo anterior
tamén se aplicard no suposto de adquisicion de
novos vehiculos industriais ou comerciais de trans-
porte por estrada, s6 por aquela parte do inves-
timento que regulamentariamente se determine
que contrible de maneira efectiva & reduccién da
contaminacién atmosférica.

Regulamentariamente, estableceranse as condi-
cidons e procedementos que regularan a practica
desta deduccion.»

Cinco. Daselle nova redaccion 6 ultimo paragrafo
da letra a) do numero 1 e 6 numero 3, ambos do arti-
go 75, nos seguintes termos:

«Para efectos do previsto nesta letra, non se com-
putardn como valores nin como elementos non
afectos a actividades empresariais ou profesionais
aqueles cun prezo de adquisicidon que non supere
o importe dos beneficios non distribuidos obtidos
pola entidade, sempre que os ditos beneficios pro-
vefian da realizacion de actividades empresariais
ou profesionais, co limite do importe dos beneficios
obtidos tanto no propio ano como nos dez anos
anteriores. Non seran asimilables s beneficios pro-
cedentes de actividades empresariais ou profesio-
nais os dividendos, nin sequera aqueles que pro-
cedan dos valores a que se refire o ultimo inciso
do paragrafo anterior cando os ingresos obtidos
pola entidade participada non procedan, alomenos
no 90 por 100, da realizacién de actividades eco-
némicas no sentido do artigo 25 da Lei 40/1998,
do 9 de decembro, do imposto sobre a renda das
persoas fisicas e outras normas tributarias.»

«3. A base impofible imputable 6s socios sera
a que resulte das normas deste imposto. As bases
imponibles negativas non se imputaran, podéndose
compensar coas rendas positivas obtidas pola
sociedade conforme o establecido no artigo 23 des-
ta lei.»

Seis. Daselle nova redaccion ¢ ultimo paragrafo da
letra b) do nimero 1 do artigo 95, nos seguintes termos:

«A compensacioén realizarase coas bases impo-
nibles positivas que se determinen en réxime indi-
vidual de tributacién nos periodos impositivos que
resten ata completa-lo prazo establecido no artigo
23.1 desta lei, contado a partir do seguinte ou
seguintes a aquel ou aqueles nos que se deter-
minaron bases impoiibles negativas do grupo de
sociedades.»

Sete. No numero 1 do artigo 98, derrégase o actual
ultimo paragrafo e engadense 6 final os dous seguintes
paragrafos:

«Non se excluirdn da base imponfible as rendas
derivadas das operaciéons referidas nas letras a),
b) e c) anteriores, cando a entidade adquirente
estea exenta por este imposto ou sometida 6 réxi-
me de atribucion de rendas.

Excluiranse da base impoiiible as rendas deri-
vadas das operacidons a que se refire este nimero
ainda que a entidade adquirente desfrute da apli-
cacion dun tipo de gravame ou un réxime tributario
especial. Cando a entidade adquirente desfrute da

aplicacién dun tipo de gravame ou un réxime tri-
butario especial distinto do da transmitente, como
consecuencia da sua diferente forma xuridica, a
renda derivada da transmisién de elementos patri-
moniais existentes no momento da operacion, rea-
lizada con posterioridade a esta, entenderase xera-
da de forma lineal, agds proba en contrario, durante
todo o tempo de tenza do elemento transmitido.
A parte da devandita renda xerada ata o momento
de realizacidon da operacion sera gravada aplicando
o tipo de gravame e o réxime tributario que lle
correspondese a entidade transmitente.»

Oito. Daselle nova redaccién 6 artigo 106 da Lei
43/1995, do 27 de decembro, do imposto sobre socie-
dades:

«Cando se transmita un establecemento perma-
nente e sexa de aplicaciéon o réxime previsto na
letra d) do nimero 1 do artigo 98 desta lei, a base
imponfible das entidades transmitentes residentes
en territorio espanol incrementarase no importe do
exceso das perdas sobre os beneficios imputados
polo establecemento permanente nos dez exerci-
cios anteriores.»

Nove. Na disposicién adicional décimo quinta da Lei
43/1995, do 27 de decembro, do imposto sobre socie-
dades, suprimense a letra d) do nimero 1 e o nimero 5.

Artigo 4. Modificacion da Lei 20/1990, do 19 de
decembro, sobre réxime fiscal das cooperativas.

Con efectos para os periodos impositivos que se ini-
cien a partir do 1 de xaneiro do ano 2000, o numero 1
do artigo 24 da Lei 20/1990, do 19 de decembro, sobre
réxime fiscal das cooperativas, quedara redactado da
seguinte forma:

«1. Se asuma alxebraica a que se refire o artigo
anterior resultase negativa, o seu importe poderd
ser compensado pola cooperativa coas cotas inte-
gras positivas dos periodos impositivos que con-
clian nos dez anos inmediatos e sucesivos. Para
os Unicos efectos de determina-los importes com-
pensables, a Administracion tributaria podera com-
proba-las declaraciéns e liquida-las cotas negativas
correspondentes ainda que transcorrese o prazo
6 que se refire o artigo 64 da Lei xeral tributaria.»

Artigo 5. Modificacion da Lei 29/1987, do 18 de
decembro, do imposto sobre sucesions e doazons.

Un. Con efectos desde o 1 de xaneiro do ano 2000,
engadese un novo paragrafo & letra c¢) do numero 2
do artigo 20 da Lei 29/1987, do 18 de decembro, do
imposto sobre sucesidns e doazéns, que se terd que
situar inmediatamente antes do ultimo dos paragrafos
actuais desa letra:

«Cando na base impoiiible correspondente a
unha adquisicion “mortis causa” do cénxuxe, des-
cendentes ou adoptados da persoa falecida se
incluisen bens comprendidos nos nimeros un, dous
ou tres do artigo 4 da Lei 19/1991, do 6 de xufio,
do imposto sobre o patrimonio, en canto integran-
tes do patrimonio histérico espafnol ou do patri-
monio histérico ou cultural das comunidades auté-
nomas, aplicarase asi mesmo unha reducciéon do
95 por 100 do seu valor cos mesmos requisitos
de permanencia sinalados na letra anterior.»
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Dous. Con efectos desde o 1 de xaneiro do ano
2000, engadese un novo numero 7, 6 artigo 20, da
Lei 29/1987, do 18 de decembro, do imposto sobre
sucesions e doazdéns, co seguinte texto:

«7. A mesma reduccidn na base imponible
recollida no nimero anterior e coas condiciéns sina-
ladas nas suas letras a) e c) aplicarase en caso
de doazoén, a favor do cénxuxe, descendentes ou
adoptados, dos bens comprendidos nos nimeros
un, dous e tres do artigo 4 da Lei 19/1991, do
6 de xuno, do imposto sobre o patrimonio, en canto
integrantes do patrimonio histérico espafiol ou do
patrimonio histérico ou cultural das comunidades
auténomas.

O incumprimento dos requisitos esixidos levara
consigo o pagamento do imposto deixado de ingre-
sar e os correspondentes xuros de demora.»

CAPITULO Il

Impostos indirectos

SeccioN 1.2 IMPosTO soBRE 0 VALOR ENGADIDO

Artigo 6. Modificacion da Lei 37/1992, do 28 de
decembro, do imposto sobre o valor engadido.

Con efectos desde 1 de xaneiro do ano 2000, intro-
ducense as seguintes modificacions na Lei 37/1992,
do 28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido:

Un. Modificase a letra c), b’) do nimero 1.° do arti-
go 9, que quedara redactada da seguinte forma:

«b’) As actividades acollidas 6s réximes espe-
ciais simplificado, da agricultura, ganderia e pesca,
das operacidéns con ouro de investimento ou da
recarga de equivalencia.»

Dous. Modificase o nimero 12.° do nimero dous
do artigo 11, que quedara redactado da seguinte forma:

«12.° Os préstamos e créditos en difieiro.»

Tres. Modificase a letra j) do niumero 18.° do nime-
ro un do artigo 20, que quedara redactada da seguinte
forma:

«j) As operaciéns de compra, venda ou cambio
e servicios andlogos que tefian por obxecto divisas,
billetes de banco e moedas que sexan medios
legais de pagamento, a excepciéon das moedas e
billetes de coleccidon e das pezas de ouro, prata
e platino.

Para efectos do disposto no paragrafo anterior
consideraranse de colecciéon as moedas e os bille-
tes que non sexan normalmente utilizados para a
sua funciéon de medio legal de pagamento ou tenan
un interese numismatico.

Non se aplicard esta exencion 4s moedas de
ouro que tefian a consideracién de ouro de inves-
timento, de acordo co establecido no nimero 2.°
do artigo 140 desta lei.»

Catro. Derrégase o numero 4.° do nimero un do
artigo 70.

Cinco. Modificase a letra b) do nimero 2.° do nime-
ro un do artigo 84, que quedara redactada da seguinte
forma:

«b) Cando se trate de entregas de ouro sen
elaborar ou de productos semielaborados de ouro,
de lei igual ou superior a 325 milésimas.»

Seis. Reducese a catro anos o prazo de cinco anos
a que se fai referencia nos seguintes preceptos da lei:
numero un do artigo 89, nimeros tres e cinco do arti-
go 99, artigo 100 e namero dous do artigo 114.

Sete. Modificase o artigo 91.un.2.3.° coa adicién
do seguinte texto:

«Tamén se aplicara este tipo impositivo as pres-
tacidons de servicios realizadas polas cooperativas
agrarias 0s seus socios como consecuencia da sUa
actividade cooperativizada e en cumprimento do
seu obxecto social, incluida a utilizacién polos
socios da maquinaria en comun.»

Oito. Suprimese o numero 2.° do nimero un do arti-
go 96.

Nove. Modificase o niumero un do artigo 101, que
quedara redactado da seguinte forma:

«Un. Os suxeitos pasivos que realicen activi-
dades econdmicas en sectores diferenciados da
actividade empresarial ou profesional deberan apli-
car con independencia o réxime de deduccions res-
pecto de cada un deles.

A aplicacién da regra de pro rata especial podera
efectuarse independentemente respecto de cada
un dos sectores diferenciados da actividade empre-
sarial ou profesional determinados por aplicacion
do disposto no artigo 9, nimero 1.°, letra c), letras
a’) e ¢’) desta lei.

Os réximes de deduccidon correspondentes 6s
sectores diferenciados de actividade determinados
por aplicacién do disposto no artigo 9, niumero 1.°,
letra c), letra b’) desta lei rexeranse, en todo caso,
polo previsto nela para os réximes especiais sim-
plificado, da agricultura, ganderia e pesca, das ope-
raciéns con ouro de investimento e da recarga de
equivalencia, segundo corresponda.

Cando se efectiien adquisicions ou importacions
de bens ou servicios para a sua utilizacion en comun
en varios sectores diferenciados de actividade, serd
de aplicacion o establecido no artigo 104, nimeros
dous e seguintes desta lei para determina-la por-
centaxe de deduccién aplicable respecto das cotas
soportadas nas devanditas adquisiciéns ou impor-
tacions, computdndose para tal fin as operacions
realizadas nos sectores diferenciados correspon-
dentes e considerandose que, para tales efectos,
non orixinan o dereito a deduci-las operaciéns
incluidas no réxime especial da agricultura, gan-
deria e pesca ou no réxime especial da recarga
de equivalencia.

Por excepcion 6 disposto no paragrafo anterior
e sempre que non poida aplicarse o previsto nel,
cando tales bens ou servicios se destinen a ser
utilizados simultaneamente en actividades acollidas
6 réxime especial simplificado e noutras actividades
sometidas 6 réxime especial da agricultura, gan-
deria e pesca ou da recarga de equivalencia, a refe-
rida porcentaxe de deduccion para efectos do réxi-
me simplificado sera do 50 por 100 se a afectacion
se produce respecto de actividades sometidas a
dous dos citados réximes especiais, ou dun tercio
noutro caso.»

Dez. Modificase o artigo 104.2, nimero 2.°, paré-
grafo 3.°, quedando redactado da seguinte maneira:

«Para efectos do disposto nos paragrafos ante-
riores, non se tomaran en conta as subvenciéns
que non integren a base imponible de acordo co
disposto no artigo 78.2, numero 3.°, desta lei, finan-
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ciadas con cargo 6s fondos europeos do FEOGA
e do IFOP, nin as percibidas polos centros especiais
de emprego regulados pola Lei 13/1982, do 7 de
abril, cando se cumpran os requisitos establecidos
no numero 2 do seu artigo 43.»

Once. Réximes especiais.
Modificase o artigo 120 que quedara redactado como
segue:

«Un. Os réximes especiais no imposto sobre
o valor engadido son os seguintes:

1. Réxime simplificado.

2.° Réxime especial da agricultura, ganderia e
pesca.

3.° Réxime especial dos bens usados, obxectos
de arte, antigliidades e obxectos de coleccion.

4° Réxime especial aplicable as operacions
con ouro de investimento.

5.° Réxime especial das axencias de viaxes.

6.° Réxime especial da recarga de equivalen-
cia.

Dous. Os réximes especiais regulados neste
titulo terdn caracter voluntario a excepcion dos
comprendidos nos nimeros 4.°,5.° e 6.° do nUmero
anterior, sen prexuizo do establecido no artigo 140
ter desta lei.

Tres. O réxime especial dos bens usados,
obxectos de arte, antigliidades e obxectos de colec-
cién aplicarase exclusivamente ds suxeitos pasivos
que prestasen a declaracion prevista no artigo 164,
punto un, nimero 1.° desta lei, relativa 6 comezo
das actividades que determinan a suUa suxeicion
6 imposto.

Catro. Os réximes especiais simplificado e da
agricultura, ganderia e pesca aplicaranse agas
renuncia dos suxeitos pasivos, exercida nos prazos
e forma que se determinen regulamentariamente.

O réxime especial dos bens usados, obxectos
de arte, antigliidades e obxectos de coleccion apli-
carase agas renuncia dos suxeitos pasivos, que
poderd efectuarse para cada operacion en parti-
cular e sen comunicacion expresa a Administra-
cion.»

Doce. Modificase o artigo 121, que quedara redac-
tado da seguinte forma:

«Artigo 121. Determinacion do volume de ope-
racions.

Un. Para efectos do disposto nesta lei, enten-
derase por volume de operaciéns o importe total,
excluido o propio imposto sobre o valor engadido
e, se é o caso, a recarga de equivalencia e a com-
pensacion a tanto global, das entregas de bens
e prestacidons de servicios efectuadas polo suxeito
pasivo durante o ano natural anterior, incluidas as
exentas do imposto.

Nos supostos de transmision da totalidade ou
parte dun patrimonio empresarial ou profesional,
o volume de operacidons que tera que computa-lo
suxeito pasivo adquirente serd o resultado de lle
engadir 6 realizado, se é o caso, por este ultimo
durante o ano natural anterior, o volume de ope-
racions realizadas durante o mesmo periodo polo
transmitente en relacion a parte do seu patrimonio
transmitida.

Dous. As operaciéns entenderanse realizadas
cando se produza ou, se é o caso, se producise
o devengo do imposto sobre o valor engadido.

Tres. Para a determinacion do volume de ope-
racions non se tomaran en consideracion as seguin-
tes:

1.° As entregas ocasionais de bens inmobles.

2.° As entregas de bens cualificados como de
investimento respecto do transmitente, de acordo
co disposto no artigo 108 desta lei.

3.° As operacions financeiras mencionadas no
artigo 20, punto un, numero 18.° desta lei, incluidas
as que non gocen de exencién, asi como as ope-
racidns exentas relativas 6 ouro de investimento
comprendidas no artigo 140 bis desta lei, cando
unhas e outras non sexan habituais da actividade
empresarial ou profesional do suxeito pasivo.»

Trece. Incorpdrase un novo numero, o dous, 6 artigo
136, pasando a constitui-lo texto actual do dito arti-
go o0 seu numero un.

O novo nimero dous sera o seguinte:

«Dous. En ningun caso se lle aplicara este réxi-
me especial 6 ouro de investimento definido no
artigo 140 desta lei.»

Catorce. Daéaselle nova redaccion 6 capitulo V do titu-
lo IX, que quedara redactado da seguinte forma:

«CAPITULO V

Réxime especial do ouro de investimento

Artigo 140. Concepto de ouro de investimento.

Para efectos do disposto nesta lei, considera-
ranse ouro de investimento:

1.° Os lingotes ou laminas de ouro de lei igual
ou superior a 995 milésimas e cun peso que se
axuste 6 disposto no nimero noveno do anexo des-
ta lei.

2.° As moedas de ouro que reunan os seguin-
tes requisitos:

a) Que sexan de lei igual ou superior a 900
milésimas.

b) Que fosen cuiadas con posterioridade 6 ano
1800.

c) Que sexan ou fosen moeda de curso legal
no seu pais de orixe.

d) Que sexan comercializadas habitualmente
por un prezo non superior nun 80 por 100 ¢ valor
de mercado do ouro contido nelas.

En todo caso, entenderase que 0s requisitos
anteriores se cumpren en relacion coas moedas
de ouro incluidas na relacién que, para tal fin, se
publicara no “Diario Oficial das Comunidades Euro-
peas” serie C, con anterioridade 6 1 de decembro
de cada ano. Considerarase que as devanditas moe-
das cumpren os requisitos esixidos para seren con-
sideradas como ouro de investimento durante o
ano natural seguinte a aquel en que se publique
a relacion citada ou nos anos sucesivos mentres
non se modifiquen as publicadas anteriormente.

Artigo 140 bis. Exencions.

Un. Estaran exentas do imposto as seguintes
operacions:

1.° Asentregas, adquisicidns intracomunitarias
e importaciéns de ouro de investimento incluiranse
no ambito da exencién, en concepto de entregas,
os préstamos e as operaciéons de permuta finan-
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ceira, asi como as operaciéns derivadas de con-
tratos de futuro ou a prazo, sempre que tenan por
obxecto, en tédolos casos, ouro de investimento
e sempre que impliquen a transmisién do poder
de disposicién sobre o dito ouro.

Non se aplicara o disposto no paragrafo anterior:

a) As prestacions de servicios que tefian por
obxecto ouro de investimento, sen prexuizo do dis-
posto no numero 2.° deste artigo.

b) As adquisicions intracomunitarias de ouro
de investimento no caso de que o empresario que
efectle a entrega renunciase & exencion do impos-
to no réxime especial previsto para a devandita
entrega no Estado membro de orixe.

2.° Os servicios de mediacion nas operacions
exentas de acordo co numero 1.° anterior, pres-
tados en nome e por conta allea.

Dous. No caso de que a unha mesma entrega
lle sexan de aplicacién a exencion regulada neste
precepto e a recollida no artigo 25 desta lei, con-
siderarase aplicable a regulada neste precepto,
agas que se efectle a renuncia a ela, de acordo
co disposto no nimero un do artigo 140 ter.

Artigo 140 ter. Renuncia & exencion.

Un. A exencién do imposto aplicable as entre-
gas de ouro de investimento, a que se refire o artigo
140 bis, un.1.° desta lei, podera ser obxecto de
renuncia por parte do transmitente, na forma e cos
requisitos que regulamentariamente se determinen
e sempre que se cumpran as condiciéns seguintes:

1.2 Que o transmitente se dedique adoito a rea-
lizacion de actividades de produccidon de ouro de
investimento ou de transformacién de ouro que non
sexa de investimento en ouro de investimento e
sempre que a entrega tena por obxecto ouro de
investimento resultante das actividades citadas.

2.2 Que o adquirente sexa un empresario ou
profesional que actie no exercicio das suas acti-
vidades empresariais ou profesionais.

Dous. A exencion do imposto aplicable 6s ser-
vicios de mediacidon a que se refire o numero 2.°
do numero un do artigo 140 bis desta lei podera
ser obxecto de renuncia, sempre que o destinatario
do servicio de mediacidon sexa un empresario ou
profesional que actie no exercicio das suas acti-
vidades empresariais ou profesionais, na forma e
cos requisitos que regulamentariamente se deter-
minen e sempre que se efectle a renuncia & exen-
cion aplicable & entrega do ouro de investimento
a que se refire o servicio de mediacion.

Artigo 140 cuarter. Deduccidns.

Un. As cotas do imposto sobre o valor enga-
dido comprendidas no artigo 92 desta lei non seran
deducibles na medida en que os bens ou servicios
pola adquisicién ou importacion dos cales se sopor-
ten ou satisfagan as devanditas cotas se utilicen
na realizaciéon das entregas de ouro de investimento
exentas de acordo co disposto no artigo 140 bis
desta lei.

Dous. Por excepcién 6 disposto no numero
anterior, a realizaciéon das entregas de ouro de
investimento a que se refire aquel xerara o dereito
a deduci-las seguintes cotas:

1. As soportadas pola adquisicion dese ouro
cando o seu provedor efectuase a renuncia a exen-
cion regulada no artigo 140 ter, nUmero un.

O disposto no paragrafo anterior aplicarase
tamén &s cotas correspondentes 4&s adquisicions
intracomunitarias de ouro de investimento no caso
de que o empresario que efectle a entrega renun-
ciase & exencion do imposto no réxime especial
previsto para a devandita entrega no Estado mem-
bro de orixe.

2.° As soportadas ou satisfeitas pola adquisi-
cién ou importacién dese ouro, cando no momento
da adquisicidon ou importacién non reunia os requi-
sitos para ser considerado como ouro de inves-
timento, tendo sido transformado en ouro de inves-
timento por quen efectla a entrega exenta ou pola
sUa conta.

3.° As soportadas polos servicios que consis-
tan no cambio de forma, de peso ou de lei dese
ouro.

Tres. Igualmente, por excepcion 6 disposto no
numero un anterior, a realizacién de entregas de
ouro de investimento exentas do imposto por parte
dos empresarios ou profesionais que o producisen
directamente ou o obtivesen mediante transforma-
cién xerara o dereito a deduci-las cotas do imposto
soportadas ou satisfeitas pola adquisicién ou impor-
tacion de bens e servicios vinculados coa devandita
produccién ou transformacion.

Artigo 140 quinque. Suxeito pasivo.

Sera suxeito pasivo do imposto correspondente
as entregas de ouro de investimento que resulten
gravadas por se efectua-la renuncia & exencién a
que se refire o artigo 140 ter, o empresario ou
profesional para quen se efectle a operacién gra-
vada.»

Quince. O capitulo VII do titulo IX quedara modi-
ficado da seguinte forma:

1.° Modificase o titulo do capitulo VIl do titulo IX,
que quedara redactado da seguinte forma:

«Réxime especial da recarga de equivalencia.»

2.° Suprimense os titulos das secciéons 1.2 «Dispo-
sicidbns comuns», 2.2 «Réxime especial de determinacion
proporcional das bases imponibles» e 3.2 «Réxime espe-
cial da recarga de equivalencia» do capitulo VII do titu-
lo IX.

3.° Modificase o artigo 148, que queda redactado
da seguinte forma:

«Artigo 148. Réxime especial da recarga de equi-
valencia.

Un. O réxime especial da recarga de equiva-
lencia aplicaraselles s comerciantes retallistas que
sexan persoas fisicas ou entidades en réxime de
atribucion de rendas no imposto sobre a renda das
persoas fisicas, que desenvolvan a sua actividade
nos sectores econdmicos e cumpran os requisitos
que se determinen regulamentariamente.

Dous. No suposto de que o suxeito pasivo a
quen sexa de aplicacion este réxime especial rea-
lizase outras actividades empresariais ou profesio-
nais suxeitas 6 imposto sobre o valor engadido,
a de comercio retallista sometida 6 dito réxime
especial terd, en todo caso, a consideraciéon de sec-
tor diferenciado da actividade econdmica.

Tres. Regulamentariamente poderan determi-
narse os artigos ou productos a comercializacién
dos cales quedard excluida deste réxime especial.»

Dezaseis. Derrdéganse os artigos 150 «Réxime espe-
cial de determinacion proporcional das bases impoiii-
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bles», 151 «Exclusidons do réxime especial de determi-
nacion proporcional das bases impoiibles», 152 «Con-
tido do réxime especial de determinacion proporcional
das bases impoiibles» e 153 «Réxime especial da recar-
ga de equivalencian.

Dezasete. Modificase o numero un do artigo 165,
que quedard redactado da seguinte forma:

«Un. Nos supostos a que se refiren os artigos
84, punto un, numero 2.° e 140.quinque desta lei
e nas adquisicidns intracomunitarias definidas no
artigo 13, numero 1.° dela, unirase 6 xustificante
contable de cada operacién un documento que con-
tena a liquidacién do imposto.

Este documento axustarase Os requisitos que se
establezan regulamentariamente.»

Dezaoito. Modificase a disposicion adicional cuarta,
que quedara redactada como segue:

«Cuarta.
tos especiais.

As referencias 6s impostos especiais contidas
nesta lei deben entenderse realizadas 6s impostos
especiais de fabricacion comprendidos no artigo
2 da Lei 38/1992, do 28 de decembro, de impos-
tos especiais.»

Delimitacién das referencias 6s impos-

Dezanove. Modificase a letra a) do nimero quinto
do anexo, que quedara redactada da seguinte forma:

«a) En relacion cos bens obxecto de impostos
especiais, o réxime de depdsito distinto dos alfan-
degueiros serd o réxime suspensivo aplicable nos
supostos de fabricacién, transformacion ou tenza
de productos obxecto dos impostos especiais de
fabricacion en fabricas ou depdsitos fiscais, de cir-
culacion dos referidos productos entre os ditos esta-
blecementos e de importacién deles con destino
a fabrica ou depdsito fiscal.

Para os efectos do paragrafo anterior, a elec-
tricidade non terd a consideracion de ben obxecto
dos impostos especiais.»

Vinte. Daselle nova redaccion 6 ndamero 3.° do
numero sexto do anexo da lei, nos seguintes termos:

«3.° Os titulares das areas ou depdsitos a que
se refire este precepto seran responsables solida-
rios do pagamento da débeda tributaria que corres-
ponda, segundo o disposto nos nimeros anteriores
deste numero sexto, independentemente de que
poidan actuar como representantes fiscais dos
empresarios ou profesionais non establecidos no
ambito espacial do imposto.»

Vinteun. Engadeselle un novo nimero, o noveno,
6 anexo da lei, redactado nos seguintes termos:

«Noveno. Peso dos lingotes ou ldaminas de ouro
para efectos da sua consideracion como ouro de
investimento.

Consideraranse ouro de investimento para efec-
tos desta lei os lingotes ou laminas de ouro de
lei igual ou superior a 995 milésimas e que se axus-
ten a algun dos pesos seguintes na forma aceptada
polos mercados de lingotes:

12,5 quilogramos.
1 quilogramo.

500 gramos.
250 gramos.
100 gramos.

50 gramos.

20 gramos.

10 gramos.

gramos.
gramos.
gramos.
onzas.
onzas.
onzas.
onza.
onzas.
onzas.
tael.
tael.
tael.
tolas.»
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SEcCION 2.2 IMPOSTO SOBRE TRANSMISIONS PATRIMONIAIS E
AcTtos Xuripicos DOCUMENTADOS

Artigo 7. Modificacion do texto refundido da Lei do
imposto sobre transmisions patrimoniais e actos xuri-
dicos documentados, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/1993, do 24 de setembro.

Con efectos desde 1 de xaneiro do ano 2000, modi-
ficase a letra A) do numero 2 do artigo 7 do texto refun-
dido da Lei do imposto sobre transmisiéns patrimoniais
e actos xuridicos documentados, aprobado polo Real
decreto lexislativo 1/1993, do 24 de setembro, que que-
dard redactada como segue:

«A) As adxudicaciéns en pagamento e para
pagamento de débedas, asi como as adxudicaciéns
expresas en pagamento de asuncién de débedas.
Os adxudicatarios para pagamento de débedas que
acrediten terlle transmitido 6 acredor en solvencia
do seu crédito, dentro do prazo de dous anos, os
mesmos bens ou dereitos que lles foron adxudi-
cados e os que xustifiquen térenllos transmitido
a un terceiro para este obxecto, dentro do mesmo
prazo, poderan esixi-la devolucién do imposto satis-
feito por tales adxudicacions. »

SeccionN 3.2 ImposTos Especials

Artigo 8. Modificacion da Lei 38/1992, do 28 de
decembro, de impostos especiais.

Con efectos desde 1 de xaneiro do ano 2000, modi-
ficase a letra a) do niumero 2 do artigo 70 bis da Lei
38/1992, do 28 de decembro, de impostos especiais,
que quedara redactada como segue:

«a) Ter, no momento en que sexa aplicable a
deduccién a que se refire este artigo, unha anti-
giidade igual ou superior a dez anos, contada des-
de a data en que fose obxecto da sua primeira
matriculacion definitiva.

Cando a primeira matriculacién definitiva non
tivese lugar en Espafia, requirirase, ademais da anti-
giidade a que se refire o paragrafo anterior, que
o vehiculo automobil de turismo usado fose obxec-
to de matriculacion definitiva en Espafia, alomenos
seis meses antes da baixa definitiva por desman-
telamento a que se refire a letra b) seguinte.»

Seccion 4.2 ReéxiME Economico FiscaL DE CANARIAS

Artigo 9. Modificacion da Lei 20/1991, do 7 de xufo,
de modificacion dos aspectos fiscais do réxime eco-
nomico fiscal de Canarias.

Con efectos desde o 1 de xaneiro do ano 2000, intro-
dicense as seguintes modificaciéns na Lei 20/1991,
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do 7 de xuio, de modificacion dos aspectos fiscais do
réxime econémico fiscal de Canarias:

Un. Modificase o punto 12.° do numero 2 do arti-
go 7, que quedard redactado como segue:

«12.° Os préstamos e créditos en difieiro.»

Dous. Modificase a letra f) do punto 18) do nume-
ro 1 do artigo 10, que quedara redactada como segue:

«f) As operaciéns de compravenda, cambio e
servicios analogos que teflan por obxecto divisas,
billetes de banco e moedas que sexan medios
legais de pagamento, a excepciéon das moedas e
billetes de coleccion e das pezas de ouro, prata
e platino.

Para os efectos do disposto no paragrafo ante-
rior, consideraranse de coleccién as moedas e os
billetes que non sexan normalmente utilizados para
a sua funcién de medio legal de pagamento ou
tefian un interese numismatico.

Non se lles aplicard esta exencion as moedas
de ouro que tefian a consideracion de ouro de inves-
timento de acordo co establecido no punto 2.° do
numero 2 do artigo 58 ter desta lei.»

Tres. Engéadeselle o nimero 30) 6 nimero 1 do arti-
go 10, redactado nos seguintes termos:

«30) As entregas dos seguintes materiais de
recuperacion, definidos no anexo lll bis da lei, agas
que a Conselleria de Economia e Facenda do Gober-
no canario autorice o suxeito pasivo a renunciar
4 aplicacion da exencién nos termos e condicions
que se determinen regulamentariamente:

a) Desperdicios ou refugallos de fundiciéon de
ferro ou de aceiro, chatarra ou lingotes de chatarra
de ferro ou de aceiro, cando o importe das entregas
destes materiais non excedese do 200 milléns de
pesetas durante o ano natural precedente ou ata
que, neste ano, o citado importe exceda da can-
tidade indicada.

Para os efectos desta exencién non se compren-
deran nesta letra a) os aceiros inoxidables.

b) Desperdicios ou refugallos de metais non
férricos, incluidos os aceiros inoxidables, ou as suas
aliaxes, escouras, cinzas e residuos da industria que
contenan metais ou as suas aliaxes , calquera que
fose o importe das entregas destes materiais.

c) Desperdicios ou refugallos de papel, cartén
ou vidro, cando o importe das entregas destes
materiais non excedese de 50 millons de pesetas
durante o ano natural precedente ou ata que, no
ano en que estamos, o citado importe exceda da
cantidade indicada.

O disposto neste numero non lles sera de apli-
cacién as entregas dos materiais de recuperacion
efectuadas polos empresarios que os obtenan nos
seus propios procesos de produccion.»

Catro. Modificase o punto 2.° do niumero 1 do arti-
go 19, que quedara redactado da seguinte maneira:

«2.° Excepcionalmente, invértese a condicion
de suxeito pasivo nos empresarios ou profesionais
para os que se realicen as operacidons suxeitas a
gravame, cando estas sexan efectuadas por per-
soas ou entidades non establecidas nas lllas Cana-
rias ou consistan en entregas de ouro sen elaborar
ou de productos semielaborados de ouro, de lei
igual ou superior a 325 milésimas.

Para os efectos do disposto nesta lei, considé-
ranse establecidos nun determinado territorio os

suxeitos pasivos que tefian nel a sede da sua acti-
vidade econdmica, un establecemento permanente
ou o seu domicilio fiscal, ainda que non realicen
as operacions suxeitas desde un establecemento
situado nas lllas Canarias.»

Cinco. Reducese a catro anos o prazo de cinco anos
a que se fai referencia nos seguintes preceptos da lei:
numeros 3 e b do artigo 33, artigo 33 bis, nimero 3
do artigo 44 e numero dous do artigo 20, o cal, asi
mesmo, quedara asi redactado:

«Dous. A rectificacion das cotas impositivas
repercutidas debera realizarse de acordo co seguin-
te procedemento:

1. Os suxeitos pasivos deberan efectua-la rec-
tificacion das cotas impositivas repercutidas cando
o importe delas se determinase incorrectamente
ou se produzan as circunstancias que, segundo o
disposto no artigo 22 desta lei, dan lugar 8 modi-
ficacion da base impoiiible.

A rectificacion deberd efectuarse no momento
en que se advirtan as causas da incorrecta deter-
minacion das cotas ou se produzan as demais cir-
cunstancias a que se refire o paragrafo anterior,
sempre que non transcorresen catro anos a partir
do momento en que se devengou o imposto corres-
pondente a operacion ou, se é o caso, se produciron
as circunstancias a que se refire o citado artigo 22.

2. O disposto no numero anterior tamén sera
de aplicacién cando, non se tendo repercutido nin-
gunha cota, se expedise a factura ou documento
analogo correspondente a operacion.

3. Malia o disposto nos numeros anteriores,
non procederd a rectificacion das cotas impositivas
repercutidas nos seguintes casos:

1.° Cando a rectificacidon non estea motivada
polas causas previstas no artigo 22 desta lei, impli-
que un aumento das cotas repercutidas e os des-
tinatarios das operaciéns non actien como empre-
sarios ou profesionais, agas en supostos de ele-
vacion legal dos tipos impositivos, en que a rec-
tificacion podera efectuarse no mes en que teia
lugar a entrada en vigor dos novos tipos impositivos
€ no seguinte.

2.° Cando sexa a Administraciéon tributaria a
que pona de manifesto, a través das correspon-
dentes liquidaciéns, cotas impositivas devengadas
e non repercutidas maiores cds declaradas polo
suxeito pasivo e a conducta deste sexa constitutiva
de infraccion tributaria.

4. A rectificacién das cotas impositivas reper-
cutidas deberd documentarse na forma que regu-
lamentariamente se estableza.

5. Cando a rectificacion das cotas implique un
aumento das inicialmente repercutidas e non
mediase requirimento previo, o suxeito pasivo debe-
ra presentar unha declaracion-liquidacion rectifica-
tiva, aplicandoselle a ela a recarga e os xuros de
demora que procedan, de conformidade co esta-
blecido no artigo 61, numero 3 da Lei xeral tri-
butaria.

Malia o disposto no paragrafo anterior, cando
a rectificacion se funde nas causas de modificacion
da base imponible establecidas no artigo 22 desta
lei ou se deba a un erro fundado de dereito, o
suxeito pasivo poderad inclui-la diferencia correspon-
dente na declaracién-liquidacién do periodo en que
se deba efectua-la rectificacion.

Cando a rectificaciéon determine unha minora-
cion das cotas inicialmente repercutidas, o suxeito
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pasivo podera optar por calquera das duas alter-
nativas seguintes:

a) Iniciar ante a Administracion tributaria o
correspondente procedemento de devolucién de
ingresos indebidos.

b) Regulariza-la situacion tributaria na declara-
cién-liquidacién correspondente 6 periodo en que
deba efectuarse a rectificacién ou nas posteriores
ata o prazo dun ano, contado desde o momento
en que se debeu efectua-la mencionada rectifica-
cion. Neste caso, o suxeito pasivo estard obrigado
a lle reintegrar 6 destinatario da operacién o impor-
te das cotas repercutidas en exceso.»

Seis. Modificase o nimero 4.° do numero 1 do arti-
go 30, que quedara redactado como segue:

«4.° As cotas soportadas como consecuencia
das adquisiciéns, arrendamentos ou importaciéns
de xoais, alfaias e artigos similares, pezas de vestir
ou de adorno persoal confeccionadas con peles
de caracter suntuario, tabaco manufacturado e os
tapices.»

Sete. Modificanse os numeros 1 e 2 do artigo 34,
que quedaran redactados como segue:

«1. Os suxeitos pasivos que realicen activida-
des econdmicas en sectores diferenciados da acti-
vidade empresarial ou profesional deberan aplica-lo
réxime de deducciéns con independencia respecto
de cada un deles.

A aplicacién da regra de pro rata especial podera
efectuarse independentemente respecto de cada
un dos sectores diferenciados da actividade empre-
sarial ou profesional determinados por aplicacion
do disposto nas letras a’) e ¢’) do nimero 2 do
presente artigo.

Os réximes de deduccidén correspondentes 6s
sectores diferenciados de actividade determinados
por aplicacién do disposto no niumero 2, letra b’)
deste artigo rexeranse, en todo caso, polo previsto
nela para os réximes especiais simplificado, da agri-
cultura e ganderia, das operaciéns con ouro de
investimento e dos comerciantes retallistas, segun-
do corresponda.

Cando se efectien adquisiciéns ou importacions
de bens ou servicios para a sua utilizacion en comun
en varios sectores diferenciados de actividade, sera
de aplicacion o establecido no artigo 37, numeros
2 e seguintes, desta lei, para determina-la porcen-
taxe de deduccién aplicable respecto das cotas
soportadas nas devanditas adquisiciéns ou impor-
tacions. Para tal fin, computaranse as operaciéns
realizadas nos sectores diferenciados correspon-
dentes e considerarase que, para tales efectos, non
orixinan o dereito a deduci-las operacions incluidas
no réxime especial da agricultura e ganderia ou
no réxime especial dos comerciantes retallistas.

Por excepciéon 6 disposto no paragrafo anterior
e sempre que non poida aplicarse o previsto nel,
cando tales bens ou servicios se destinen a ser
utilizados simultaneamente en actividades acollidas
6 réxime especial simplificado e noutras actividades
sometidas 6 réxime especial da agricultura e gan-
deria ou dos comerciantes retallistas, a referida por-
centaxe de deduccién, para efectos do réxime sim-
plificado, serd do 50 por 100 se a afectacién se
produce respecto de actividades sometidas a dous
dos citados réximes especiais, ou dun tercio, noutro
caso.

2. Para efectos do disposto nesta lei, conside-
raranse sectores diferenciados da actividade
empresarial ou profesional os seguintes:

a’) Aqueles nos que as actividades econdmicas
realizadas e os réximes de deduccién aplicables
sexan distintos.

Consideraranse actividades econdmicas distin-
tas aquelas que tefian asignados grupos diferentes
na Clasificacion Nacional de Actividades Econémi-
cas.

Malia o establecido no paragrafo anterior, non
se reputard distinta a actividade accesoria a outra
cando, no ano precedente, o seu volume de ope-
raciéns non excedese do 15 por 100 do desta ulti-
ma e, ademais, contribla a sua realizacién. Se non
se exercese a actividade accesoria durante o ano
precedente, no ano en que estamos o requisito rela-
tivo 8 mencionada porcentaxe serd aplicable segun-
do as previsidons razoables do suxeito pasivo, sen
prexuizo da regularizacién que proceda se a por-
centaxe real excedese do limite indicado.

As actividades accesorias seguirdn o mesmo
réxime que as actividades das que dependan.

Os réximes de deduccion a que se refire esta
letra a’) consideraranse distintos se as porcentaxes
de deduccién, determinadas consonte o disposto
no artigo 37 desta lei, que resultarian aplicables
na actividade ou actividades distintas da principal,
diferisen en mais de 50 puntos porcentuais do
correspondente & citada actividade principal.

A actividade principal, xunto coas actividades
accesorias a ela e as actividades econdmicas dis-
tintas con porcentaxes de deduccion que non dife-
risen en mais de 50 puntos porcentuais co daquela
constituirdn un sé sector diferenciado.

As actividades distintas da principal con porcen-
taxes de deduccion que diferisen en mais de 50
puntos porcentuais co desta constituirdn outro sec-
tor diferenciado do principal.

Para os efectos do disposto na letra a’), con-
siderarase principal a actividade na que se realizase
maior volume de operacions durante o ano inme-
diato anterior.

b’) As actividades acollidas 6s réximes espe-
ciais simplificado, da agricultura e ganderia, das
operacions con ouro de investimento e as activi-
dades realizadas por comerciantes retallistas que
resulten exentas en virtude do disposto no artigo
10.1.27) desta lei, asi como aquelas as que lles
sexa de aplicaciéon o réxime especial do comer-
ciante retallista.

c¢’) As operacions de arrendamento financeiro
a que se refire a disposicion adicional sétima da
Lei 26/1988, do 29 de xullo, sobre disciplina e
intervencion das entidades de crédito.»

Oito. Modificase o artigo 35, que quedara redactado
da seguinte forma:

«A regra de pro rata sera de aplicacion cando
0 suxeito pasivo, no exercicio da sua actividade
empresarial ou profesional, efectiie conxuntamente
entregas de bens ou prestacidons de servicios que
orixinen o dereito 4 deduccién e outras operacions
de analoga natureza que non habiliten para o exer-
cicio do citado dereito.

Asi mesmo, aplicarase a regra de pro rata cando
o suxeito pasivo perciba subvenciéns que, consonte
o artigo 22, numero 2, letra b) desta lei, non inte-
gren a base imponible, sempre que estas se des-
tinen a financiar actividades empresariais ou pro-
fesionais do suxeito pasivo.»
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Nove. Modificanse os numeros 1 e 2 do artigo 37,
que quedaran redactados como segue:

ou, se este non se puidese determinar, no prezo
doutras divisas, billetes ou moedas da mesma natu-

«1. Nos casos de aplicacion da regra de pro
rata xeral, s6 serd deducible o imposto soportado
en cada periodo de liquidacién na porcentaxe que
resulte do disposto no nimero 2 seguinte.

Para a aplicacién do disposto no paragrafo ante-
rior, non se computaran no imposto soportado as
cotas que non sexan deducibles, en virtude do dis-
posto nos artigos 29 e 30 desta lei.

2. A porcentaxe de deduccion a que se refire
o numero anterior determinarase multiplicando por
100 o resultante dunha fracciéon na que figuren:

1.° No numerador, o importe total, determina-
do para cada ano natural, das entregas de bens
e prestacions de servicios que orixinen o dereito
4 deduccién, realizadas polo suxeito pasivo no
desenvolvemento da sUa actividade empresarial ou
profesional ou, se é o caso, no sector diferenciado
que corresponda.

2.° No denominador, o importe total, determi-
nado para o mesmo periodo de tempo, das entregas
de bens e prestacions de servicios realizadas polo
suxeito pasivo no desenvolvemento da sua acti-
vidade empresarial ou profesional ou, se é o caso,
no sector diferenciado que corresponda, incluidas
aquelas que non orixinen o dereito a deducir, incre-
mentado no importe total das subvenciéns que,
consonte o disposto no artigo 22, nimero 2, letra
b) desta lei, non integren a base impofiible, sempre
que estas se destinen a financiar actividades empre-
sariais ou profesionais do suxeito pasivo. As refe-
ridas subvencidns incluiranse no denominador da
pro rata no exercicio en que se perciban efecti-
vamente, agas as de capital, que se imputaran na
forma en que se indica no paragrafo seguinte. Non
se incluirdn as citadas subvenciéns na medida en
que estean relacionadas coas operacions exentas
ou non suxeitas que orixinen o dereito a deduccion.

As subvencions de capital incluiranse no deno-
minador da pro rata, se ben poderan imputarse
por quintas partes no exercicio no que se percibisen
e nos catro seguintes. Non embargante, as sub-
vencions de capital concedidas para financia-la
compra de determinados bens ou servicios, adqui-
ridos en virtude de operaciéns suxeitas e non exen-
tas do imposto, minoraran exclusivamente o impor-
te da deduccidén das cotas soportadas ou satisfeitas
polas devanditas operaciéns, na mesma medida en
que contribuisen 6 seu financiamento.

Para efectos do disposto nos paragrafos ante-
riores non se tomardn en conta as subvencions
que non integren a base imponible, de acordo co
disposto no artigo 22, niamero 2, letra b) desta
lei, percibidas polos centros especiais de emprego
regulados pola Lei 13/1982, do 7 de abril, de inte-
gracion social dos minusvalidos, cando se cumpran
os requisitos establecidos no nimero 2 do seu arti-
go 43, nin as subvencidons dirixidas a permiti-lo
abastecemento de productos comunitarios ou dis-
ponibles no mercado da CE, previsto no programa
de opcidns especificas polo afastamento e insu-
laridade das lllas Canarias.

Nas operacions de cesion de divisas, billetes de
banco e moedas que sexan medios legais de paga-
mento, exentas do imposto, o importe que se vai
computar no denominador serd o da contrapres-
tacion da revenda dos ditos medios de pagamento,
incrementada, se é o caso, no das comisiéns per-
cibidas e minorada no prezo de adquisicion delas

reza adquiridas en igual data.

Nas operacions de cesidon de obrigas de paga-
mento e valores non integrados na carteira das
entidades financeiras, o importe que hai que com-
putar no denominador serd o da contraprestaciéon
da revenda dos devanditos efectos incrementado,
se € o caso, no dos xuros e comisidns esixibles
e minorado no prezo de adquisicion deles.

Tratdndose de valores integrados na carteira das
entidades financeiras, deberan computarse no
denominador da pro rata os xuros esixibles durante
o periodo de tempo que corresponda e, nos casos
de transmisién dos referidos valores, as plusvalias
obtidas.

A pro rata de deduccidn resultante da aplicacion
dos criterios anteriores redondearase na unidade
superior.»

Dez. Modificase o nimero 1 do artigo 39, que que-
dara redactado da seguinte forma:

«1. As cotas impositivas soportadas na adqui-
sicion ou importacién de bens ou servicios utili-
zados exclusivamente na realizacion de operacions
que orixinen o dereito & deduccion poderan dedu-
cirse integramente.

Non embargante, no caso de que tales opera-
cions se financien a través de subvenciéns que,
segundo o previsto no artigo 22, numero 2, letra
b) desta lei, non integren a base impofible, apli-
carase o disposto no nimero 3 deste artigo.»

Once. Modificase o artigo 51, que quedard redac-
tado da seguinte forma:

«Artigo 51. Determinacion do volume de opera-
cions.

1. Para efectos do disposto nesta lei, enten-
derase por volume de operaciéns o importe total,
excluido o propio imposto xeral indirecto canario
e, se é o caso, a recarga do réxime especial de
comerciantes retallistas e a compensacion a tanto
global, das entregas de bens e prestaciéns de ser-
vicios efectuadas polo suxeito pasivo durante o ano
natural, incluidas as exentas do imposto.

Nos supostos de transmision da totalidade ou
parte dun patrimonio empresarial ou profesional,
o volume de operaciéns que tefien que ser com-
putadas polo suxeito pasivo adquirente sera o resul-
tado de engadir 6 realizado, se é o caso, por este
ultimo durante o ano natural anterior, o volume
de operacions realizadas durante o mesmo periodo
polo transmitente en relacidon a parte do seu patri-
monio transmitida.

2. As operacions entenderanse realizadas can-
do se produza ou, se é o caso, se producise o deven-
go do imposto xeral indirecto canario.

3. Para a determinacion do volume de opera-
cidons non se tomaran en consideracion as seguin-
tes:

1.° As entregas ocasionais de bens inmobles.

2.° As entregas de bens cualificados como de
investimento respecto do transmitente, de acordo
co disposto no artigo 40, nimeros 8 e 9 desta
lei.

3.° As operacions financeiras mencionadas no
artigo 10, numero 1, punto 18) desta lei, incluidas
as que non gocen de exencidén, asi como as ope-
racions exentas relativas 6 ouro de investimento
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comprendidas no numero 3 do artigo 58 ter desta
lei, cando non sexan habituais da actividade empre-
sarial ou profesional do suxeito pasivo.»

Doce. Modificase o numero 1 do artigo 53, que que-
dara redactado como segue:

«1. Os suxeitos pasivos que realicen habitual-
mente entregas de obxectos artisticos, antiglida-
des e obxectos de coleccion de natureza mobiliaria
poderdn optar por aplica-las regras de determina-
cion da base impofiible previstas no niumero 3 do
artigo anterior desta lei, na forma que se estableza
regulamentariamente.

O disposto no paragrafo precedente non sera
de aplicacién nas entregas dos seguintes bens:

1.° Os construidos, renovados ou transforma-
dos polo propio suxeito pasivo ou pola sua conta.

2.° Osintegrados total ou parcialmente por per-
las naturais ou cultivadas, pedras ou metais pre-
Ciosos.

3.° Os adquiridos a outros suxeitos pasivos do
imposto, agas os casos en que as entregas na vir-
tude das cales se efectuou a devandita adquisicion
non estivesen suxeitas 6 imposto ou estivesen exen-
tas del.

4.° Os importados directamente polo suxeito
pasivo.

5.° O ouro de investimento definido no niame-
ro 2 do artigo 58 ter desta lei.»

Trece. Engadeselle un capitulo VII no titulo Ill, dos
réximes especiais, coa seguinte redaccion:

«CAPITULO VII

Réxime especial aplicable as operaciones con
ouro de investimento

Artigo 58 ter. Réxime especial aplicable ds ope-
racions con ouro de investimento.

1. O réxime regulado neste artigo sera de apli-
cacion obrigatoria, sen prexuizo do dereito de
renuncia previsto no numero 4 deste artigo.

2. Para efectos do disposto nesta lei, conside-
rarase ouro de investimento:

1.° Os lingotes ou ldminas de ouro de lei igual
ou superior a 995 milésimas e cun peso que se
axuste 6 disposto no anexo lll desta lei.

2.° As moedas de ouro que retinan os seguin-
tes requisitos:

a) Que sexan de lei igual ou superior a 900
milésimas.

b) Que fosen cuiadas con posterioridade 6 ano
1800.

c) Que sexan ou fosen moeda de curso legal
no seu pais de orixe.

d) Que sexan comercializadas habitualmente
por un prezo non superior nun 80 por 100 ¢ valor
de mercado do ouro contido nelas.

En todo caso, entenderase que os requisitos
anteriores se cumpren en relacidon coas moedas
de ouro incluidas na relacién que, para tal fin, se
publicard no “Diario Oficial de las Comunidades
Europeas” con anterioridade 6 1 de decembro de
cada ano. Considerarase que as devanditas moedas
cumpren 0s requisitos esixidos para seren consi-
deradas como ouro de investimento durante o ano
natural seguinte a aquel en que se publique a rela-
cion citada ou nos anos sucesivos mentres non
se modifiquen as publicadas anteriormente.

3. Estaran exentas do imposto as seguintes
operacions:

1.° As entregas e importacions de ouro de
investimento incluiranse no dmbito da exencion,
en concepto de entregas, os préstamos e as ope-
raciéons de permuta financeira, asi como as ope-
racions derivadas de contratos de futuro ou a prazo,
sempre que tenan por obxecto, en tédolos casos,
ouro de investimento e sempre que impliquen a
transmision do poder de disposicidn sobre o dito
ouro.

Non se aplicara o disposto no paragrafo anterior
as prestacions de servicios que tefhan por obxecto
ouro de investimento, sen prexuizo do disposto no
numero 2.° deste numero.

2.° Os servicios de mediacién nas operacidons
exentas de acordo co numero 1.° anterior, pres-
tados en nome e por conta allea.

4. A renuncia a exencién regulada no nume-
ro 3 anterior poderd realizarse cos seguintes requi-
sitos:

1.2 A exencidon do imposto aplicable as entre-
gas de ouro de investimento, a que se refire o punto
1.° do numero 3 deste artigo, podera ser obxecto
de renuncia por parte do transmitente, na forma
e cos requisitos que regulamentariamente se deter-
minen e sempre que se cumpran as condicions
seguintes:

a) Que o transmitente se dedique adoito 4 rea-
lizacion de actividades de producciéon de ouro de
investimento ou de transformacion de ouro que non
sexa de investimento en ouro de investimento e
sempre que a entrega tefa por obxecto ouro de
investimento resultante das actividades citadas.

b) Que o adquirente sexa un empresario ou
profesional que actie no exercicio das suas acti-
vidades empresariais ou profesionais.

2.° A exencién do imposto aplicable 6s servi-
cios de mediacion, a que se refire o punto 2.°do
numero 3 deste artigo, podera ser obxecto de
renuncia, sempre que o destinatario do servicio de
mediacion sexa un empresario ou profesional que
actle no exercicio das suUas actividades empresa-
riais ou profesionais, na forma e cos requisitos que
regulamentariamente se determinen e sempre que
se efectle a renuncia & exencién aplicable & entre-
ga do ouro de investimento a que se refire o servicio
de mediacion.

5. O dereito a deduci-las cotas soportadas en
relacion co ouro de investimento rexerase polas
seguintes regras:

1.2 As cotas do imposto xeral indirecto canario
comprendidas no artigo 29 desta lei non seran
deducibles na medida en que os bens ou servicios
pola adquisicion ou importacion dos cales se sopor-
ten ou satisfagan as devanditas cotas se utilicen
na realizacidon das entregas de ouro de investimento
exentas, de acordo co disposto no numero 3 deste
artigo.

2.2 Por excepcion 6 disposto na regra anterior,
a realizacion das entregas de ouro de investimento
a que se refire este xerard o dereito a deduci-las
seguintes cotas:

a) As soportadas pola adquisicion dese ouro
cando o seu provedor efectuase a renuncia & exen-
cion regulada no punto 1.° do nimero 4 deste
artigo.

b) Assoportadas ou satisfeitas pola adquisiciéon
ou importacién dese ouro, cando no momento da
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adquisicién ou importacidon non reunia os requisitos
para ser considerado como ouro de investimento,
sendo transformado en ouro de investimento por
quen efectla a entrega exenta ou pola sUa conta.

c) As soportadas polos servicios que consistan
no cambio de forma, de peso ou de pureza dese
ouro.

3.2 Igualmente, por excepciéon 6 disposto na
regra 1.2 anterior, a realizacién de entregas de ouro
de investimento exentas do imposto por parte dos
empresarios ou profesionais que o producisen
directamente ou que o obtivesen mediante trans-
formacién xerard o dereito a deduci-las cotas do
imposto soportadas ou satisfeitas pola adquisicion
ou importacién de bens e servicios vinculados coa
devandita produccién ou transformacion.

6. Serd suxeito pasivo do imposto correspon-
dente 4s entregas de ouro de investimento que
resulten gravadas por se ter efectuada a renuncia
a exencioén a que se refire o numero 4 deste artigo,
o empresario ou profesional para quen se efectue
a operacion gravada.»

Catorce. Engadese un anexo lll coa seguinte redac-

«ANEXO Ill

Peso dos lingotes ou laminas de ouro para
efectos da sua consideracién como ouro de inves-
timento.

Consideraranse ouro de investimento para efec-
tos desta lei os lingotes ou laminas de ouro de
lei igual ou superior a 995 milésimas e que se axus-
ten a algun dos pesos seguintes, na forma aceptada
polos mercados de lingotes:

12,5 quilogramos.
1 quilogramo.

duos da industria que contefian metais ou as sua
aliaxes: os comprendidos nas partidas seguintes
do Arancel de Aduanas:

Cod. Nce Designacién da mercadoria

7204 | Desperdicios e refugallos de fundicidon de
ferro ou aceiro (chatarra e lingotes).

Os desperdicios e refugallos dos metais férricos
comprenden:

a) Desperdicios obtidos durante a fabricaciéon
ou a mecanizacién da fundicién do ferro ou do acei-
ro, tales como as torneaduras, limaduras, despuntes
de lingotes, de biletes, de barras ou de perfis.

b) As manufacturas de fundicién de ferro ou
aceiro definitivamente inutilizables como tales por
roturas, cortes, desgaste ou outros motivos, asi
como sus refugallos, mesmo se algunha das suas
partes ou pezas son reutilizables.

Non se comprenden os productos susceptibles
de utilizarse para o seu uso primitivo tal cal ou
despois de reparalos.

Os lingotes de chatarra son, xeralmente, de ferro
ou aceiro moi aliado, coados, obtidos toscamente
a partir de desperdicios e refugallos finos refun-
didos (pos de amoladura ou torneaduras finas) e
a sua superficie é rugosa e irregular.

7404: Desperdicios e refugallos de cobre.

7503: Desperdicios e refugallos de niquel.

7602: Desperdicios e refugallos de aluminio.

7802: Desperdicios e refugallos de chumbo.

7902: Desperdicios e refugallos de cinc (cala-
mina).

8002: Desperdicios e refugallos de estaio.

2618: Escouras granuladas (area de escouras)
da siderurxia.

2619: Escouras (excepto granulados), bateduras

500 gramos. e demais desperdicios da siderurxia. )

250 gramos. 2620: Cinzas e residuos (excepto siderurxia) que

100 gramos. contefian metal ou compostos de metal.

50 gramos. 47.07: Desperdicios ou refugallos de papel ou

20 gramos. caré[)ond - .

10 gramos, s desperdicios de papel ou carton comprenden
as raspaduras, retrincos, follas rotas, xornais vellos

© gramos. e publicaciéns, maculaturas e probas de imprenta

2,5 gramos. e artigos similares.

2 gramos. A definicién comprende tamén as manufacturas

100 onzas. vellas de papel ou de carton vendidas para a sua

10 onzas. reciclaxe.

5 onzas. 70.01: Desperdicios ou refugallos de vidro.

1 onza. Os desperdicios ou refugallos de vidro compren-

0,5 onzas. den os residuos da fabricacion de obxectos de

0,25 onzas. vidro, asi como os producidos polo seu uso ou con-

10 tael. sumo. Caracterizanse xeralmente polas slas ares-

5 tael. tas cortantes.»

}(;atillias.» Dezaseis. Modificase o artigo 43 bis, que quedara

redactado como segue:

Quince. Engadese un anexo lll, bis, redactado nos
seguintes termos:

«Artigo 43 bis. Regularizacion complementaria
das cotas soportadas con anterioridade 6 come-

«ANEXO Il bis

Desperdicios ou refugallos de fundicion, de ferro
ou aceiro, chatarra ou lingotes de chatarra de ferro
ou aceiro, desperdicios ou refugallos de metais non
férricos ou das suas aliaxes, escouras, cinzas e resi-

zo das actividades empresariais ou profesionais
por adquisicion de bens de investimento que
sexan edificacions ou terreos.

1. As deduccidons das cotas soportadas con
anterioridade 6 comezo das actividades empresa-
riais ou profesionais ou, se é o caso, dun sector
diferenciado de actividade, por adquisicion de bens
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de investimento que sexan edificacidns ou terreos,
regularizadas consonte o disposto no artigo ante-
rior, deberan ser obxecto dunha regularizacion com-
plementaria cando resulte procedente segundo o
establecido no artigo 40 desta lei. Esta regulari-
zacion referirase 6s cinco anos seguintes a fina-
lizacion do prazo indicado no nimero 10 do arti-
go 43 desta lei.

2. Para a practica da regularizacion prevista
neste artigo, considerarase deduccién efectuada o
ano en que tivo lugar a repercusion, segundo o
disposto no artigo 41, nimero 2.°, desta lei, a que
resulte da porcentaxe de deduccion definitivamen-
te aplicable en virtude do establecido no artigo 43,
numero 10, de devandita lei.

3. Cando os bens de investimento a que se
refire este artigo sexan obxecto de entrega antes
da terminaciéon do periodo de regularizacién a que
se refire este artigo, aplicaranse as regras do arti-
go 42, sen prexuizo do previsto no artigo 43 e
numeros anteriores deste artigo.»

Dezasete. Modificase a letra g) do nimero 1 do arti-
go 76, que quedara redactada como segue:

«g) Os bens destinados 6 Estado, Comunidade
Auténoma de Canarias, entidades locais canarias,
entes publicos dependentes deles que non tenan
caracter empresarial e entidades xestoras da Segu-
ridade Social, en canto venan manifestados 6 seu
favor e logo de certificacion expedida polo orga-
nismo competente de que se adquiren con cargo
6s seus orzamentos. Asi mesmo, os bens destina-
dos 6s estados membros da Unién Europea, en
iguais condicioéns.

Para os efectos desta exenciéon, enténdese por
entes publicos que non teflan caracter empresarial
0s organismos auténomos estatais previstos na Lei
6/1997, do 14 de abril, de organizaciéon e fun-
cionamento da Administracion xeral do Estado, asi
como os da mesma natureza dependentes dos
demais entes publicos territoriais.»

Dezaoito. Suprimese o punto 3.° do numero 1 do
anexo |, o cal quedara sen contido.

Dezanove. Modificase o niumero 4 do artigo 55 da
Lei 20/1991, do 7 de xufio, de modificaciéon dos aspec-
tos fiscais do réxime econdmico-fiscal de Canarias, que
quedara asi redactado:

«4. O réxime especial da agricultura e ganderia
serd aplicable &s explotaciéns agricolas, forestais
ou gandeiras que obtenan directamente productos
naturais, vexetais ou animais dos seus cultivos ou
explotaciéns para a sUa transmision a terceiros, asi
como 6s servicios accesorios as devanditas explo-
tacions a que se refire este artigo.

En particular, consideraranse explotaciéons agri-
colas, forestais ou gandeiras as seguintes:

1.° As que realicen actividades agricolas en
xeral incluindo o cultivo das plantas ornamentais
ou medicinais, flores, champifidéns, especias,
sementes ou pés, calquera que sexa o lugar de
obtencién dos productos, ainda que se trate de
invernadoiros ou viveiros.

2.° As dedicadas a silvicultura.

3.° A ganderia, incluida a avicultura, apicultura,
cunicultura, cericicultura e a cria de especies
cinexéticas, sempre que estea vinculada & explo-
tacion do solo.

Non sera aplicable o réxime especial da agri-
cultura e ganderia as seguintes actividades:

1.° As explotacidons cinexéticas de cardacter
deportivo ou recreativo.

2.° A ganderia integrada e a independente.

Para estes efectos, considérase ganderia inde-
pendente a definida como tal no imposto sobre
actividades econdmicas, con referencia 6 conxunto
da actividade gandeira explotada directamente
polo suxeito pasivo.

3.° A prestacion de servicios distintos dos pre-
vistos como accesorios no numero 6 deste artigo.

4.° A cesion dunha explotacion agricola, fores-
tal ou gandeira en arrendamento ou en calquera
outra forma que supona a cesiéon da sua titulari-
dade.»

Vinte. Modificase o numero 3 do artigo 57, que que-
daréd redactado como segue:

«3. Os empresarios titulares das explotacions
as que sexa de aplicacion o réxime especial da
agricultura e ganderia teran dereito a percibi-la
compensacion a que se refire este artigo cando
realicen as seguintes operacions:

1.° As entregas dos productos naturais obtidos
nas devanditas explotacions efectuadas a outros
empresarios ou profesionais calquera que sexa o
territorio no que estean establecidos coas seguintes
excepcions:

a) As efectuadas a empresarios que estean
acollidos a este mesmo réxime especial no territorio
de aplicacion do imposto e que utilicen os referidos
productos no desenvolvemento das actividades as
que apliquen o dito réxime especial.

b) As efectuadas a empresarios ou profesionais
que, no territorio de aplicacion do imposto, realicen
exclusivamente operaciéons exentas do imposto dis-
tintas das enumeradas no artigo 29, numero 4,
desta lei.

2.° As prestaciéons de servicios a que se refire
o artigo 55, nimero 6, desta lei, calquera que sexa
o territorio no que estean establecidos os seus des-
tinatarios, e sempre que estes ultimos non estean
acollidos a este mesmo réxime especial no ambito
espacial do imposto.»

CAPITULO Il
Taxas

Artigo 10. Taxa por expedicion de titulos, certificacions
e diplomas académicos, docentes e profesionais.

Modificase o artigo 9.° do Decreto 1639/1959, do
23 de setembro, polo que se valida a taxa por expedicidon
de titulos, certificacions e diplomas académicos, docen-
tes e profesionais, que queda redactado como segue:

«A recadaciéon efectuarase en efectivo a través
das entidades bancarias colaboradoras na xestion
recadatoria que ten encomendada a Axencia Esta-
tal de Administracion Tributaria e aterase 6s mode-
los e procedementos vixentes en cada momento.»

Artigo 11. Modificase o artigo 14 do capitulo Ill da
Lei 50/1998, do 30 de decembro, de medidas fiscais,
administrativas e da orde social, que quedara redac-
tado nos seguintes termos:

«Engadese un novo nimero no concepto 9.° da
tarifa 2.2 “Autorizaciéns” da taxa “Recoiecementos,
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autorizaciéns e concursos”, validada por Decreto
551/1960, do 24 de marzo, na redacciéon dada
polo artigo 23 da Lei 13/19986, do 30 de decembro,
de medidas fiscais, administrativas e da orde social,
nos termos seguintes:

e) Realizacion de probas de capacitacion para
a obtencion de licencias de armas longas riscadas
para caza maior ou de escopetas e armas asimi-
ladas: 12.340 pesetas.

Non embargante, cando a disposiciéon dos cam-
pos ou galerias de tiro adecuados para a realizacién
das probas practicas non represente gasto ningun
para a Direccion da Garda Civil, porque tales cam-
pos ou galerias sexan achegados gratuitamente
polas federacidons de caza ou por outras entidades,
ou porque a sua utilizacidn sexa sufragada, directa
ou indirectamente, polos propios interesados, a
contia da taxa sera do 9.000 pesetas.

f) Habilitacion de entidades para dedicarse 6
ensino conducente a obtencién de licencias de
armas longas riscadas para caza maior ou de esco-
petas e armas asimiladas: 33.250 pesetas.»

Artigo 12.  Modificacion da Lei 17/1975, do 2 de maio,
sobre creacion do organismo auténomo Rexistro da
Propiedade Industrial.

O paragrafo segundo do numero 5 do artigo 11 da
Lei 17/1975, do 2 de maio, sobre creacién do organismo
auténomo Rexistro da Propiedade Industrial, quedara
redactado como segue:

«O pagamento das taxas ou exacciéns podera
ser esixido no momento de ser solicitado o servicio,
prestacién ou actividade, ben que no caso de non
ter sido prestado xurdira a obriga de devolve-lo per-
cibido. No suposto das taxas de mantemento de
dereitos, a data de vencemento sera:

a) No caso de anualidades de patentes e mode-
los de utilidade, concedidos conforme o Estatuto
da propiedade industrial, o ultimo dia do mes do
aniversario da data de concesién do rexistro.

b) No caso de quinquenios de marcas, nomes
comerciais e rétulos de establecementos, conce-
didos conforme o Estatuto da propiedade industrial
e mentres non fosen renovados baixo a vixencia
da Lei 32/1988, do 10 de novembro, de marcas,
o ultimo dia do mes en que se cumpra o quinto,
décimo e décimo quinto aniversario da data de con-
cesioén do rexistro.

c) No caso de quinquenios de modelos e
debuxos industriais ou artisticos, o ultimo dia do
mes en que se cumpra o quinto aniversario da data
de concesioén do rexistro.

O pagamento destas taxas de mantemento debe-
r4 efectuarse dentro dos tres meses anteriores a
data de vencemento ou no mes posterior & devan-
dita data. De non satisfacerse o seu importe neste
prazo, podera aboarse este cunha recarga do 25
por 100 dentro dos tres primeiros meses e dun
50 por 100 dentro dos tres seguintes, ata un maxi-
mo de seis meses de demora.»

Artigo 13. Modificacion da Lei 25/1998, do 13 de
xullo, de modificacion do réxime legal das taxas esta-
tais e locais e de reordenacion das prestacions patri-
moniais de cardcter publico.

Modificase a letra b) do artigo 15 da Lei 25/1998,
do 13 de xullo, de modificaciéon do réxime legal das

tasas estatais e locais e de reordenacion das prestacions
patrimoniais de caracter publico, que queda redactado
como segue:

«b) Os anuncios oficiais da Administracion de
xustiza, da Administracién xeral do Estado ou dos
seus organismos auténomos, asi como das enti-
dades xestoras e servicios comuns da Seguridade
Social, a insercidon dos cales no “Boletin Oficial del
Estado” resulte obrigatoria, de acordo co estable-
cido nunha norma legal ou regulamentaria e res-
pondan a un interese xeral. Esta exencidén non sera
aplicable 6s anuncios que fosen publicados por ins-
tancia dos particulares, 6s que beneficien singu-
larmente a estes, ou a aqueloutros anuncios o
importe dos cales, segundo as disposicions apli-
cables, sexa repercutible nos interesados.»

Artigo 14. Taxa por dereitos de exame.

Modificanse os numeros cinco e sete, tarifa cuarta,
do artigo 18 da Lei 66/1997, do 30 de decembro, de
medidas fiscais, administrativas e da orde social, que
quedaran redactados nos seguintes termos:

«Cinco. Estaran exentas do pagamento da taxa:

a) As persoas con discapacidade igual ou supe-
rior 6 33 por 100.

b) As persoas que figurasen como demandan-
tes de emprego durante o prazo, alomenos, dun
mes anterior & data de convocatoria de probas
selectivas de acceso Os corpos e escalas de fun-
cionarios ou as categorias de persoal laboral con-
vocadas pola Administracion publica estatal nas
que soliciten a suUa participacidon. Seran requisitos
para o desfrute da exencién que, no prazo de que
se trate, non rexeitasen oferta de emprego ade-
cuado nin se negasen a participar, agas causa xus-
tificada, en acciéns de promociéon, formacidon ou
reconversion profesionais e que, asi mesmo, care-
zan de rendas superiores, en coOmputo mensual,
6 salario minimo interprofesional.

c) Osaspirantes en probas selectivas de acceso
a militares profesionais de tropa e Marifieiria.»

«Sete. As contias das taxas serdn as seguintes:

Tarifa cuarta. Para acceso, como funcionario
de carreira, 6 grupo de titulacion D, ou como persoal
laboral fixo 6s niveis 5 e 6: 1.500 pesetas.»

CAPITULO IV
Otras normas tributarias

Artigo 15. Modlificaciéon da Lei 230/1963, do 28 de
decembro, xeral tributaria.

Engadeselle unha nova letra g) 6 nimero 4 do artigo
107 da Lei 230/1963, do 28 de decembro, xeral tri-
butaria, coa seguinte redaccion:

«g) Interpretaciéon e aplicacién a supostos e
proxectos especificos dos incentivos a investiga-
cion cientifica e & innovacién tecnoldxica previstos
no artigo 33 da Lei 43/1995, do 27 de decembro,
do imposto sobre sociedades.»

Artigo 16. Modlificacion da Lei 30/1994, do 24 de
novembro, de fundacions e de incentivos fiscais a
participacion privada en actividades de interese xeral.

Con efectos desde 1 de xaneiro do ano 2000, intro-
ducense as seguintes modificacions na Lei 30/1994,
do 24 de novembro, de fundacions e de incentivos fiscais
& participacioén privada en actividades de interese xeral.
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Un. O ndmero 2 do artigo 48 quedara redactado
como segue:

«2. Os resultados obtidos no exercicio dunha
explotacién econdmica resultardn gravados, se ben
o Ministerio de Economia e Facenda poderd, por
solicitude da entidade interesada, estende-la exen-
cion mencionada anteriormente a estes rendemen-
tos sempre e cando as explotaciéns econdmicas
en que se obtivesen coincidan co obxecto ou fina-
lidade especifica da entidade, nos termos que se
desenvolvan regulamentariamente.

Para estes efectos, entenderase que as explo-
tacidons econdémicas coinciden co obxecto ou fina-
lidade especifica da entidade cando as actividades
que nas devanditas explotaciéns se realicen per-
sigan o cumprimento dos fins recollidos no artigo
42.1.a), cando o desfrute desta exencidon non pro-
duza distorsions na competencia en relacion con
empresas que realicen a mesma actividade e os
seus destinatarios sexan colectividades xenéricas
de persoas.

Non embargante o disposto nos paragrafos ante-
riores, gozaran da exencion, nos termos e co alcan-
ce que regulamentariamente se determinen, as
explotaciéns econdmicas que coincidan co obxecto
ou finalidade especifica, cando consistan en acti-
vidades de asistencia social, nos termos e cos limi-
tes do artigo 20.un.8.° da Lei 37/1992, do 28
de decembro, do imposto sobre o valor engadido,
que obtivesen o desfrute da exencién neste ultimo
imposto, de conformidade co previsto na sta nor-
mativa reguladora.»

Dous. O paragrafo segundo do nimero 2 do artigo 58
quedara redactado como segue:

«Para estes efectos, entenderase que as explo-
taciéns econdmicas coinciden co obxecto ou fina-
lidade especifica da entidade cando as actividades
que nas devanditas explotacions se realicen per-
sigan o cumprimento dos fins recollidos nos artigos
2.4 e 42.1.a), cando o desfrute desta exencidén non
produza distorsions na competencia en relacién
con empresas que realicen a mesma actividade e
os seus destinatarios sexan colectividades xenéri-
cas de persoas.»

Tres. O numero 2 do artigo 59 quedara redactado
como segue:

«2. 0 20 por 100 das doazdns puras e simples
de bens que deban formar parte do activo da enti-
dade donataria e que contriblian a realizaciéon das
actividades que efectuen, en cumprimento dos fins
previstos no artigo 42.1.a).»

Catro. A letra b) do nimero 1 do artigo 63 quedara
redactada como segue:

«b) As doazdns puras e simples de bens que
deban formar parte do activo da entidade donataria
e que contriblan & realizacion das actividades que
efectien en cumprimento dos fins previstos no arti-
go42.1.a)»

Artigo 17. Modificacion da Lei 39/1997, do 8 de outu-
bro, pola que se aproba o programa PREVER para
a modernizacioén do parque de vehiculos automobiles,
o incremento da seguridade vial e a defensa e pro-
teccion do ambiente.

Modificase o nimero 1.a) do artigo 3 da Lei 39/1997,
do 8 de outubro, pola que se aproba o programa PREVER

para a modernizacién do parque de vehiculos automoé-
biles, o incremento da seguridade vial e a defensa e
proteccion do ambiente, que quedara redactado da
seguinte forma:

«a) Que o vehiculo para o desmantelamento
tefla mais de sete anos de antiglidade desde a
sUa primeira matriculacion.

Cando a primeira matriculacion non tivese lugar
en Espana, requirirase, ademais da antiguidade a
que se refire o paragrafo anterior, que o vehiculo
para o desmantelamento fose obxecto de matri-
culacién en Espafia,alomenos, seis meses antes da
sua baixa por desmantelamento.»

Artigo 18. Beneficios fiscais no imposto sobre bens
inmobles a centros sanitarios de titularidade publica.

Engadese un paragrafo 6 final do artigo 64 da Lei
39/1988, do 28 de decembro, reguladora das facendas
locais, coa seguinte redaccion:

«Asi mesmo, as ordenanzas fiscais poderan regu-
lar unha exencién a favor dos bens de que sexan
titulares os centros sanitarios de titularidade publi-
ca, sempre gue estes estean directamente afec-
tados 6 cumprimento dos fins especificos dos refe-
ridos centros. A regulacién dos restantes aspectos
substantivos e formais desta exencidén establece-
rase na ordenanza fiscal.»

TITULO Il
Do Social

CAPITULO |
Relacions laborales

Artigo 19. Modificacion do texto refundido da Lei do
Estatuto dos traballadores, aprobado polo Real decre-
to lexislativo 1/1995, do 24 de marzo.

Modificanse os seguintes numeros do artigo 12 do
texto refundido da Lei do Estatuto dos traballadores,
aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1995, do 24
de marzo:

Un. O numero 3 do citado artigo 12 queda redac-
tado nos seguintes termos:

«3. Sen prexuizo do sinalado no numero ante-
rior, o contrato a tempo parcial entenderase subs-
crito por tempo indefinido cando:

a) Se concerte para realizar traballos fixos e
periddicos dentro do volume normal de actividade
da empresa.

b) Se concerte para realizar traballos que tefian
o caracter de fixos-descontinuos e non se repitan
en datas certas, dentro do volume normal de acti-
vidade da empresa. Neste caso, os traballadores
serdn chamados na orde e na forma que se deter-
mine nos respectivos convenios colectivos, poden-
do o traballador, en caso de incumprimento, recla-
mar en procedemento de despedimento ante a
xurisdiccidon competente, inicidndose o prazo para
iso desde o momento en que tivese conecemento
da falta de convocatoria.

No caso dos contratos recollidos nesta letra b),
0s convenios colectivos de d&mbito sectorial pode-
ran acordar excepcionalmente, cando a actividade
estacional do sector asi o xustifique, o establece-
mento dun limite de xornada superior 6 previsto
no numero 1 deste artigo.»
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Dous. A letra a) do numero 4 do citado artigo 12
queda redactada como segue:

«4. O contrato a tempo parcial rexerase polas
seguintes regras:

a) O contrato, conforme o disposto no nime-
ro 2 do artigo 8 desta lei, deberase formalizar nece-
sariamente por escrito, no modelo que se estableza.

No contrato deberan figura-lo niumero de horas
ordinarias de traballo 6 dia, 4 semana, 6 mes ou
6 ano contratadas, a distribucién horaria e a sUa
concreciéon mensual, semanal e diaria, incluida a
determinacién dos dias nos que o traballador debe-
ra prestar servicios. Nos contratos para traballos
fixos-descontinuos de inicio e duracidn incerta, as
devanditas menciéns seran substituidas por unha
indicacion sobre a duracidon estimada da actividade,
asi como sobre a forma e a orde de chamamento
que estableza o convenio colectivo aplicable, facen-
do constar igualmente, de maneira orientativa,
a xornada laboral estimada e a sua distribucion
horaria.

De non observarse as esixencias establecidas
nos pardgrafos anteriores, o contrato considerarase
subscrito a xornada completa, agas proba en con-
trario que acredite o cardcter parcial dos servicios
e o numero e distribucidon das horas contratadas
nos termos previstos no paragrafo anterior.»

Artigo 20. Persoal extracomunitario enrolado en
buques inscritos no Rexistro Especial de Buques e
Empresas Navais.

O enrolamento de persoal extracomunitario en
buques espanois inscritos no Rexistro Especial de
Buques e Empresas Navais que realicen exclusivamente
navegaciéons de cabotaxe insular tera a consideracién
de permiso de traballo sempre que sexa acreditado, por
parte da empresa titular da actividade, que a xornada
de traballo, descanso, tempo de embarque, condicions
salariais e Seguridade Social son as esixidas legalmente
para os traballadores espanois. A dita acreditacion rea-
lizarase ante a autoridade competente para a expedicion
dos permisos de traballo, sen prexuizo da comprobacion
que a través do procedemento de despacho de buques
poidan exerce-las capitanias maritimas.

Para os efectos deste artigo, entenderase por cabo-
taxe insular o transporte por mar de pasaxeiros ou de
mercadorias entre portos situados na peninsula e os terri-
torios non peninsulares, asi como o destes ultimos entre
si, de acordo co disposto polo artigo 2.1.c) do Regu-
lamento (CEE) 3577/92.

Artigo 21. Relacidon laboral especial dos penados que
realicen actividades laborais en institucions peniten-
ciarias.

O Goberno regularad a relacion laboral de caréacter
especial dos penados que realicen actividades laborais
en talleres penitenciarios. Na referida regulacion esta-
blecerase un marco de proteccién de Seguridade Social
deste colectivo, acorde coas sUas especiais caracteris-
ticas. As cotizaciéns a Seguridade Social que tenan que
efectuarse polas continxencias das que se estableza a
cobertura, aplicaraselle-las bonificacions xerais que se
outorguen a favor dos traballadores con especiais difi-
cultades de insercién laboral ou as que especificamente
sexan fixadas para este colectivo. O Goberno regular3,
asi mesmo, a proteccion de Seguridade Social dos some-
tidos a penas de traballo en beneficio da comunidade.

CAPITULO II
Seguridade Social

SeccioN 1.2 NORMAS XERAIS DE SEGURIDADE SocCIAL

Artigo 22. Modificacidon do texto refundido da Lei xeral
da Seguridade Social, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/1994, do 20 de xuno.

Modificanse os seguintes preceptos do texto refun-
dido da Lei xeral da Seguridade Social, aprobado polo
Real decreto lexislativo 1/1994, do 20 de xuio:

Un. Engéadeselle 6 numero 4 do artigo 20 o para-
grafo seguinte:

«Nos aprazamentos solicitados no prazo que se
determine dentro do periodo regulamentario de
ingreso das débedas obxecto deles, se o tipo de
xuro aplicado no momento da sta concesiéon for
distinto do establecido posteriormente, o novo ou
novos tipos de xuro legal aplicaranse 6s capitais
pendentes que deban ingresarse desde a vixencia
do novo tipo.»

Dous. O numero 1 e o paragrafo primeiro do niume-
ro 2 do artigo 26 quedan redactados nos termos seguin-
tes:

«1. Os suxeitos responsables do cumprimento
da obriga de cotizar deberdn efectua-la sua liqui-
dacién e pagamento con suxeicion as formalidades
ou polos medios electronicos, informaticos e tele-
maticos que regulamentariamente se establezan,
debendo realiza-la transmisién das respectivas liqui-
daciéns ou a presentacion dos documentos de coti-
zacion dentro dos prazos regulamentarios estable-
cidos ainda cando non se ingresen as cotas corres-
pondentes. A dita presentaciéon ou transmision ou
a sua falta produciran os efectos sinalados nesta
lei e nas suas disposicions de aplicacion e desen-
volvemento.

2. A transmision das liquidaciéns ou a presen-
tacién dos documentos de cotizacidn en prazo regu-
lamentario permitiralles 6s suxeitos responsables
compensa-lo seu crédito polas prestaciéns aboadas
como consecuencia da sua colaboracion obrigato-
ria coa Seguridade Social e a stua débeda polas
cotas debidas no mesmo periodo a que se refiren
os documentos de cotizacidon ou as liquidaciéns
transmitidas, calquera que sexa o momento do
pagamento de tales cotas.»

Tres. Engadenselle dous nimeros 4 e 5 6 artigo 71,
coa seguinte redaccion:

«4. A declaracién dos créditos do sistema da
Seguridade Social que resulten da derrama prevista
no numero anterior e, en xeral, da aplicaciéon da
responsabilidade mancomunada a que se refire o
numero 1 do artigo 68 desta lei sera realizada polo
Ministerio de traballo e Asuntos Sociais, quen deter-
minard o importe liquido deles, asi como os termos
e condicions aplicables ata a sta extincion.

A xestion recadatoria dos referidos créditos, que
tefien o caracter de recursos de dereito publico,
serd levada a efecto pola Tesoureria Xeral da Segu-
ridade Social, consonte o establecido nesta lei e
nas suas normas de aplicaciéon e desenvolvemento.

5. Os créditos que se xeren a consecuencia
de atencidns, prestacions e servicios que dispensen
as mutuas de accidentes de traballo e enfermidades
profesionais da Seguridade Social a favor de per-
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soas que carezan de dereito & asistencia sanitaria
da Seguridade Social ou cando, tendo este, exista
un terceiro obrigado 6 seu pagamento, son recursos
do sistema da Seguridade Social adscritos a aque-
las e tefien o caracter de recursos de dereito
publico.

O importe destes créditos sera liquidado pola
mutua, que instard o seu pagamento do suxeito
obrigado a el na forma, prazos e condiciéns esta-
blecidos na norma ou concerto do que naza a obri-
ga. A falta de pagamento da débeda dara lugar
a sUa recadacion pola Tesoureria Xeral da Segu-
ridade Social, consonte o establecido nesta lei e
nas stias normas de aplicacion e desenvolvemento.

A extincidn da débeda en forma distinta & do
seu pagamento en efectivo, asi como aqueloutros
supostos que regulamentariamente se determinen,
requirira a conformidade do Ministerio de traballo
e Asuntos Sociais.»

Catro. O artigo 94 queda redactado como segue:

«Artigo 94. Contas da Seguridade Social.

As contas das entidades que integran o sistema
da Seguridade Social formaranse e renderanse de
acordo cos principios e normas establecidos no
capitulo | do titulo VI do texto refundido da Lei
xeral orzamentaria, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1091/1988, do 23 de setembro, segun-
do a redaccion dada a el polo artigo 52 da Lei
50/1998, do 30 de decembro, de medidas fiscais,
administrativas e da orde social.»

Cinco. Engadese cadanseu paragrafo 6 final das
letras a) e k) do artigo 97, do seguinte teor:

Letra a):

«Excepto que por razon da sua actividade mari-
timo-pesqueira corresponda a sua inclusién como
traballadores por conta allea no campo de aplica-
cion do réxime especial de traballadores do mar.»

Letra k):

«Excepto que por razon da sua actividade mari-
timo-pesqueira corresponda a sua inclusion como
traballadores asimilados por conta allea no campo
de aplicacidon do réxime especial de traballadores
do mar.»

Seis. Engadeselle un nimero 3 6 artigo 148, co
seguinte contido:

«3. As pensions de invalidez non contributivas,
cando os seus beneficiarios cumpran a idade de
sesenta e cinco anos, pasaran a denominarse pen-
siéns de xubilacién. A nova denominacién non
implicara modificacidon ningunha respecto das con-
dicidons da prestacion que vifiesen percibindo.»

Sete. Engadeselle un segundo paragrafo 6 nume-
ro 3.1 da disposicién adicional vixésimo segunda, co
seguinte contido:

«Non embargante, os ingresos derivados de con-
tratos ou convenios de colaboracion para activi-
dades investigadoras poderan xerar crédito polo
total do seu importe e determinaranse a cubrir todo-
los gastos previstos para a sua realizacion. No caso
de que toda ou parte da xeracién de crédito afec-
tase o capitulo I, o persoal investigador non adqui-
rird por este motivo ningun dereito laboral ¢ fina-
liza-la actividade investigadora.»

Oito. O numero 3 da disposicion adicional vixésimo
sétima queda coa seguinte redaccion:

«3. O establecido no nimero 1 non afectara
os traballadores recollidos nos artigos 2.b), 3 e 4
do texto refundido das leis 116/1969, do 30 de
decembro, e 24/1972, do 21 de xuno, polas que
se regula o réxime especial da Seguridade Social
dos traballadores do mar, aprobado polo Decreto
2864/1974, do 30 de agosto.»

~ Nove. 1. Incliese unha nova disposicion adicional
Vvixésimo novena co seguinte contido:

«Disposicién adicional vixésimo novena. Inclusion
no réxime xeral dos traballadores dedicados &s
operacions de manipulacion, empaquetado,
envasado e comercializacion do platano.

1. Estaran obrigatoriamente incluidos no réxi-
me xeral da Seguridade Social os traballadores que
realicen as operacions de manipulacidon, empaque-
tado, envasado e comercializaciéon do platano, tanto
se os devanditos labores se levan a cabo no lugar
de produccién do producto como féra del, xa pro-
venan de explotaciéns propias ou de terceiros e
xa se realicen individualmente ou en comun
mediante calquera tipo de asociaciéon ou agrupa-
cidén, incluidas as cooperativas nas suas restantes
clases.

2. Para efectos do establecido nesta lei e nas
disposicions correspondentes & inclusién no réxime
especial agrario da Seguridade Social, non teran
a consideracién de labores agrarios as operacions
indicadas no nimero anterior sobre o dito producto,
ainda que 6 mesmo empresario presten servicios
outros traballadores dedicados & obtencién directa,
almacenamento e transporte ds lugares de acon-
dicionamento e amoreamento do propio producto,
sen prexuizo do establecido respecto da sua venda
no ultimo paragrafo do nimero 1 do artigo 2 da
Lei 19/1995, do 4 de xullo, de modernizacién das
explotacions agrarias.»

2. Os empresarios deberan solicitar da Tesoureria
Xeral da Seguridade Social, desde a data de entrada
en vigor desta lei e ata o 31 de marzo do ano 2000,
a regularizacion da situacion dos seus traballadores que
como consecuencia do establecido no numero anterior
deban encadrarse no réxime xeral da Seguridade Social
e causar baixa no réxime especial agrario.

Entenderase efectuada a solicitude a que se refire
este numero respecto 6s traballadores 6s que resulte
de aplicacion esta disposiciéon e o cambio de encadra-
mento dos cales se producise a partir do 8 de abril de
1999 e ata 0 31 de decembro do mesmo ano.

Os cambios de encadramento que se produzan como
consecuencia do disposto nesta lei produciran efectos
desde o 1 de xaneiro do ano 2000.

Transcorrido o prazo sinalado neste nimero sen efec-
tua-las solicitudes correspondentes, os efectos do cam-
bio de encadramento rexeranse polo disposto con carac-
ter xeral nas normas regulamentarias.

3. As cotizacidons que, a partir do 1 de xaneiro do
ano 2000, deban ser realizadas 6 réxime xeral da Segu-
ridade Social polos empresarios como consecuencia do
cambio de encadramento dos traballadores dedicados
6s labores non agrarios de manipulacién, empaquetado,
envasado e comercializacion do platano e sempre que
os ditos cambios se producisen a partir do 8 de abril
de 1999 gozardn, respecto de tales traballadores, das
seguintes deduccidns na cotizacion:

Durante o exercicio 2000, a minoracién no tipo de
cotizacion aplicable @ achega da empresa as cotas de
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Seguridade Social por continxencias comuns sera do 6,6
puntos porcentuais; no exercicio 2001, a minoracion
serd do 5,1; no exercicio 2002, do 3,6; e no 2003,
de 1,8. A partir do 1 de xaneiro do 2004 a cotizacién
correspondente a tales traballadores sera a establecida
con caracter xeral para tédalas empresas incluidas no
réxime xeral.

4. Habilitase o ministro de traballo e Asuntos Sociais
para estende-lo disposto nos nimeros precedentes 0s
traballadores dedicados as actividades de manipulacion,
empaquetado, envasado e comercializacién doutros pro-
ductos hortofructicolas.

Artigo 23. Modificacion do Decreto 2065/1974, do
30 de maio, polo que se aproba o texto refundido
da Lei xeral da Seguridade Social.

O numero 2 do artigo 124 do Decreto 2065/1974,
do 30 de maio, polo que se aproba o texto refundido
da Lei xeral da Seguridade Social, queda redactado da
seguinte forma:

«2. Osinspectores médicos e farmacéuticos do
corpo de Inspeccién Sanitaria da Administraciéon
da Seguridade Social teran a consideraciéon de auto-
ridade publica no desemperio de tal funcién e reci-
birdn das autoridades e dos seus axentes a cola-
boracién e o auxilio que a aquela se deben.

Os enfermeiros subinspectores teran as funcions
inspectoras de apoio, xestion e colaboraciéon cos
inspectores médicos e farmacéuticos e en execu-
cion das ordes recibidas para o desempeio dos
seus cometidos terdn a consideracion de axentes
da autoridade.

Teran, de igual modo, a consideracién de auto-
ridade publica no desempeno das suas funciéns
os inspectores médicos adscritos ¢ Instituto Nacio-
nal da Seguridade Social.»

Artigo 24. Reintegro das prestacions de Seguridade
Social indebidamente percibidas.

A partir da entrada en vigor desta lei, redlucese de
cinco a catro anos o prazo de prescricion da obriga de
reintegra-las prestaciéns indebidamente percibidas, pre-
visto no numero 3 do artigo 45 do texto refundido da
Lei xeral da Seguridade Social, aprobado polo Real decre-
to lexislativo 1/1994, do 20 de xuio.

SecciON 2.2 NORMAS RELATIVAS A REXIMES ESPECIAIS DA SEGU-
RIDADE SOCIAL

Artigo 25. Modificacion do texto refundido das leis
38/1966, do 31 de maio, e 41/1970, do 22 de
decembro, aprobado polo Decreto 2123/1971, do
23 de xullo, polo que se establece e regula o réxime
especial agrario da Seguridade Social.

O artigo 44 do texto refundido das leis 38/1966,
do 31 de maio, e 41/1970, do 22 de decembro, apro-
bado polo Decreto 2123/1971, do 23 de xullo, polo
que se establece e regula o réxime especial agrario da
Seguridade Social, que queda redactado da forma
seguinte:

«Artigo 44:

1. A cotizacidn 6 réxime especial agrario da
Seguridade Social serd obrigatoria para tdédolos
empresarios comprendidos no campo de aplicacion
desta lei.

2. A cotizacién efectuarase por cada xornada
que efectivamente realicen os traballadores ocu-
pados polo empresario en labores agrarios.

3. As bases diarias de cotizacién por xornadas
reais seran fixadas para cada exercicio pola corres-
pondente Lei de orzamentos xerais do Estado,
segundo os distintos grupos de cotizacién en que
se encadren as diferentes categorias profesionais.

4. O tipo aplicable as bases de cotizacion, para
efectos de determina-las cotas por xornadas reais,
serd fixado na correspondente Lei de orzamentos
xerais do Estado. O devandito tipo, aplicado & base,
determinara o importe correspondente a cada xor-
nada realmente traballada.

5. O periodo de liquidaciéon das cotas por xor-
nadas reais sera mensual, sendo a contia delas a
suma do importe das cotas por xornadas reais
correspondentes 0s dias realmente traballados no
mes da liquidaciéon do cal se trate.

6. Arecadacion sera levada a cabo pola Tesou-
reria Xeral da Seguridade Social.

7. A cotizacion polas continxencias de acciden-
tes de traballo e enfermidades profesionais sera
efectuada por cada empresario 6 seu exclusivo car-
go, determindandose a base de cotizacién segundo
a normativa establecida para os traballadores do
réxime xeral da Seguridade Social, aplicAndose a
tarifa de primas aprobada para o efecto.»

Artigo 26. Extincion do dereito 6 subsidio de incapa-
cidade temporal no réxime especial dos traballadores
do mar.

O disposto no paragrafo segundo do nimero 1 do
artigo 131 bis do texto refundido da Lei xeral da Segu-
ridade Social, aprobado polo Real decreto lexislativo
1/1994, do 20 de xufio, sobre expedicién de altas médi-
cas nos procesos de incapacidade temporal, para os
exclusivos efectos das prestaciéns econdémicas da Segu-
ridade Social, polos médicos adscritos 6 Instituto Nacio-
nal da Seguridade Social, entenderase referido tamén
6s médicos adscritos ¢ Instituto Social da Marifia res-
pecto dos traballadores comprendidos no campo de apli-
cacioén do réxime especial da Seguridade Social dos tra-
balladores do mar.

Asi mesmo, entenderanse efectuadas ¢ Instituto
Social da Marina as referencias feitas ¢ Instituto Nacional
da Seguridade Social nas normas de desenvolvemento
regulamentario do dito artigo.

Artigo 27. Réxime de Seguridade Social do persoal
docente universitario con praza vinculada.

Un. Os catedraticos e profesores de universidade
que desempenan prazas vinculadas coas institucions
sanitarias da Seguridade Social que na data de entrada
en vigor desta lei estivesen incluidos no réxime xeral
da Seguridade Social, por exerceren no seu momento
a opcion a que se refire a disposicion transitoria décima
do Real decreto 1558/1986, do 28 de xufio, deberan
optar de novo, por unha soa vez, antes do 30 de abril
do ano 2000, por quedaren incluidos exclusivamente
no réxime especial de Seguridade Social dos Funcio-
narios Civis do Estado ou continuaren encadrados no
réxime xeral da Seguridade Social.

Se, transcorrido o indicado prazo, non se exercese
expresamente a opcién a que se refire o paragrafo ante-
rior, o citado persoal docente universitario quedara obri-
gatoriamente incluido no réxime especial de Seguridade
Social dos funcionarios civis do Estado, causando a con-
seguinte baixa no réxime xeral da Seguridade Social.
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Dous. Malia o establecido no numero anterior, o
citado persoal docente universitario que optase por per-
tencer 6 réxime xeral da Seguridade Social quedara obri-
gatoriamente incluido no réxime especial de Seguridade
Social dos Funcionarios Civis do Estado cando, conti-
nuando a sua funcién docente, se desvinculase por cal-
quera motivo da praza de facultativo especialista que
orixinou no seu momento o dereito de opcion.

CAPITULO Il

Fomento do emprego

Artigo 28. Programa de fomento do emprego para o
ano 2000.

Un. Ambito de aplicacion.

1. Poderan acollerse 6s beneficios establecidos para
o programa de fomento do emprego:

1.1 As empresas que contraten indefinidamente, e
de acordo cos requisitos e condiciéns que se sinalan
nesta norma, traballadores desempregados, inscritos na
oficina de emprego e incluidos nalguns dos colectivos
seguintes:

a) Xoves menores de trinta anos.

b) Desempregados inscritos ininterrompidamente
na oficina de emprego durante doce ou mais meses.

c) Desempregados maiores de corenta e cinco anos.

d) Mulleres desempregadas, cando se contraten
para prestar servicios en profesidons ou ocupacions con
menor indice de emprego feminino.

e) Desempregados perceptores do subsidio por
desemprego en favor dos traballadores incluidos no réxi-
me especial agrario da Seguridade Social que, pola sua
banda, estean incluidos nalguin dos colectivos a que se
refiren as anteriores letras a), b), ¢) ou d).

1.2 Os traballadores incluidos no campo de apli-
cacion do réxime especial da Seguridade Social para
traballadores auténomos dados de alta nel, alomenos,
desde o 1 de xaneiro de 1999, que non tivesen asa-
lariados 6 seu cargo para o desempefio da sua actividade
profesional nos doce meses anteriores & contratacion
e contraten indefinidamente o seu primeiro traballador
cando, ademais, este se encontre incluido nalgin dos
colectivos a que se refiren as letras a), b), ¢) ou d) do
numero anterior.

1.3 As empresas e as entidades sen animo de lucro
que contraten, indefinida ou temporalmente, traballado-
res desempregados en situacidn de exclusiéon social
poderan acollerse 6s beneficios previstos nesta norma
nos termos que se indican nela. A situacion de exclusion
social sera acreditada polos correspondentes servicios
sociais e queda determinada pola pertenza a algun dos
seguintes colectivos:

a) Perceptores de rendas minimas de insercion ou
calquera outra prestacion de igual ou similar natureza,
segundo a denominacién adoptada en cada Comunidade
Autdénoma.

b) Persoas que non poidan acceder as prestacions
as que se fai referencia no paragrafo anterior, por algun-
ha das seguintes causas:

Falta de periodo esixido de residencia ou empadroa-
mento, ou para a constitucion da unidade perceptora.

Ter esgotado o periodo maximo de percepcién legal-
mente establecido.

~c) Xoves maiores de dezaoito anos e menores de
trinta, procedentes de institucions de proteccion de
menores.

d) Persoas con problemas de drogadiccion ou alco-
holismo que se encontren en procesos de rehabilitacion
ou reinsercion social.

e) Internos de centros penitenciarios a situacion
penitenciaria dos cales lles permita acceder a un empre-
go, asi como liberados condicionais e ex reclusos.

Os servicios sociais que acrediten a situacion de exclu-
sién social estableceran un itinerario de inserciéon socio-
laboral aceptado pola persoa en situacién de grave risco
ou de exclusidn, que fixara o conxunto de acciéns mais
convenientes para consegui-la sua integraciéon laboral
e social, coa definicién das medidas de intervencién e
acompafiamento que sexan necesarias.

2. lgualmente, incentivarase, nos termos previstos
nesta norma, a transformacion en indefinidos dos con-
tratos de aprendizaxe, practicas, formacion e de alter-
nancia que estean vixentes no momento de entrada en
vigor dela.

Dous. Requisitos dos beneficiarios.

Os beneficiarios das axudas previstas nesta norma
deberan reuni-los seguintes requisitos:

a) Estar 6 dia no cumprimento das stas obrigas tri-
butarias e fronte & Seguridade Social.

b) Non ter sidos excluidos do acceso 6s beneficios
derivados da aplicacién dos programas de emprego pola
comisiéon de infraccidons moi graves non prescritas, todo
iso de conformidade co previsto no artigo 45.2 da Lei
8/1988, do 7 de abril, sobre infraccidons e sanciéns na
orde social.

Tres. Incentivos.

1. Os contratos indefinidos iniciais a tempo com-
pleto ou parcial, incluidos os fixos descontinuos, subs-
critos durante o periodo comprendido entre o 1 de xanei-
ro e o 31 de decembro do ano 2000, daran dereito,
durante un periodo de vintecatro meses seguintes a data
da contratacién, as seguintes bonificaciéns da cota
empresarial 4 Seguridade Social por continxencias
comuns:

a) Contratacions de xoves menores de trinta anos:
20 por 100 durante o periodo dos vintecatro meses
seguintes 0 inicio da vixencia do contrato.

b) Contrataciéns de desempregados inscritos inin-
terrompidamente na oficina de emprego durante un
periodo minimo de doce meses: 50 por 100 durante
o primeiro ano de vixencia do contrato; 45 por 100
durante o segundo ano de vixencia del.

c) Maiores de corenta e cinco anos: 50 por 100
durante o primeiro ano de vixencia do contrato; 45 por
100 durante o resto da vixencia del.

d) Mulleres contratadas para prestar servicios en
profesidons e ocupaciéns establecidas na orde ministerial
do 16 de setembro de 1998, para o fomento do emprego
estable de mulleres nas profesions e ocupacidéns con
menor indice de emprego feminino, que rednan o requi-
sito de permanecer inscritas ininterrompidamente na ofi-
cina de emprego, por un periodo minimo de doce meses,
ou ben sexan maiores de corenta e cinco anos: 60 por
100 durante o primeiro ano de vixencia do contrato;
55 por 100 durante o segundo ano de vixencia del.
Se non reunisen algun dos anteriores requisitos, a boni-
ficaciéon serd do 35 por 100 durante os doce primeiros
meses de vixencia do contrato e do 30 por 100 durante
o segundo ano de vixencia del.

e) Contrataciéns de desempregados perceptores do
subsidio por desemprego en favor dos traballadores
incluidos no réxime especial agrario da Seguridade Social
que, pola sta banda, estean incluidos nalgin dos colec-
tivos a que se refiren as letras a), b), ¢) ou d) do punto
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1.1 do ndmero un: 90 por 100 durante o primeiro ano
de vixencia do contrato; 85 por 100 durante o segundo
ano de vixencia del.

2. A contratacion indefinida a tempo completo ou
parcial, incluidos os fixos descontinuos, que realice un
traballador auténomo dos referidos no nimero 1.2 do
numero un, cun traballador desempregado incluido nal-
gun dos colectivos a que fan referencia as letras a), b),
c) ou d) do dito numero, dara lugar & aplicacion das
seguintes bonificaciéns na cota empresarial & Seguri-
dade Social por continxencias comuns:

a) Se o traballador contratado é un desempregado
maior de corenta e cinco anos ou desempregado inscrito
ininterrompidamente na oficina de emprego durante un
periodo minimo de doce meses: 60 por 100 durante
o primeiro ano de vixencia do contrato; 55 por 100
durante o segundo ano de vixencia del.

b) Se o traballador contratado é un desempregado
menor de trinta anos, ou unha muller nunha profesion
ou ocupacion con menor indice de emprego feminino,
non incluida na letra a) deste numero 2: 35 por 100
durante o primeiro ano de vixencia do contrato; 30 por
100 durante o segundo ano de vixencia del.

3. Cando as contratacions previstas nas letras a),
b) e ¢) do nimero 1 deste punto se realicen a tempo
completo con mulleres desempregadas, as bonificacions
de cotas incrementaranse en cinco puntos, no suposto
de que se trate de mulleres xoves menores de trinta
anos, ou en dez puntos para o caso de que pertenzan
6 colectivo de desempregadas inscritas ininterrompida-
mente na oficina de emprego durante doce ou mais
meses, ou 6 de maiores de corenta e cinco anos.

4. As empresas e as entidades sen animo de lucro
que contraten indefinida ou temporalmente, ben median-
te contrataciéns a tempo completo ou parcial, a traba-
lladores desempregados en situaciéon de exclusion social,
nos termos do punto 1.3 do nimero un, poderan aplicar
unha bonificacién na cota empresarial & Seguridade
Social por continxencias comuns do 65 por 100, durante
o resto do contrato, cun maximo de vintecatro meses.
Cando un mesmo traballador subscriba distintos con-
tratos de traballo, xa sexa cunha mesma entidade, ou
con outra distinta, con ou sen solucidon de continuidade,
aplicarase, igualmente, o maximo de vinticatro meses
desde a data inicial do primeiro contrato.

5. Finalmente, as transformaciéns dos contratos de
aprendizaxe, practicas, formacion e os de alternancia,
en indefinidos a tempo completo, daran lugar a unha
bonificacion do 20 por 100 durante o periodo dos vin-
tecatro meses seguintes 6 inicio da vixencia do novo
contrato.

Dard dereito & mesma bonificaciéon as transforma-
cidons de contratos de practicas e de alternancia subs-
critos inicialmente a tempo parcial, en indefinidos a tem-
po parcial, incluidos os contratos de fixos descontinuos.
Neste suposto a xornada do novo contrato indefinido
serda como minimo igual & do contrato de practicas ou
de alternancia que se transforma.

6. Os contratos acollidos a este programa de fomen-
to do emprego estable formalizaranse no modelo oficial
que dispona o Instituto Nacional de Emprego.

Catro. Concorrencia de bonificacions.

No suposto en que a contrataciéon indefinida dun tra-
ballador desempregado, subscrita en virtude deste pro-
grama de fomento de emprego, puidese dar lugar simul-
taneamente & sla inclusion en mais dun dos supostos
para os que estan previstas bonificacions, sé sera posible
aplicalas respecto dun deles, correspondendo a opcion
6 beneficiario das deduccions previstas nesta norma.

Cinco. Exclusions.

1. As axudas previstas neste programa non se apli-
caran nos seguintes supostos:

a) Relacidns laborais de caracter especial previstas
no artigo 2 da Lei do Estatuto dos traballadores, apro-
bado polo Real decreto lexislativo 1/1995, do 24 de
marzo, ou outras disposiciéns legais.

b) Contrataciéns que afecten o cénxuxe, ascenden-
tes, descendentes e demais parentes, por consangui-
nidade ou afinidade ata o segundo grao inclusive, do
empresario ou dos que desempenen cargos de direccidon
ou sexan membros dos 6rganos de administracion das
empresas que revistan a forma xuridica de sociedade,
asi como as que se produzan con estes Ultimos.

c) Contratacions realizadas con traballadores que
nos vintecatro meses anteriores 4 data da contratacion
prestasen servicios na mesma empresa ou grupo de
empresas mediante un contrato por tempo indefinido.

O disposto no paragrafo precedente serd tamén de
aplicacion no suposto de vinculacién laboral anterior do
traballador con empresas as que o solicitante dos bene-
ficios sucedese, en virtude do establecido no artigo 44
do Real decreto lexislativo 1/1995, do 24 de marzo.

d) Traballadores que finalizasen a sua relacion labo-
ral de caracter indefinido, nun prazo de tres meses pre-
vios & formalizacién do contrato.

2. As empresas que extinguisen ou extingan, por
despedimento declarado improcedente, contratos boni-
ficados 6 abeiro desta norma e do Real decreto lei
9/1997, do 17 de maio, polo que se regulan incentivos
en materia de Seguridade Social e de caracter fiscal
para o fomento e a estabilidade no emprego, e da Lei
64/1997, do 26 de decembro, asi como da Lei
50/1998, do 30 de decembro, quedaran excluidos, por
un periodo de doce meses, das axudas recollidas nesta
disposiciéon. A citada exclusion afectard a un numero
de contratacions igual 6 das extinguidas.

O periodo de exclusién contarase a partir da decla-
racion de improcedencia do despedimento.

Seis. Incompatibilidades.

Os beneficiarios aqui previstos non poderan, en con-
correncia con outras axudas publicas para a mesma fina-
lidade, supera-lo 60 por 100 do custo salarial anual
correspondente 6 contrato que se bonifica.

Sete. Financiamento e control dos incentivos.

1. As bonificaciéns establecidas financiaranse con
cargo & correspondente partida orzamentaria do Instituto
Nacional de Emprego.

2. A Tesoureria Xeral da Seguridade Social facili-
taralle semestralmente 6 Instituto Nacional de Emprego
o numero de traballadores obxecto de bonificaciéns de
cotas a Seguridade Social, detallados por colectivos,
coas suas respectivas bases de cotizacion e as deduc-
cions que se apliguen como consecuencia do previsto
nesta norma.

3. Coa mesma periodicidade, a Direccion Xeral do
Instituto Nacional de Emprego facilitaralle & Direccidn
Xeral da Inspeccién de traballo e Seguridade Social a
informacién necesaria sobre o nimero de contratos rexis-
trados obxecto de bonificaciéns de cotas, detallados por
colectivos, asi como canta informacidn relativa as coti-
zacions e deduccidéns aplicadas a eles sexa precisa, para
o efecto de lle facilitar a este centro directivo a pla-
nificacion e programacion da actuacion inspectora que
permita vixia-la adecuada aplicacion das bonificaciéons
previstas nesta norma polos suxeitos beneficiarios dela.

Oito. Reintegro dos beneficios.

~ 1. Nos supostos de obtencion das axudas sen reu-
ni-los requisitos esixidos para a sa concesion, procedera



138 Xoves 20 xaneiro 2000

Suplemento num. 1

a devolucion das cantidades deixadas de ingresar por
bonificacion de cotas & Seguridade Social coa recarga
correspondente.

2. A obriga de reintegro establecida no numero
anterior enténdese sen prexuizo do previsto na Lei
8/1988, do 7 de abril, sobre infraccidns e sanciéns na
orde social.

Nove.
validos.

Fomento do emprego de traballadores minus-

Durante o ano 2000 continuara sendo de aplicaciéon
a disposicién adicional sexta da Lei 13/1996, do 30
de decembro, de medidas fiscais, administrativas e da
orde social, en relacién co artigo 44 da Lei 42/1994,
do 30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas
e da orde social, no relativo 0s traballadores discapa-
citados.

TITULO NI
Do persoal 6 servicio das administraciéons publicas

CAPITULO |

Corpos e escalas

Artigo 29. Creacion de escalas no Instituto de Toxi-

coloxia.

Un. No ambito da Administracion de xustiza e 6
abeiro do disposto na Lei organica do poder xudicial
créanse no Instituto de Toxicoloxia as seguintes escalas:

Escala de técnicos facultativos:

O persoal funcionario da escala de técnicos facul-
tativos do Instituto de Toxicoloxia constitie un corpo
nacional 6 servicio da Administracion de xustiza, adscrito
organicamente 6 Ministerio de Xustiza, para ingreso no
cal se esixira estar en posesion de titulacidon universitaria
de grao superior.

Escala de técnicos especialistas:

O persoal funcionario da escala de técnicos espe-
cialistas do Instituto de Toxicoloxia constitle un corpo
nacional 6 servicio da Administracion de xustiza, adscrito
organicamente 6 Ministerio de Xustiza, para o ingreso
no cal se esixira estar en posesion do titulo de FP2 ou
equivalente.

Escala de auxiliares de laboratorio:

O persoal funcionario da escala de auxiliares de labo-
ratorio do Instituto de Toxicoloxia constitie un corpo
nacional 6 servicio da Administraciéon de xustiza, adscrito
organicamente 6 Ministerio de Xustiza, para o ingreso
no cal se esixira estar en posesion do titulo de FP1 ou
equivalente.

Dous. Nas escalas anteriormente mencionadas inte-
grarase o persoal funcionario de carreira seguinte:

a) Na escala de técnicos facultativos integrarase o
persoal funcionario de carreira que ocupe praza de téc-
nico facultativo e para o ingreso no cal se esixise a titu-
lacién que se expresa no numero anterior.

b) Na escala de técnicos especialistas integrarase
o persoal funcionario de carreira que ocupe praza de
oficial de laboratorio e para o ingreso no cal se esixise
a titulacién que se expresa no nimero anterior.

c) Na escala de auxiliares de laboratorio integrarase
o persoal funcionario de carreira que ocupe praza de
auxiliar de laboratorio e para o ingreso no cal se esixise
a titulacion que se expresa no numero anterior.

Tres. O réxime retributivo aplicable 6 persoal das
escalas que se crean serd o contido na Lei 17/1980,
do 24 de abril, para os membros da carreira xudicial
e fiscal e funcionarios 6 servicio da Administracion de
xustiza, e disposiciéns regulamentarias dictadas en
desenvolvemento dela. As retribucions basicas, de con-
formidade co sistema establecido nos artigos 4 e 5 da
citada Lei 17/1980, do 24 de abril, determinaranse
mediante a aplicacién dos indices multiplicadores que
a continuacién se detallan, 4s bases que se establezan
nos orzamentos xerais do Estado:

Escala de técnicos facultativos: 3,00.
Escala de técnicos especialistas: 2,00.
Escala de auxiliares de laboratorio: 1,50.

Catro. As prazas ocupadas por persoal funcionario
con nomeamento de axente de laboratorio declaranse
a extinguir.

Cinco. O persoal funcionario de carreira que reuna
a titulaciéon requirida podera participar nos procesos de
promocioén profesional interna para ascenso nas corres-
pondentes escalas, nos termos que se determinen regu-
lamentariamente, e que, en todo caso, se efectuaran
en convocatorias separadas das de novo ingreso e das
de substitucion de emprego interino.

Seis. O persoal funcionario interino con nomeamen-
to administrativo que presta servicios no Instituto de Toxi-
coloxia serd nomeado persoal funcionario interino na
escala correspondente segundo a categoria asignada no
seu homeamento e a titulacion requirida.

Sete. O persoal funcionario que integre as escalas
do Instituto de Toxicoloxia podera prestar servicios nos
institutos de medicina legal, na forma que regulamen-
tariamente se determine.

Artigo 30. Integracion dos funcionarios do corpo de
auxiliares de intervencion de portos francos de Cana-
rias no corpo de axentes do Servicio de Vixilancia
Aduaneira, especialidade de investigacion.

Un. Os funcionarios do corpo de auxiliares de inter-
vencioén de portos francos de Canarias poderan integrar-
se no corpo de axentes do Servicio de Vixilancia Adua-
neira, especialidade de investigacion, logo de superacion
dos procesos selectivos que o érgano competente con-
voque para o efecto nos cinco anos seguintes a entrada
en vigor desta lei. A dita integracion sera efectuada polo
sistema de concurso-oposicién, con valoracién na fase
de concurso dos méritos relacionados coa carreira e os
postos desempenados, o nivel de formacién e a anti-
glidade.

Para participar nos ditos procesos selectivos os fun-
cionarios deberan estar, & data de finalizacion do prazo
de presentacion de instancias, en posesion da titulacion
requirida para o acceso ¢ dito corpo e especialidade
ou, no seu defecto, contar cunha antigliidade de alo-
menos dez anos en corpos ou escalas do grupo D dos
previstos no artigo 25 da Lei 30/1984, do 2 de agosto,
de medidas para a reforma da funcién publica, ou unha
antigliidade de cinco anos e ter superado o curso de
formacién que para estes efectos se lles imparta.

Os funcionarios sé poderan participar en dous dos
procesos selectivos que se convoquen para facer efectiva
a sua integracion.

A superacion do proceso selectivo e o conseguinte
nomeamento como funcionario de carreira do corpo de
axentes do Servicio de Vixilancia Aduaneira non supora
cambio de situacién administrativa nin alteracion do pos-
to de traballo que vinesen desempenando.

Dous. Declarase a extingui-lo corpo de auxiliares de
intervencion de portos francos de Canarias.
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Artigo 31.
madores.

Clasificacion do corpo de intérpretes-infor-

O corpo de intérpretes-informadores queda clasifica-
do no grupo B, dos establecidos no artigo 25 da Lei
30/1984, do 2 de agosto, de medidas para a reforma
da funcién publica.

O tempo de servicios prestados polos funcionarios
deste corpo con anterioridade & sua clasificacién no gru-
po B, considerarase para tddolos efectos, tanto activos
como pasivos, como tempo transcorrido nos correspon-
dentes grupos de clasificacion en que estivesen inte-
grados.

Os funcionarios do citado corpo que carezan da titu-
lacion esixida para pertencer 6 grupo B, conforme o esta-
blecido no artigo 25 da Lei 30/1984, do 2 de agosto,
de medidas para a reforma da funcion publica, conti-
nuaran como funcionarios do grupo C cos dereitos de
toda indole, incluidos os retributivos, correspondentes
6 dito grupo e manteran durante dez anos o seu dereito
a acceder 6 grupo B no caso de que obtefan a titulacion
requirida para iso.

Artigo 32. Clasificacion da escala de conductores e
transmisions da Xefatura Central de Tréfico.

Un. A escalade conductores e transmisidons da Xefa-
tura Central de Tréafico queda clasificada no grupo D,
dos establecidos no artigo 25 da Lei 30/1984, do 2
de agosto, de medidas para a reforma da funcién publica.
Esta clasificacion non podera suponer incremento de
gasto publico nin modificacion do computo anual das
retribucions totais de cada un dos integrantes da escala
referida.

Dous. Con efectos desde a entrada en vigor desta
lei adecuaranse as retribucions complementarias de
tédolos integrantes da escala de conductores e trans-
misions da Xefatura Central de Trafico, aplicando en todo
caso criterios de homoxeneidade e de unidade de escala,
para o cumprimento do disposto no numero anterior
deste artigo.

Tres. Os trienios que con anterioridade & entrada
en vigor desta lei se perfeccionasen na escala de con-
ductores e transmisiéns da Xefatura Central de Trafico
continuardn valorandose para efectos retributivos, tanto
activos como pasivos, de acordo co grupo de clasifi-
caciéon, de entre os previstos no artigo 25 da Lei
30/1984, do 2 de agosto, de medidas para a reforma
da funcion publica, que correspondia & escala no momen-
to do perfeccionamento dos trienios.

Artigo 33. Nova denominacion da escala técnica da
Xefatura Central de Tréfico.

A escala técnica da Xefatura Central de Trafico pasara
a denominarse escala superior de técnicos de tréafico.

Artigo 34. Integracidon no corpo de profesores de musi-
ca e artes escénicas dos profesores dos conserva-
torios de musica da Comunidad Autéonoma de La
Rioja.

Un. Durante o ano 2000 podera integrarse no corpo
de profesores de musica e artes escénicas o persoal
docente que tena a condicién de funcionario e preste
servicios nos conservatorios de musica que, sendo titu-
laridade doutras administracions publicas, se integrasen
ou se integren na rede de centros docentes da Comu-

nidad Auténoma de La Rioja, sempre que concorran as
seguintes circunstancias:

1. Que se producise ou se produza un cambio na
titularidade do centro docente a favor da Administraciéon
autondmica, mediante o correspondente acordo que
debera ter vixencia no ano 2000.

2. Que tefia a titulacion requirida segundo a Lei
organica 1/1990, do 3 de outubro, de ordenacién xeral
do sistema educativo, ou a que no momento do seu
ingreso na Administracion publica de procedencia se
esixia para o acceso 0s corpos docentes estatais.

Dous. A ordenacion destes funcionarios no corpo
no que se integre farase respectando a data de nomea-
mento como funcionarios da Administracion de proce-
dencia.

Tres. Os funcionarios a que se refire este artigo con-
tinuardn desempenando os destinos que tefian asigna-
dos no momento da sUa integracién e quedaran, no suce-
sivo, suxeitos & normativa sobre provision de postos de
traballo docentes.

Catro. A Administracion educativa competente ela-
borara a relacién nominal de funcionarios a que se refire
este precepto e a integracién da cal se propdn, para
efectos da expedicién do correspondente titulo admi-
nistrativo.

Cinco. Para efectos de mobilidade territorial destes
funcionarios, os servicios prestados por eles con ante-
rioridade 6 seu nomeamento como funcionarios do corpo
de profesores de musica e artes escénicas, seran valo-
rados de acordo co que se estableza nas convocatorias
especificas que para tal fin sexan aprobadas polas dis-
tintas administracions educativas.

Seis. A aplicacién desta medida non supora incre-
mento de retribucions, con caracter global, para os fun-
cionarios afectados, para o que se producirdn os reaxus-
tes nas retribucions complementarias que, se é o caso,
fosen necesarias.

Sete. Este artigo ten caracter de basico e dictase
6 abeiro do disposto no artigo 149.1.18.2 e 30.2 da
Constitucion.

Artigo 35. Integracion do corpo de mestres de taller
ou laboratorio e capataces de escolas técnicas no
corpo de profesores titulares de escolas universitarias.

Os funcionarios do corpo de mestres de taller ou labo-
ratorio e capataces de escolas técnicas, declarado a
extinguir pola disposicion transitoria quinta da Lei orga-
nica 11/1983, do 25 de agosto, de reforma universitaria,
quedan integrados, nas suas propias prazas e realizando
as mesmas funciéns que venien desenvolvendo, dentro
do corpo de profesores titulares de escolas universitarias,
sempre que posuan as condiciéns de titulacién esixidas
para acceder a el. Os que non se integren neste ultimo
corpo permaneceran no de orixe, sen prexuizo do seu
dereito a integrarse no de profesores titulares de escolas
universitarias sempre que, no prazo de cinco anos desde
a entrada en vigor desta lei, reinan as anteditas con-
diciéns de titulacién. En todo caso, os trienios e os derei-
tos pasivos devengaranse no grupo de adscricién no
que se prestasen 0s servicios.

Artigo 36. Nova denominacién da escala de delinean-
tes de segunda da Confederacion Hidrografica do
Guadalquivir.

A escala de delineantes de segunda da Confederaciéon
Hidrografica do Guadalquivir pasara a denominarse esca-
la de delineantes de segunda de organismos autbnomos
do Ministerio de Medio Ambiente.
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CAPITULO Il

Réxime dos funcionarios publicos

Seccion 1.2 Acceso A Funcion PusLica

Artigo 37. Modificacion da Lei 17/1993, do 23 de
decembro, de acceso a determinados sectores da fun-
cion publica dos nacionais dos demais estados mem-
bros da Union Europea.

Modificanse os seguintes preceptos da Lei 17/1993,
do 23 de decembro, de acceso a determinados sectores
da funcion publica dos nacionais dos demais estados
membros da Unién Europea:

Un. O artigo 1 queda redactado da seguinte maneira:

«1. De acordo co dereito comunitario, os nacio-
nais dos demais estados membros da Unién Europea
poderan acceder en igualdade de condiciéns que
os espanois a tédolos empregos publicos, agas que
impliquen unha participaciéon directa ou indirecta no
exercicio do poder publico e se trate de funciéns
que tefen por obxecto a salvaguarda dos intereses
do Estado ou das administraciéons publicas.

2. O establecido no numero anterior serd asi
mesmo de aplicaciéon 6 conxuxe dos espanois e
dos nacionais doutros estados membros da Unién
Europea, sempre que non estean separados de
dereito, asi como 6s seus descendentes e 6s do
seu conxuxe, sempre que non estean separados
de dereito, menores do 21 anos ou maiores da
devandita idade que vivan as sUas expensas.

Igualmente, estenderase 4s persoas incluidas no
ambito de aplicacion dos tratados internacionais
celebrados pola Comunidade Europea e ratificados
por Espana, nos que sexa de aplicacion a libre cir-
culacion de traballadores.

3. O Goberno ou, se é o caso, os Organos
correspondentes das comunidades auténomas ou
das demais administraciéns publicas determinaran,
no ambito das suas respectivas competencias, os
corpos, escalas, prazas, empregos ou postos ds que
non poidan accede-los nacionais dos demais esta-
dos membros da Unién Europea.»

Dous. Engadeselle un numero 3 6 artigo 2, co
seguinte contido:

«3. O ministro de Administraciéns Publicas, no
ambito da Administracion xeral do Estado, determi-
nara o sistema de acreditacion dos requisitos 6s que
se refiren os niUmeros anteriores deste artigo.»

Tres. Engadeselle un segundo paragrafo 6 artigo 3,
co seguinte contido:

«Asi mesmo, a perda de calquera dos requisitos
que, conforme o disposto no numero 2 do artigo
1 desta lei, habilitan para o acceso 6 emprego publico
en igualdade de condiciéns cos espanois, dara lugar
4 perda da condicién de funcionario de carreira, a
non ser que o interesado cumpra calquera outro dos
requisitos previstos no mencionado nimero.»

SEccION 2.2 PROVISION DE POSTOS DE TRABALLO

Artigo 38. Asignacion de postos de traballo a deter-
minados funcionarios do corpo especial de institu-
cions penitenciarias e do corpo de axudantes de ins-
titucions penitenciarias, por razons de idade.

~Un. Os funcionarios do corpo especial de institu-
cidns penitenciarias e os do corpo de axudantes de ins-

titucions penitenciarias que vinesen ocupando postos
de traballo nos centros penitenciarios na area de vixi-
lancia, pasardan a desempefiar, nas condicidons e cos
requisitos que se determinen, por solicitude sua, outros
postos propios dos seus respectivos corpos, na mesma
localidade, cando cumpran a idade de cincuenta e sete
anos.

Dous. Os funcionarios comprendidos no numero
anterior percibirdn as retribucidns correspondentes 6
posto de traballo efectivamente desenvolvido e teran
dereito a percibir no posto asignado, e ata que cumpran
sesenta e cinco anos de idade, un complemento persoal
polo importe necesario para garanti-la percepcion dun-
has retribuciéns totais equivalentes, excluido o comple-
mento de productividade, as correspondentes 6 posto
desempenado no momento do cesamento nel.

Este complemento persoal s6 serd absorbible con oca-
sién do cambio de posto de traballo.

Tres. Habilitase o Goberno para desenvolver regu-
lamentariamente esta disposiciéon e para determinar,
para unha adecuada xestidon de persoal, os funcionarios
que poidan acollerse a ela durante o ano 2000.

Artigo 39. Modificacion da Lei 7/1985, do 2 de abril,
reguladora das bases de réxime local, e da Lei
30/1984, do 2 de agosto, de medidas para a reforma
da funcién publica.

1. Modificase o artigo 101 da Lei 7/1985, do 2
de abril, reguladora das bases de réxime local, quedando
redactado como segue:

«Os postos de traballo vacantes que deban ser
cubertos polos funcionarios a que se refire o artigo
anterior proveranse en convocatoria publica polos
procedementos de concurso de méritos ou de libre
designacién, de acordo coas normas que regulen
estes procedementos en tdodalas administracions
publicas.

Nas devanditas convocatorias de provision de
postos de traballo, ademais da participacion dos
funcionarios propios da entidade convocante, pode-
ran participa-los funcionarios que pertenzan a cal-
quera das administracions publicas, quedando nes-
te caso supeditada a participaciéon 6 que 6 respecto
establezan as relacions de postos de traballo.»

2. O artigo 17.2 da Lei 30/1984, do 2 de agosto,
de medidas para a reforma da funcién publica, queda
redactado da seguinte forma:

«Asi mesmo, os funcionarios da Administracion
local, cando asi estea previsto nas relaciéns de pos-
tos de traballo, poderan desempenar postos de tra-
ballo noutras corporaciéns locais, nas administra-
ciéns das comunidades auténomas e na Adminis-
tracion xeral do Estado en postos relacionados coas
funciéns que lles competen en materia de entida-
des locais.»

SecciON 3.2 PROTECCION SOCIAL

Artigo 40. Modificacién do artigo 51 da Lei 50/1998,
do 30 de decembro, de medidas fiscais, administra-
tivas e da orde social, sobre seguros de accidentes
e asistencia sanitaria para persoal desprazado no
exterior.

Modificase o artigo 51 da Lei 50/1998, do 30 de
decembro, de medidas fiscais, administrativas e da orde
social, que queda redactado como segue:

«Poderanse concertar seguros de accidentes e
enfermidade que cubran as continxencias que poi-
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da sufri-lo persoal ¢ servicio da Administracién xeral
do Estado e dos organismos publicos vinculados
ou dependentes dela, cando o servicio se preste
como desprazado nas suas organizacions exterio-
res. Estes seguros seran extensivos nas mesmas
condicidns 6s familiares que acompanen o persoal.

A determinacién das continxencias concretas
que se consideran incluidas no &mbito do paragrafo
anterior corresponderalle 6 titular do departamento
ou organismo.»

SeccioN 4.2 DosS DEREITOS PASIVOS

Artigo 41. Modificacion do texto refundido da Lei de
clases pasivas do Estado, aprobado polo Real decreto
lexislativo 670/1987, do 30 de abril.

Modificase o numero 1 do artigo 47 do texto refun-
dido da Lei de clases pasivas do Estado, aprobado polo
Real decreto lexislativo 670/1987, do 30 de abril, que
quedara redactado nos seguintes termos:

«As pensiéns a que se refire este capitulo seran
de xubilacion ou retiro, e de viuvez, orfandade ou
a favor dos pais, e o feito causante delas sera, res-
pectivamente, a xubilaciéon ou retiro do persoal
correspondente ou o seu falecemento.»

SEccion b.2

Artigo 42. Aplicacion 6 persoal docente laboral fixo
da Comunidade Auténoma do Pais Vasco da dispo-
sicion transitoria sexta da LOXSE.

As previsidns contidas no nimero 1 da disposicién
transitoria sexta da LOXSE sobre ingreso na funcién
publica docente seranlle de aplicacion, por unha soa vez
durante o prazo dun ano a partir da entrada en vigor
desta lei, 6 persoal docente que tefia a condicion de
laboral fixo e estea adscrito a prazas incluidas nas vixen-
tes relacions de postos de traballo do Departamento de
Educacién, Universidades e Investigaciéon do Goberno
Vasco reservadas a funcionarios de carreira, sempre que
posuan a titulacién especifica necesaria para o acceso
6s distintos corpos de funcionarios segundo a lexislacion
vixente.

TITULO IV

Normas de xestidon e organizacién administrativa

CAPITULO |

Da xestidn

SeccioN 1.2 DA XESTION FINANCEIRA

Artigo 43. Modificacion do texto refundido da Lei xeral
orzamentaria, aprobado polo Real decreto lexislativo
1091/1988, do 23 de setembro.

Modificanse os seguintes artigos do texto refundido
da Lei xeral orzamentaria, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1091/1988, do 23 de setembro:

Un. No artigo 39, modificase o numero 2, e enga-
dese un novo numero 3, co seguinte contido:

«2. O caracter privilexiado dos créditos da
Facenda publica estatal outérgalle a esta o dereito
de abstencién nos procesos concursais, N0 curso
dos cales, non embargante, podera subscribi-los

acordos ou convenios previstos na lexislacion con-
cursal asi como acordar, de conformidade co debe-
dor e coas garantias que se estimen oportunas,
unhas condiciéns singulares de pagamento, que
non poden ser mais favorables para o debedor cas
recollidas no acordo ou convenio que pofan fin
6 proceso xudicial. Igualmente podera acorda-la
compensacion dos devanditos créditos nos termos
previstos na lexislacién tributaria.

3. Paraasubscricién e celebraciéon dos acordos
e convenios a que se refire o nimero anterior requi-
rirase autorizacion do érgano competente da Axen-
cia Estatal de Administracion Tributaria cando se
trate de créditos a xestién recadatoria dos cales
lle corresponde de conformidade coa lei ou en vir-
tude de convenio, con observancia, neste caso, do
convido.

Cando se trate doutros créditos da Facenda
publica a competencia correspéondelle 6 Ministerio
de Economia e Facenda, que podera delegar nos
6rganos da Axencia Estatal de Administracién Tri-
butaria.»

Dous. O primeiro paragrafo do nimero 2 do arti-
go 63, queda redactado como segue:

«Malia o disposto no numero anterior, aplica-
ranse 0s créditos do orzamento vixente, no momen-
to da expedicién das ordes de pagamento, as obri-
gas que resulten de atrasos a favor do persoal que
reciba as suas retribuciéns con cargo 6s orzamen-
tos xerais do Estado, asi como as que tenan a sua
orixe en resoluciéns xudiciais».

Tres. Daselle nova redaccién 6 nimero 2 do arti-
go 104, que quedara redactado como segue:

«Adxudica-las emisions de valores mediante
poxa, conforme as regras feitas publicas con ante-
rioridade & celebraciéon dela, ou mediante calquera
técnica que non entrafne desigualdade de oportu-
nidades para os potenciais adquirentes segundo
a sla natureza e funcions. Neste segundo caso,
tratarase de aproveitar vantaxes potenciais en ter-
mos de custo ou de mellor funcionamento dos mer-
cados, podéndose convi-las cldusulas e condiciéns
habituais para este tipo de operacidns nos mer-
cados financeiros, sempre que se observe o dis-
posto no artigo 44 desta lei.

En particular, o ministro de Economia e Facenda
podera:

a) Poxa-las emisidons 6 publico en xeral, entre
colocadores autorizados, ou entre un grupo res-
trinxido destes que adquiran compromisos espe-
ciais respecto & colocacidon ou negociacion da
débeda.

b) Vende-la emisién durante un periodo pre-
fixado de subscricién a un prezo Unico preestable-
cido.

c¢) Cando a situacion do mercado o xustifique,
vender parte ou a totalidade da emisién a un prezo
convido a unha ou varias entidades financeiras que
aseguren a sua colocacidn nas mellores condiciéns.

d) Vende-los valores nos mercados secunda-
rios cando as condiciéns do mercado o aconsellen.

e) Fragmenta-la colocacién dunha emision de
valores no tempo, asi como a sua contia, podendo
colocarse os distintos tramos conforme técnicas
de emision diferentes e a prezos distintos. De igual
forma podera autorizarse a agrupacion en emisions
homoxéneas de valores semellantes emitidos en
distinta data.»
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Catro. Daéselle nova redaccién 6 nimero 5 do arti-
go 104, que quedara como segue:

«Acordar ou concertar operaciéns voluntarias de
amortizacion, troco, conversion, prérroga, intercam-
bio financeiro, cambio na forma de representaciéon
e outras andlogas que supofian modificaciéns de
calquera das condicions das operacions que inte-
gran a débeda do Estado. Nestas operaciéns pode-
rdn convirse as clausulas e condiciéns habituais
nos mercados, sempre que se observe o disposto
no artigo 44 desta lei.»

Cinco. Daselle nova redaccion 6 numero 7 do arti-
go 104, que quedara co teor seguinte:

«Convir, nas operacions de adebedamento en
divisas e en euros no exterior, as clausulas e con-
diciéns usuais nestas operacidons, mesmo, excep-
cionalmente, o sometemento a arbitraxe ou a remi-
sién a unha lexislacion ou a tribunais estranxeiros,
sempre que se observe o disposto no artigo 44
desta lei.»

Seis. Incorpéraselle o seguinte paragrafo 6 name-
ro 3 do artigo 123:

«Entenderase que son fundaciéns de competen-
cia ou titularidade publica estatal aquelas na dota-
cién das cales participe maioritariamente a Admi-
nistracion xeral do Estado, os seus organismos
auténomos ou as demais entidades do sector publi-
co estatal».

Sete. Modificase o nimero 1 do artigo 148, que
queda redactado da seguinte forma:

«0O Ministerio de Sanidade e Consumo remitiralle
6 Ministerio de Economia e Facenda o anteproxecto
de orzamento do Instituto Nacional da Salud. Con
base no citado anteproxecto, nas estimaciéons de
ingresos do Estado e na previsible actividade eco-
némica durante o exercicio orzamentario seguinte,
o Ministerio de Economia e Facenda formara o ante-
proxecto de orzamento da citada entidade, que se
integrard no da Seguridade Social.

De igual maneira, o Ministerio de Economia e
Facenda procederad a formacion do anteproxecto
de orzamento do Instituto de Migraciéns e Servicios
Sociais, de acordo coa informacion remitida polo
Ministerio de traballo e Asuntos Sociais; formado
o0 anteproxecto, enviaraselle 6 citado Ministerio
para su integraciéon no orzamento da Seguridade
Social.

O Ministerio de traballo e Asuntos Sociais, de
acordo cos anteproxectos elaborados polas enti-
dades xestoras e servicios comuns, sen prexuizo
do disposto nos paragrafos anteriores, formara o
anteproxecto de orzamento da Seguridade Social.

Os ministros de traballo e Asuntos Sociais e de
Economia e Facenda elevaranlle o anteproxecto de
orzamento da Seguridade Social 6 Goberno para
a sua aprobacioén e inclusién no proxecto de orza-
mentos xerais do Estado que hai que presentar no
Congreso dos Deputados para o seu exame, emen-
da e aprobacion polas Cortes Xerais.»

Oito. A letra h) do nimero 3 do artigo 151 quedara
redactada da forma seguinte:

«h) Forma-la conta do sistema da Seguridade
Social, para a sua remisién 6 Tribunal de Contas
en igual prazo co6 establecido para a conta xeral
do Estado, para os efectos do cal podera requirir
das distintas entidades a informacion que considere

necesaria para efectua-los procesos de agregacion
ou consolidacion contable. A falta de remisién de
contas non constituira obstaculo para que a Inter-
vencioén Xeral da Seguridade Social poida forma-la
Conta do Sistema da Seguridade Social coas contas
recibidas.»

Nove. A regra sexta do numero 2 do artigo 153
queda redactada como segue:

«Sexta. Os créditos que lle corresponda xes-
tionar a cada Comunidade Auténoma libraranse e
faranse efectivos por cuartas partes na segunda
quincena natural de cada trimestre, coas seguintes
excepcions a esta regra:

a) O pagamento correspondente 6 primeiro tri-
mestre, que se fard efectivo tan pronto se efectuase
o reparto territorial dos créditos.

b) O pagamento correspondente 6 cuarto tri-
mestre dos programas que tenan que ser xusti-
ficados antes do 15 de outubro de acordo co esta-
blecido na normativa orzamentaria comunitaria,
que se fara efectivo na segunda quincena natural
do terceiro trimestre.

Cando as subvenciéns tefian por finalidade pres-
tacions de caracter persoal e social librardnselles
as comunidades autdnomas por dozavas partes, 6
comezo do mes.»

Artigo 44. Responsabilidade financeira derivada da
xestion dos fondos procedentes da Unidon Europea.

Un. As administracions publicas ou os seus érganos
ou entidades xestoras que, de acordo coas suas res-
pectivas competencias, realicen actuacions de xestion
e control das axudas financiadas por conta do Fondo
Europeo de Orientacién e Garantia agraria (Seccions
Orientacion e Garantia), Fondo Europeo de Desenvol-
vemento Rexional, Fondo Social Europeo, Instrumento
Financeiro de Orientacién Pesqueira e Fondo de Cohe-
sion, e dos novos fondos comunitarios que puidesen
crearse, asumiran as responsabilidades que se deriven
de devanditas actuaciéns, incluidas as que sobrevefian
por decisiéns dos érganos da Unién Europea, e espe-
cialmente no relativo 6 proceso de liquidacion de contas
e a aplicacion da disciplina orzamentaria por parte da
Comision Europea.

Dous. Os érganos competentes da Administraciéon
xeral do Estado para propofier ou coordina-los pagamen-
tos das axudas de cada Fondo ou Instrumento, logo de
audiencia das entidades afectadas mencionadas no
numero anterior, resolveran acerca da determinacién das
referidas responsabilidades financeiras. Das devanditas
resoluciéns daraselle traslado 6 Ministerio de Economia
e Facenda para que se efectien as liquidacions, deduc-
cidons ou compensacions financeiras pertinentes que se
lles van aplicar &s entidades afectadas.

Tres. As compensacions financeiras que deban rea-
lizarse como consecuencia das actuacions sinaladas no
numero anterior, seran levadas a cabo pola Direccidn
Xeral do Tesouro e Politica Financeira, mediante a deduc-
cién dos seus importes nos futuros libramentos que se
realicen por conta dos citados Fondos e Instrumentos
Financeiros da Unién Europea, de acordo coa respectiva
natureza de cada un deles e cos procedementos que
se establezan mediante orde do Ministerio de Economia
e Facenda, logo de informe dos departamentos com-
petentes.
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Artigo 45. Obrigas xeradas polo Instituto de Migracions
e Servicios Sociais correspondentes ou anteriores 6
exercicio 1999.

As obrigas xeradas polo Instituto de Migraciéns e
Servicios Sociais, correspondentes ou anteriores 6 exer-
cicio 1999, nos créditos que non estivesen financiados
con achega do Estado, e que non fosen feitas efectivas
no dito exercicio, seran satisfeitas con cargo s recursos
do Sistema da Seguridade Social.

O Ministerio de Economia e Facenda dictara as ins-
truccions necesarias para a xestion, modificacion e segui-
mento dos créditos do Instituto de Migraciéns e Servicios
Sociais de acordo co recollido na Lei de cooperacion
internacional para o desenvolvemento e en concordancia
co regulamento que se aprobe.

SeccioN 2.2 DA XESTION DAS FACENDAS Locails

Artigo 46. Modificacion da Lei 7/1985, do 2 de abril,
reguladora das bases do réxime local.

Modificanse os seguintes artigos da Lei 7/1985, do
2 de abril, reguladora das bases do réxime local:

Un. Aletraf)donumero 1 do artigo 21 queda redac-
tada como segue:

«f) O desenvolvemento da xestion econdémica
de acordo co orzamento aprobado, dispor gastos
dentro dos limites da sua competencia, concertar
operacions de crédito, con exclusiéon das recollidas
no artigo 158.5 da Lei 39/1988, do 28 de decem-
bro, reguladora das facendas locais, sempre que
aquelas estean previstas no orzamento e o seu
importe acumulado dentro de cada exercicio eco-
némico non supere o 10 por 100 dos seus recursos
ordinarios, agds as de tesoureria que lle correspon-
derdn cando o importe acumulado das operaciéons
vivas en cada momento non supere o 15 por 100
dos ingresos correntes liquidados no exercicio ante-
rior, ordenar pagamentos e render contas; todo iso
de conformidade co disposto na Lei reguladora das
facendas locais.»

Dous. A letra |I) do nimero 2 do artigo 33, queda
redactada da seguinte forma:

«l) As contratacidons e concesiéns de todo tipo,
cando o seu importe supere o 10 por 100 dos
recursos ordinarios do orzamento e, en todo caso,
os 1.000.000.000 de pesetas, asi como os con-
tratos e concesiéns plurianuais cando a sua dura-
cidn sexa superior a catro anos en todo caso, e
os plurianuais de duracion inferior cando o seu
importe acumulado supere a porcentaxe indicada,
referida 6s recursos ordinarios de orzamento do
primeiro exercicio e, en todo caso, cando sexa supe-
rior & contia sinalada nesta letra.»

Tres. A letra f) do nimero 1 do artigo 34 queda
redactada da seguinte forma:

«f) O desenvolvemento da xestibn econdmica
de acordo co orzamento aprobado, dispor gastos
dentro dos limites da stla competencia, concertar
operacidéns de crédito, con exclusion das recollidas
no artigo 158.5 da Lei 39/1988, do 28 de decem-
bro, reguladora das facendas locais, sempre que
aquelas estean previstas no orzamento e o seu
importe acumulado dentro de cada exercicio eco-
némico non supere o 10 por 100 dos seus recursos
ordinarios, agas as de tesoureria que lle correspon-
deran cando o importe acumulado das operacions

vivas en cada momento non supere o 15 por 100
dos ingresos correntes liquidados no exercicio ante-
rior, ordenar pagamentos e render contas; todo iso
de conformidade co disposto na Lei reguladora das
facendas locais.»

Catro. A letra k) do numero 1 do artigo 34 queda
redactada da seguinte forma:

«k) As contratacions e concesions de toda cla-
se, cando o seu importe non supere o 10 por 100
dos recursos ordinarios do orzamento nin, en cal-
quera caso, os 1.000.000.000 de pesetas; inclui-
das as de cardacter plurianual cando a sta duracion
non sexa superior a catro anos, sempre que o impor-
te acumulado de tédalas slas anualidades non
supere nin a porcentaxe indicada, referida 6s recur-
sos ordinarios de orzamento do primeiro exercicio,
nin a contia sinalada.»

Artigo 47. Endebedamento local.

Un. Modificase o numero 2 do artigo 53 da Lei
39/1988, do 28 de decembro, reguladora das facendas
locais, nos seguintes termos:

«2. A concertacién ou modificacién de calque-
ra operacion debera acordarse logo de informe da
intervencion no que se analizara, especialmente,
a capacidade da entidade local para lles facer fron-
te, no tempo, as obrigas que daquelas se deriven
para ela.

Os presidentes das corporaciéns locais poderan
concerta-las operacions de crédito a longo prazo
previstas no orzamento, o importe acumulado do
cal, dentro de cada exercicio econdmico, non supe-
re o 10 por 100 dos recursos de caracter ordinario
previstos no devandito orzamento. A concertaciéon
das operacions de crédito a curto prazo correspon-
deranlle cando o importe acumulado das opera-
cions vivas desta natureza, incluida a nova ope-
racién, non supere o 15 por 100 dos recursos
correntes liquidados no exercicio anterior.

Unha vez superados os ditos limites, a aproba-
cion corresponderalle 6 Pleno da Corporacion
local.»

Dous. Modificase o numero 2 do artigo 54 da Lei
39/1988, do 28 de decembro, reguladora das facendas
locais, nos seguintes termos:

«2. Precisardn de autorizacion dos drganos
citados no numero 1 anterior, as operaciéns de
crédito a longo prazo de calquera natureza, incluido
o risco deducido dos avais, cando o volume total
do capital vivo das operacions de crédito vixentes
a curto e longo prazo, nos termos que se definan
regulamentariamente, exceda do 110 por 100 dos
ingresos correntes liquidados ou devengados no
exercicio inmediatamente anterior ou, no seu defec-
to, no precedente a este ultimo cando o cémputo
teNa que realizarse no primeiro semestre do ano
e non se liquidase o orzamento correspondente a
aquel, segundo as cifras deducidas dos estados
contables consolidados que integran os orzamen-
tos xerais da corporacién.»

Artigo 48. Participacion das entidades locais en tribu-
tos do Estado.

Un. Modificase o paragrafo primeiro do nimero 2
do artigo 113 da Lei 39/1988, do 28 de decembro,
reguladora das facendas locais, nos seguintes termos:
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«2. Determinado o indice de evoluciéon preva-
lente consonte as normas contidas no paragrafo
seguinte e no artigo 114 desta lei, procederase
para efectua-la liquidaciéon definitiva da participa-
cidon dos municipios nos tributos do Estado.»

Dous. Modificase o paragrafo primeiro do nume-
ro 4 do artigo 125 da Lei 39/1988, do 28 de decembro,
reguladora das facendas locais, nos seguintes termos:

«4. Determinado o indice de evolucion preva-
lente consonte as normas contidas no paragrafo
seguinte, procederase para efectua-la liquidacion
definitiva da participacion das provincias nos tri-
butos do Estado.»

Artigo 49. Compensacions e retencions con cargo &
participacion nos ingresos do Estado.

Modificase o ultimo paragrafo da disposicion adicio-
nal décimo cuarta da Lei 39/1988, do 28 de decembro,
reguladora das facendas locais, coa seguinte redaccion:

«Para os efectos previstos nos paragrafos pre-
cedentes declarase a responsabilidade solidaria das
corporacions locais respecto das débedas tributa-
rias ou coa Seguridade Social, contraidas polas enti-
dades a que se refiren as letras b) e ¢) do niume-
ro 3 do artigo 85 da Lei 7/1985, do 2 de abril,
reguladora das bases do réxime local, asi como
das que, se é o caso, sexan contraidas polas man-
comunidades, comarcas, areas metropolitanas,
entidades de ambito inferior & municipio e por cal-
quera institucidon asociativa voluntaria publica na
que aquelas participen, en proporcion as suas res-
pectivas cotas e sen prexuizo do dereito de repetir
que as poida asistir, se é o caso.»

CAPITULO Il

Da organizacion administrativa

Artigo 50. Modlificacién do artigo 62 da Lei 50/1998,
do 30 de decembro, de medidas fiscais, administra-
tivas e da orde social, sobre adaptacion da Mutua-
lidade Xeral de funcionarios civis do Estado, o Instituto
Social das Forzas Armadas e a Mutualidade Xeral
Xudicial a Lei 6/1997, do 14 de abril.

O paragrafo segundo do artigo 62 da Lei 50/1998,
do 30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas
e da orde social, quedara redactado da seguinte forma:

«O réxime econdmico-financeiro, patrimonial,
orzamentario e contable, asi como o de interven-
cién e control financeiro das prestacions e o réxime
dos concertos para a prestacion dos servicios de
asistencia sanitaria e farmacéutica serd o estable-
cido pola sua lexislaciéon especifica, pola Lei xeral
orzamentaria nas materias que sexa de aplicacion
e supletoriamente pola Lei de organizacion e fun-
cionamento da Administracion xeral do Estado.»

Artigo 51. Modificacion do artigo 81 da Lei 66/1997,
do 30 de decembro, de medidas fiscais, administra-
tivas e da orde social, referente & prestacion de ser-
vicios de seguridade pola Fabrica Nacional de Moeda
e Timbre-Real Casa da Moeda para as comunicacions
a través de técnicas e medios electronicos, informa-
ticos e telematicos.

Engadenselle uns novos nimeros sete e oito ¢ arti-
go 81 da Lei 66/1997, do 30 de decembro, de medidas

fiscais, administrativas e da orde social, coa seguinte
redaccion:

«Sete. Facultase a Fabrica Nacional de Moeda
e Timbre-Real Casa da Moeda, coa colaboracion
da entidade publica empresarial Correos e Telégra-
fos, a presta-los servicios técnicos, administrativos
e de seguridade regulados neste artigo cando foren
solicitados tanto polos érganos xurisdiccionais, de
acordo cos procedementos previstos na Lei orga-
nica 6/1985, do 1 de xullo, do poder xudicial, e
as suias normas de desenvolvemento, como polas
partes e demais intervenientes no proceso, de acor-
do coas regras xerais de postulacion, en relacion
cos actos de comunicacién procesual que, de acor-
do coas leis procesuais, poidan practicarse a través
de técnicas e medios electrénicos, telematicos e
informaticos.

Oito. Os servicios recollidos neste artigo pode-
ran ser prestados por calquera outro provedor de
servicios de certificacion electrénica distinto da
Fabrica Nacional de Moeda e Timbre-Real Casa da
Moeda e da entidade publica empresarial Correos
e Telégrafos, en condicidns non discriminatorias
respecto as establecidas na normativa aplicable a
eles. Ata que se leve a cabo o desenvolvemento
normativo do Real decreto lei 14/1999, do 17 de
setembro, sobre sinatura electrénica, os ditos pro-
vedores de servicios de certificacion poderan aco-
llerse 6 disposto na normativa establecida para a
Fabrica Nacional de Moeda e Timbre-Real Casa da
Moeda, naqueles aspectos técnicos, informaticos
e de seguridade que lles sexan de aplicacién.»

Artigo 52. Modificacion do artigo 103 da Lei 31/1990,
do 27 de decembro, de orzamentos xerais do Estado
para 1991, polo que se crea a Axencia Estatal de
Administracion Tributaria.

Un. Engadeselle o seguinte paragrafo 6 numero
dous.4:

«Correspondelle & Axencia a resolucion dos pro-
cedementos de responsabilidade patrimonial, deri-
vados de reclamaciéns polos danos causados 6s
particulares como consecuencia do funcionamento
normal ou anormal dos seus servicios.”

Dous. Engadeselle unha letra e€) 6 numero tres.2.
co seguinte contido:

_«A resolucion dos procedementos de responsa-
bilidade patrimonial, derivados de reclamaciéns
contra actos da axencia.»

TiTULO V
Da accion administrativa

CAPITULO |

Accion administrativa no exterior

Artigo 53. Modificacién do artigo 118 da Lei 66/1997,
do 30 de decembro, de medidas fiscais, administra-
tivas e da orde social, regulador do Fondo de Axuda
6 Desenvolvemento.

O numero tres do artigo 118 da Lei 66/1997, do
30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas e
da orde social, regulador do Fondo de Axuda 6 Desen-
volvemento, queda redactado como segue:

«Asi mesmo, o Goberno, dentro do importe maxi-
mo da dotacién que lle fixe 6 FAD a Lei de orza-
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mentos de cada ano, ademais de atende-las obrigas
de pagamento ordinarias dos créditos e axudas
outorgados, podera destinar tamén aquela 6 paga-
mento de obrigas de financiamento concesional
orixinadas ou derivadas de tratados ou convenios
internacionais autorizados polas Cortes Xerais, asi
como 6 pagamento das obrigas espanolas fronte
a institucions multilaterais de desenvolvemento e
a compensar anualmente o Instituto de Crédito Ofi-
cial polos gastos en que incorra no desenvolve-
mento e execucion da funcién que se lle encomen-
de en relaciéon 6 Fondo. Co obxectivo de reforza-la
eficiencia na xestion do Fondo de Axuda 6 Desen-
volvemento, o Goberno podera destinar igualmente
a dotacion del a financia-los gastos de identificacion
e definiciéon daqueles proxectos susceptibles de
seren financiados con cargo 6 FAD, asi como os
gastos da elaboracion de pregos de licitacion e do
control, seguimento e avaliacion dos distintos
proxectos e axudas financiados con cargo ¢ dito
fondo.»

Artigo 54. Modificacién da Lei 27/1999, do 16 de

xullo, de cooperativas.

Modificase o artigo 104 da Lei 27/1999, do 16 de

xullo, de cooperativas, que queda redactado como segue:

«Artigo 104. Normativa aplicable.

As cooperativas de crédito rexeranse pola sua
lei especifica e polas stas normas de desenvol-
vemento.

Asi mesmo, seranlles de aplicacion as normas
que, con caracter xeral, regulan a actividade das
entidades de crédito, e con caracter supletorio esta
lei de cooperativas cando o seu a&mbito de actua-
cion estatutariamente recofiecido, conforme a sua
lei especifica, sexa supraautondmico ou estatal,
sempre que realicen no citado dmbito actividade
cooperativizada de maneira efectivan».

CAPITULO II

Accién administrativa en materia de seguros

CAPITULO Il

Accion administrativa en materia de comercio

Artigo 56. Modificacion da Lei 7/1996, do 15 de xanei-
ro, de ordenacion do comercio retallista.

Un. Modificanse os seguintes preceptos da Lei
7/1996, do 15 de xaneiro, de ordenacion do comercio
retallista:

1. Engadeselle un segundo paragrafo 6 nimero 2
do artigo 14 co seguinte texto:

«As facturas entenderanse aceptadas en tédolos
seus termos e recofecidas polos seus destinatarios,
cando non fosen obxecto de reparo no prazo dos
vinticinco dias seguintes 6 da stia remisién. No caso
de que non sexan conformes disponse sobre a ante-
rior un prazo adicional de dez dias para a siia emen-
da e nova remision da correspondente factura rec-
tificada. Para os efectos do disposto neste artigo,
non se terdn en conta as modificaciéns contidas
en facturas rectificativas emitidas en data posterior
6s prazos indicados.»

2. Engadeselle un terceiro paragrafo ¢ ndmero 2
do artigo 17, co seguinte texto:

«As facturas deberanselles facer chegar 6s
comerciantes antes de que se cumpran trinta dias
desde a data de entrega e recepcion das merca-
dorias.»

3. Modificase o numero 3 do artigo 17, que queda
redactado como segue:

«3. Osaprazamentos de pagamento de produc-
tos alimenticios perecedoiros non excederan en nin-
gun caso de trinta dias, contados a partir do dia
en que se entregue a mercadoria.»

4. O actual niumero 3 do artigo 17 pasa a se-o
numero 4 do dito artigo, co seguinte texto:

«4. Sen prexuizo do establecido no numero
anterior, cando os comerciantes acorden cos seus
provedores aprazamentos de pagamento que exce-
dan dos sesenta dias desde a data de entrega e
recepcidon das mercadorias, o pagamento debera

Artigo 55. Modificacion da Lei 9/1992, do 30 de abril, quedar i_nstru_rpentado_er_\ documento_gue leve a
de mediacién en seguros privados. canda si accidn cambiaria, con mencidon expresa
da data de pagamento indicada na factura. [\Io caso

Modificase o nimero 1 do artigo 22 da Lei 9/1992, de aprazamentos superiores a noventa dias este

documento seralle endosable & orde. En todo caso
o documento debera ser emitido ou aceptado polos
comerciantes dentro do prazo de trinta dias, con-

do 30 de abril, de mediacién en seguros privados, que
queda redactado nos seguintes termos:

«Non poderan exerce-la actividade de mediador
de seguros privados por si nin por persoa interposta
as persoas que por disposicidon xeral ou especial
tenan prohibido o exercicio do comercio. Tampou-
co podera exercerse a actividade de mediacion de
seguros privados por si nin por persoa interposta
en relaciéon coas persoas ou entidades que se
encontren suxeitas por vinculos de dependencia
ou suxeicion especial co mediador, por razén das
especificas competencias ou facultades de direc-
cion deste ultimo, que poidan poner en concreto
perigo a liberdade dos interesados na contratacién
dos seguros ou na eleccién da entidade asegura-
dora.»

tados desde a data de recepcién da mercadoria,
sempre que a factura fose enviada. Para a con-
cesion de aprazamentos de pagamento superiores
a cento vinte dias, o vendedor podera esixir que
queden garantidos mediante aval bancario ou segu-
ro de crédito ou caucién.»

5. Os actuais nimeros 4 e 5 do artigo 17 pasan
a se-los numeros 5 e 6 do dito artigo, respectivamente.

6. Modificase a letra ¢) do nimero 1 do artigo 65,
que queda redactada como segue:

«c) Realizar vendas con perda, con excepcion
dos supostos sinalados na lei, e incumpri-las nor-
mas sobre facturas que recolle o artigo 14.»
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7. Modificase a letra f) do nimero 1 do artigo 65,
que queda redactada como segue:

«f) O incumprimento dos prazos maximos de
pagamento que recolle o niumero 3 do artigo 17,
asi como a falta de entrega polos comerciantes
6s seus provedores dun documento que leve a can-
da si execucién cambiaria, e a falta de entrega dun
efecto endosable 4 orde nos supostos e prazos reco-
llidos no numero 4 do artigo 17.»

8. Engadeselle unha disposicion adicional sexta co
seguinte texto:

«O disposto nos artigos 9, 14 e 17 desta lei
seralles de aplicaciéon as entidades de calquera
natureza xuridica, que se dediquen 6 comercio por
xunto ou que realicen adquisiciéns ou presten ser-
vicios de intermediacion para negocialas por conta
ou encarga doutros comerciantes.»

Dous. Os acordos entre produccion e distribucion
axustaranse 6 disposto nas modificaciéns introducidas
na Lei 7/1996, do 15 de xaneiro, de ordenaciéon do
comercio retallista, por esta lei, a partir dos seis meses
da entrada en vigor desta ultima.

Artigo b7.

O Goberno, & vista das decisiéns adoptadas na Orga-
nizacion Mundial de Comercio (OMC) e, se é o caso,
na Union Europea que constaten a existencia de com-
petencia desleal por parte dun Estado, podera adopta-las
medidas pertinentes en relacién cos nacionais que man-
tivesen relaciéns comerciais afectadas polas devanditas
decisions co Estado en cuestidn ou coas sUas nacionais
co fin de restablece-lo adecuado equilibrio econémico
e comercial.

CAPITULO IV

Accion administrativa en materia de infraestructuras

Artigo 58. Recintos alfandegueiros fiscais e de inspec-
cion e expedicion de certificacions de comercio exte-
rior nos aeroportos, zonas e depdsitos francos.

O organismo publico Aeroportos Espafiois e Nave-
gacioén Aérea, as autoridades portuarias, a Rede Nacional
dos Ferrocarris Espaiois, os érganos xestores das zonas
ou depdsitos francos e, en xeral, os titulares ou con-
cesionarios dos aeroportos, portos, estacions de trans-
porte de mercadorias por estrada e multimodal, portos
secos, estacidons ferroviarias, zonas francas, depdsitos
francos e depdsitos alfandegueiros publicos, facilitaran
6 seu cargo locais suficientes para instalar neles, se é
0 caso, os servicios alfandegueiros e fiscais que corres-
pondan e os de inspeccidon e expedicion de certificacions
de comercio exterior das delegacions de Economia e
Facenda.

Seradn por conta das persoas e demais entes obri-
gados a facilita-los locais, os tributos e demais gastos
inherentes & propiedade dos inmobles. Os gastos en
bens, servicios e subministracidns necesarias para a pres-
tacién dos servicios terdn que ser atendidos pola Axencia
Estatal de Administracion Tributaria ou polas indicadas
delegacions ministeriais, segundo corresponda en cada
caso.

As persoas e demais entes obrigados a facilita-los
locais poderanlles reclamar & Axencia Estatal de Admi-
nistracion Tributaria ou as correspondentes delegaciéns
de Economia e Facenda, segundo proceda en cada
suposto, o importe dos consumos realizados nos refe-

ridos recintos, naqueles casos en que non existan equi-
pos que permitan a medicién exclusiva de tales con-
sumos ou cando non permitan o pagamento directo pola
Axencia Estatal de Administracién Tributaria ou polas
citadas delegacidns 4s compafias subministradoras.

Artigo 59. Modificacion da Lei 8/1972, do 10 de maio,
sobre construccion, conservacion e explotacion de
autoestradas en réxime de concesion.

Modificanse os seguintes artigos da Lei 8/1972, do
10 de maio, sobre construccion, conservacion e explo-
tacion de autoestradas en réxime de concesion:

Un. O numero 1 do artigo 1 quedara redactado do
seguinte modo:

«E obxecto desta lei a regulacion das concesiéns
administrativas de construccion, conservacion e
explotacion de autoestradas e das concesions
administrativas para a conservacion e explotacion
de tramos de autoestradas xa construidos. Estas
ultimas concesiéns poderan outorgarse de maneira
anticipada a finalizacion do prazo concesional das
autoestradas a construccién, conservacion e explo-
tacién das cales fose obxecto de concesién previa.»

Dous. O numero 2 do artigo 8 quedara redactado
do seguinte modo:

«O adxudicatario obrigase a constituir no prazo
e requisitos que os pregos da concesién establezan,
unha sociedade anénima de nacionalidade espa-
nola con quen aquela se formalizara, e que tena
por fin o cumprimento do obxecto da concesidn
tal como se define no artigo 1, asi como, potes-
tativamente, de calquera outra concesion de
estradas que no futuro puidesen outorgarselle en
Espana.

Entenderase que forman parte do obxecto social
da sociedade concesionaria, ademais das activida-
des enumeradas no paragrafo anterior, a construc-
ciéon daquelas obras de infraestructuras viarias, dis-
tintas 4s da concesidén pero con incidencia nela
e que se leven a cabo dentro da area de influencia
da autoestrada ou que sexan necesarias para a
ordenacién do trafico, o proxecto e execucién das
cales ou s6 a execucion se lle impohan 6 conce-
sionario como contraprestacién, as actividades
dirixidas & explotacion das areas de servicio das
autoestradas das que tefia a concesion, as acti-
vidades que sexan complementarias coa construc-
cién, conservacion e explotacion das autoestradas,
asi como as seguintes actividades: estaciéons de
servicio, centros integrados de transportes e apar-
cadoiros, sempre que todos eles se encontren den-
tro da darea de influencia das devanditas autoes-
tradas; a sua extensién determinarase regulamen-
tariamente.

Tamén podera a sociedade concesionaria, por
si ou a través de empresas filiais ou participadas,
e nos termos e de acordo co procedemento que
regulamentariamente se determine, realiza-las acti-
vidades que en relacién a infraestructuras de trans-
porte e de comunicaciéons lle sexan autorizadas.

A sociedade concesionaria, a través de empresas
filiais ou participadas, e en calquera Estado
estranxeiro, podera desenvolver e realiza-las acti-
vidades a que se refire este artigo ou concorrer
a procedementos de adxudicacion relacionados
con infraestructura de transporte e de comunica-
ciéns. Baixo o mesmo réxime, a sociedade con-
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cesionaria podera desenvolver e realizar activida-
des ou concorrer a procedementos relativos a con-
servacion de estradas en Espaia.

A sociedade concesionaria debera levar contas
separadas para calquera actividade que desenvolva
diferente a correspondente & stia concesion inicial,
non gozando para as devanditas actividades dos
beneficios outorgados a citada concesion inicial.

A dita sociedade estara 6 réxime que os pregos
establezan, sen serlle de aplicacion os artigos 282
do texto refundido da Lei de sociedades andénimas
e 185 do Cdodigo de comercio.

Non sera precisa a constitucion dunha nova
sociedade anénima se o adxudicatario fose unha
sociedade preexistente de nacionalidade espafiola
que sexa concesionaria de calquera outra autoes-
trada de peaxe; neste caso a devandita sociedade
deberd adapta-los seus estatutos.»

Tres. Modificase o paragrafo introductorio do arti-
go 27, que quedara redactado do seguinte modo:

«0 réxime xuridico durante a fase de explotacién
nas concesidéns de construccién, conservacion e
explotacién, asi como nas de conservacion e explo-
tacion, sera o seguinte:m»

Catro. Engadese un artigo 27 bis, coa seguinte
redaccion:

«Con independencia do establecido nos artigos
anteriores, o concesionario estard obrigado, no
suposto en que deba realizar obras de infraestruc-
turas viarias distintas s integradas na concesion,
a executalas e a entregarllas & Administracién den-
tro dos prazos e nas condicidns que se establezan
no correspondente prego de clausulas administra-
tivas particulares.»

Artigo 60. Contrato de servicios de xestion de autovias.

Un. Considérase como contrato de servicios de xes-
tion de autovias unha modalidade especifica do contrato
de servicios mediante o que a Administracion lle adxu-
dica 6 contratista a execucion do conxunto de actuaciéons
necesarias para mante-las devanditas infraestructuras en
condicions éptimas de vialidade, nos termos expresados
no prego de prescricions técnicas.

En particular, este contrato poderd comprende-las
actividades seguintes:

a) A conservacion da infraestructura desde o
momento da entrada en vigor do contrato e durante
toda a vixencia del.

b) A adecuacion, reforma e modernizacion inicial
da infraestructura para adaptala as caracteristicas téc-
nicas e funcionais requiridas para a correcta prestacion
do servicio.

c) As actuacions de reposicién e gran reparacion
que sexan esixibles, en relacidon cos elementos da infraes-
tructura cunha vida util que sexa inferior 6 prazo do
contrato.

Dous. O contrato de servicios de xestion de autovias
rexerase polo disposto neste artigo e, no non previsto
nel, axustarase 6 réxime establecido na Lei de contratos
das administraciéns publicas e nas demais normas que
resulten de aplicacion por razén da materia.

Tres. O prazo maximo de duracion do contrato de
servicios de xestion de autovias sera de vinte anos.

~ Catro. Os pregos de clausulas administrativas par-
ticulares que regulen os contratos previstos neste artigo
deberan especificar:

a) Aforma de determinacion e aboamento do prezo.
b) A formula ou sistema de revision de prezos apli-
cable, ou facer consta-la sila improcedencia, se é o caso.

Cinco. Os pregos de prescriciéns técnicas particu-
lares que tefian que rexe-la execucién da prestacion indi-
caran os documentos que se lle proporcionaran 6 con-
tratista adxudicataria do servicio de xestidon para defi-
ni-las caracteristicas das actividades indicadas nas ali-
neas b) e ¢) do nimero un.

Seis. Para a realizacién das actividades indicadas
no punto un b), o contratista adxudicatorio do servicio
de xestion:

a) Redactara os proxectos necesarios conforme os
documentos indicados no numero cinco.

b) Satisfard as indemnizaciéns de toda indole que
procedan por razon das expropiacions e ocupacions tem-
porais necesarias para a execucion dos proxectos.

c) Restablecerd, pola sta conta, as servidumes exis-
tentes, cando sexa indispensable a sia modificacion para
a execucion dos proxectos.

d) Executara as obras para desvia-lo trafico, cando
a natureza das actividades o requira.

Sete. No ambito da Administracién xeral do Estado,
o Ministerio de Fomento remitiralle & Secretaria de Esta-
do de Orzamentos e Gastos do Ministerio de Economia
e Facenda un programa de necesidades desta moda-
lidade de contratacién que debera acompafarse dos
seguintes documentos:

a) Xustificacidon sobre a conveniencia de realizar
contratos de acordo con esta modalidade por razéons
de interese publico.

b) Informe sobre a valoracion econémica e social
das actuaciéns que se van acometer, en relaciéon co custo
que este tipo de contratos implica.

c) Prego de clausulas administrativas particulares
de cada un dos contratos.

O programa de actuaciéns integrarase na programa-
cion plurianual a medio prazo na que se enmarcan os
orzamentos xerais do Estado.

A Secretaria de Estado de Orzamentos e Gastos, aten-
dendo a natureza e importe dos contratos, a sla xus-
tificacion de acordo coa documentacion sinalada, e ten-
do en conta o nivel de compromiso que estes poidan
significar para exercicios futuros, proporalle 6 ministro
de Economia e Facenda a elevacion 6 Goberno para
a sla aprobacién do importe maximo de contrataciéon
que en cada exercicio orzamentario poida celebrarse
baixo esta modalidade.

Oito. Facultase o Goberno, ou o 6rgano competente
da Comunidade Auténoma, para que, se é o caso, desen-
volva o previsto neste artigo.

Nove. Este artigo constitle lexislacion basica sobre
contratos administrativos dictada 6 abeiro do artigo
149.1.18.2 da Constitucion, excepcion feita do contido
do nuimero 7.

CAPITULO V

Acciéon administrativa en materia de transportes

Artigo 61. Subvenciéns o transporte aéreo para resi-
dentes nas illas Canarias, llles Balears, Ceuta e Melilla.

Un. Autorizase o Goberno da Naciéon para que
durante o ano 2000 modifique a contia das subvencidns
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6 transporte aéreo para residentes nas illas Canarias,
llles Balears, Ceuta e Melilla, actualmente vixentes ou,
se € 0 caso, substitua o dito réxime por outro sistema
de compensacién. Esta modificaciéon nunca poderéa supor
unha diminucién da axuda prestada ou unha deterio-
racion na calidade do servicio.

Dous. En todo caso, para as comunidades auténo-
mas de Canarias e das llles Balears haberase que ater
6 regulado no artigo 6 da Lei 19/1994, do 6 de xufo,
de modificacidon do réxime econémico e fiscal de Cana-
rias, asi como no artigo 5 da Lei 30/1998, do 29 de
xullo, do réxime especial das llles Balears, respectiva-
mente.

Artigo 62. Acreditacion da condicion de residente nas
illas Canarias, llles Balears, Ceuta e Melilla.

Co obxecto de alcanzar unha maior facilitacion e acce-
sibilidade 6 vixente réxime de bonificaciéns nas tarifas
dos servicios regulares de transporte aéreo e maritimo
para os residentes nas illas Canarias, llles Balears, Ceuta
e Melilla, aceptarase a acreditacion da condicion de resi-
dente mediante a utilizacion do documento nacional de
identidade ou documento equivalente para cidadans da
Unién Europea.

Regulamentariamente, no prazo de seis meses, deter-
minarase o procedemento adecuado, que se baseara
na utilizacion de fotocopia do dito documento. A acre-
ditacion de residencia mediante o documento nacional
de identidade entenderase como declaracién de respon-
sabilidade por parte do beneficiario sobre a vixencia dos
datos del e a sua condicion de residente con dereito
a bonificacion.

Para estes efectos, no citado documento debera cons-
ta-lo domicilio de residencia que da dereito & bonifica-
cion, orixinal que debera ser exhibido polo beneficiario
ante a compafia aérea ou maritima ou axencia de viaxes
expendedora do billete bonificado.

Artigo 63. Modificacion da Lei 48/1960, do 21 de
xullo, sobre navegacion aérea.

Modificanse os seguintes artigos da Lei 48/1960,
do 21 de xullo, sobre navegacién aérea:

Un. O artigo 36 queda redactado como segue:

«Ningunha aeronave, agds as exceptuadas no
artigo 151 desta lei, serd autorizada para o voo
sen a previa expedicion dun certificado de aero-
navegabilidade. Enténdese por certificado de aero-
navegabilidade o documento que sirva para iden-
tificar tecnicamente a aeronave, defini-las suas
caracteristicas e expresa-la cualificacién que mere-
ce para a sua utilizaciéon, deducida da sua inspec-
cion en terra e das correspondentes probas de voo.

Compételle 6 Ministerio de Fomento estende-lo
certificado de aeronavegabilidade das aeronaves
civis, e determinar e inspeccionar para a sla apro-
bacidon as expresadas probas, tanto respecto da
aeronave no seu conxunto como de cada un dos
seus elementos. A realizacién efectiva das inspec-
cions e probas antes sinaladas podera efectuarse,
ben directamente polo Ministerio de Fomento, ou
ben, no caso de aeronaves ultralixeiras motorizadas
e de aeronaves de construcciéon por afeccionados,
a través de entidades colaboradoras, nos termos
que regulamentariamente se establezan, que, en
todo caso, actuaran baixo os criterios e directrices

emanados da Administracion titular, e podendo per-
cibir como contraprestacion dos seus servicios as
compensacidéns econdmicas que se establezan para
cubri-los seus custos.»

Dous. O artigo 145 queda redactado da seguinte
forma:

«Para que unha aeronave poida voar dentro do
espacio aéreo espanol deberd ser debidamente
autorizada, logo de presentaciéon do seu plan de
voo, exhibi-las marcas de nacionalidade, matricula
ou numero e leva-la documentacion esixida por esta
lei, os seus regulamentos ou 0s convenios ou tra-
tados internacionais. Malia o anterior, o plan de
voo non sera esixible nos voos interiores que se
realicen seguindo regras de voo visual e sempre
que as condicions da circulacion aérea e a pres-
tacion dos servicios de transito aéreo o permitan.»

Tres. Engadeselle un segundo paragrafo 6 artigo 151,
co seguinte texto:

«Aqguelas aeronaves de limitados usos, caracte-
risticas técnicas e actuacions, poderan ser excep-
tuadas, nas condicidons que regulamentariamente
se establezan, dos requisitos de inscricion no Rexis-
tro de Aeronaves e da obtencion do certificado de
aeronavegabilidade 6s cales se refiren, respectiva-
mente, os artigos 29 e 36 desta lei. Para tripular
estas aeronaves non é esixible o titulo que require
o artigo 58 desta lei, sendo determinadas polo
Ministerio de Fomento, se é o caso, as condicions
que deben cumpri-los tripulantes para a sua pilo-
taxe.»

Catro. Engadeselle a seguinte disposicion adicional
Unica a Lei 48/1960, do 21 de xullo, de navegacion
aérea:

«1) As servidumes legais impostas en razén da
navegacion aérea, entre as que deben incluirse as
acusticas, constitien limitaciéns do dereito de pro-
piedade do solo de acordo coa sua funcién social,
regulando as condicidons que esixisen a igualda-
de esencial do seu exercicio en todo o territorio
nacional.

2) Mediante disposicion regulamentaria ten
que establecerse o réxime xuridico das servidumes
citadas e as condiciéns de uso dos prezos e suxei-
cion parcial 6 interese xeral que comprende a pro-
teccion das persoas, do medio natural e da segu-
ridade da navegacion aérea.

3) A disposicién de desenvolvemento ten que
delimita-las zonas de incompatibilidade, afectacion
e influencia de uso, instalaciéns, actividades e edi-
ficacions.

4) O planeamento territorial, o urbanistico e
calquera outro que ordenen ambitos afectados
polas servidumes aeronduticas, incluidas as acus-
ticas, han de incorpora-las limitaciéons que estas
lles imponen 4as determinacidns que legalmente
constituen o ambito obxectivo de cada un dos ins-
trumentos referidos.

b) Sodaralugar a expropiacion forzosa, a impo-
sicion de servidumes aeronduticas, incluidas as
acusticas, que impidan o exercicio de dereitos patri-
monializados.»
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Artigo 64. Modificacion dos artigos 87, 88 e 90 da
Lei 50/1998, do 30 de decembro, de medidas fiscais,
administrativas e da orde social, sobre procedemen-
tos de disciplina de trafico aéreo en materia de ruido.

Modificanse os seguintes artigos da Lei 50/1998,
do 30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas
e da orde social, sobre procedementos de disciplina de
trafico aéreo en materia de ruido:

Un. O artigo 87 queda redactado nos seguintes
termos:

«Artigo 87. Procedementos de disciplina de tra-
fico aéreo en materia de ruido.

Un. Toda aeronave civil deberd seguir, nas
fases de despegue e ascenso, nas de aproximacion
e aterraxe e durante as fases previas e posteriores
6 voo nos aeroportos, os procedementos de dis-
ciplina de trafico aéreo en materia de ruido apro-
bados polo Ministerio de Fomento contidos nas
publicacions de informacion aeronautica a que se
refire o capitulo IV do libro oitavo do Regulamento
de circulacién aérea aprobado polo Real decreto
73/1992, do 31 de xaneiro.

Dous. Asi mesmo, na pilotaxe de aeronaves
civis deberdn respectarse os procedementos a que
se refire o nimero anterior.

Tres. Os procedementos de disciplina de tra-
fico aéreo en materia de ruido aprobados espe-
cificamente para cada aeroporto, deberan ter en
conta a problematica acustica, as caracteristicas
fisicas e de configuracién do aeroporto, o equipa-
mento de axudas & navegaciéon que soporten o guia-
do dos avidns e as caracteristicas e limitacions dos
avions afectados. Nos ditos procedementos deter-
minaranse:

a) As restriccions horarias de utilizaciéon do
aeroporto.

b) As restriccions & operacion de aeronaves de
acordo coa categoria acustica ou niveis de ruido
delas.

c) As restriccions no uso das distintas rutas
establecidas de aproximacién ou saida, en funcién
das caracteristicas e equipamento das aeronaves.

d) As restriccions de sobrevoo ou de altitude
en zonas de especial sensibilidade acustica.

e) As restriccions a utilizacion de reversa, can-
do non resulte xustificado por razéns de seguridade.

f) Asrestriccidons, por razén de horario ou situa-
cion, 6 uso das unidades auxiliares de potencia

APU.
g) As restriccidons para a realizacién de proba
de motores.

h) Os niveis maximos de ruido establecidos en
puntos das traxectorias ou préoximos 6 aeroporto.

i) As desviacions maximas permitidas respecto
as rutas ATS definidas para cada manobra, incluin-
do as alturas a partir das cales se poderan permitir
desviaciéns maiores.

j)  Os métodos de abatemento do ruido que
requiran unha combinacion de medidas que afec-
ten as actuacions do avion, como uso de flaps,
potencias reducidas, pendentes de ascenso e
outras, tendentes a diminui-lo ruido, dentro dos limi-
tes que permitan os manuais de voo das aeronaves
afectadas.

~ Catro. En todo caso deberan respectarse as
limitaciéns establecidas polas disposicidns vixentes
respecto 6 uso de avidons de reaccién subsdnicos.»

Dous. O artigo 88 queda redactado da seguinte
forma:

«Artigo 88. Infraccions e sancidons administra-
tivas.

Un. Constitiuen infracciéns administrativas
leves as acciéns ou omisiéns que se relacionan
a continuacion:

a) Incumpri-las restriccions & utilizacion de
reversa previstas nos procedementos de disciplina
de trafico aéreo en materia de ruido.

b) Utiliza-las unidades auxiliares de potencia
APU incumprindo o disposto nos procedementos
de disciplina de trafico aéreo en materia de ruido.

¢) Incumpri-los métodos de abatemento do rui-
do en funcién das actuacions do avion establecidos
nos procedementos de disciplina de trafico aéreo
en materia de ruido.

Dous. Constitiuen infracciéns administrativas
graves as accions ou omisions que se relacionan
a continuacion:

a) Realiza-las operacions de aterraxe ou des-
pegue infrinxindo as restriccidns establecidas por
razén do horario nos procedementos de disciplina
de trafico aéreo en materia de ruido.

b) Infrinxi-las restricciéns para a operacion das
aeronaves pola sua categoria acustica ou nivel de
ruido establecidas nos procedementos de disciplina
de trafico aéreo en materia de ruido.

c) Utilizar rutas de aproximacién ou saida non
autorizadas nos procedementos de disciplina de tra-
fico aéreo en materia de ruido para a aeronave
de que se trate.

d) Supera-los niveis maximos de ruido defini-
dos nas traxectorias e puntos establecidos nos pro-
cedementos de disciplina de trafico aéreo en mate-
ria de ruido.

e) Realizar calquera manobra, non xustificada
por razéns de seguridade, metereoldxicas ou de
forza maior, superando a desviacion maxima per-
mitida respecto & ruta ATS definida para devandita
manobra, nos procedementos de disciplina de tra-
fico aéreo en materia de ruido.

f) Utilizar avions de reaccion subsoénicos,
infrinxindo a normativa vixente sobre limitacién de
uso.

Tres. Constitien infraccions administrativas
moi graves as acciéns ou omisions que se rela-
cionan a continuacion:

a) Infrinxi-las restriccions de sobrevoo ou de
altitude nas zonas de especial sensibilidade acus-
tica definidas nos correspondentes procedementos
de disciplina de trafico aéreo en materia de ruido.

b) Utilizar avions de reaccion subsoénicos,
infrinxindo a normativa vixente sobre limitacién de
uso, durante os periodos de restriccién horaria
determinados nos procedementos de disciplina de
trafico aéreo en materia de ruido.

Catro. As infraccions tipificadas nos numeros
anteriores seran sancionadas:

a) As infraccions leves con apercibimento e
multa de ata 250.000 pesetas.

b) As infraccions graves con multa desde
250.001 ata 1.000.000 de pesetas.

c) As infracciéns moi graves con multa desde
1.000.001 ata 10.000.000 de pesetas.
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Cinco. Para a graduacién das sanciéns teranse
en conta as seguintes circunstancias:

a) A existencia de intencionalidade ou reitera-
cion.

b) A importancia das molestias sonoras cau-
sadas.

c) A reincidencia por comision no termo dun
ano de mais dunha infracciéon da mesma natureza
cando asi fose declarado por resolucién firme.»

Tres. O numero tres do artigo 90 queda redactado
da seguinte forma:

«Tres. As sancidns por infraccidns leves e gra-
ves serdn impostas polo director xeral de Aviacion
Civil.»

Artigo 65. Modlificacion da Lei 16/1987, do 30 de
xullo, de ordenacién dos transportes terrestres.

Modificase o numero 1 do artigo 146 da Lei
16/1987, do 30 de xullo, de ordenacién dos transportes
terrestres, o texto do cal queda redactado da seguinte
maneira:

«1. A competencia para a imposicién das san-
cions previstas nesta lei corresponderalles 6s érga-
nos que legal ou regulamentariamente a tefan
atribuida.

Cando a infracciéon denunciada revele unha con-
duccién que supofia un exceso en mais dun 50
por 100 nos tempos de conduccién, ou unha mino-
racion en mais dun 50 por 100 nos tempos de
descanso regulamentariamente establecidos, con-
siderarase temeraria e, sen prexuizo da responsa-
bilidade que proceda esixir consonte esta lei, pasa-
raselle-lo tanto de culpa 6s érganos competentes
en relacidn coa ordenacion do trafico e a segu-
ridade vial.

Nestes casos a responsabilidade esixirase dentro
do dmbito do Real decreto lexislativo 339/1990,
do 2 de marzo, polo que se aproba o texto arti-
culado da Lei sobre trafico, circulacién de vehiculos
de motor e seguridade vial, e conforme o proce-
demento sancionador establecido no Real decreto
320/1994, do 25 de febreiro, polo que se aproba
o Regulamento de procedemento sancionador en
materia de trafico, circulacion de vehiculos de
motor e seguridade vial.»

CAPITULO VI

Accion administrativa en materia de comunicacions

Artigo 66. Modificacion da Lei 11/1998, do 24 de
abril, xeral de telecomunicacions.

Na disposicién derrogatoria Unica da Lei 11/1998,
do 24 de abril, xeral de telecomunicaciéons, substitiese
o texto do paragrafo referido & Lei 31/1987, do 18
de decembro, de ordenacidon das telecomunicacions,
polo seguinte novo texto:

«A Lei 31/1987, do 18 de decembro, de orde-
nacion das telecomunicacions, agas os seus artigos
25, nimeros 1, 2, 3 e 6, 26, 36, numero 2, e
a sua disposicion adicional sexta.»

Artigo 67. Modificacion da Lei 10/1988, do 3 de maio,
de television privada.

O ndmero 3 do artigo 21 da Lei 10/1988, do 3
de maio, de television privada, queda redactado como
segue:

«O Ministerio de Fomento dispord dun prazo
maximo de tres meses, contado desde a data en
que a informacion correspondente tivese entrada
en calquera dos rexistros do departamento, para
notifica-la aceptacion ou, se é o caso, a denegacién
da adquisicion pretendida. A denegacién poderd
fundarse na falta de transparencia da estructura
do grupo 6 que eventualmente poida pertence-la
entidade adquirente ou na existencia de vincula-
cidns entre a persoa ou entidade que pretenda a
adquisicion e outra entidade concesionaria do ser-
vicio esencial de televisidon que poidan entranar per-
turbacion 6 principio de non concentracién de
medios que inspira esta lei.»

CAPITULO VII

Accion administrativa en materia de urbanismo

Artigo 68. Modificacion da Lei 6/1998, do 13 de abril,
sobre réxime do solo e valoracions.

A disposicion adicional terceira da Lei 6/1998, do
13 de abril, sobre réxime do solo e valoraciéons, queda
redactada da seguinte forma:

«As cidades de Ceuta e Melilla exerceran as
potestades normativas regulamentarias que tefien
atribuidas polas leis organicas 1/1995 e 2/1995,
do 13 de marzo, dentro do marco desta lei e das
que o Estado promulgue para tal efecto.

En todo caso, a aprobacién definitiva do Plan
Xeral de Ordenaciéon Urbana destas cidades, e das
stas modificacidns ou revisiéns, competeralle 6
Ministerio de Fomento.

A aprobacidon definitiva dos plans parciais, e das
stias modificaciéns ou revisions, corresponderalles
6s organos competentes das cidades de Ceuta e
Melilla, logo de informe preceptivo e vinculante do
Ministerio de Fomento, o cal debera emitirse no
prazo de tres meses.»

CAPITULO VI

Accion administrativa en materia de educacion

Artigo 69. Modificacion da Lei organica 1/1990, do
3 de outubro, de ordenacion xeral do sistema edu-
cativo.

Engadeselle un numero 3 6 artigo 32 da Lei orgénica
1/1990, do 3 de outubro, de ordenacién xeral do sistema
educativo, redactado nos seguintes termos:

«3. Para os que acrediten estar en posesion
do titulo de técnico e desexen acceder a un ciclo
formativo de grao superior da mesma familia pro-
fesional ou dunha familia afin regulamentariamente
establecida:

a) O requisito de idade para a realizacion da
proba sera de dezaoito anos.

b) A proba podera substituirse pola superacion
das ensinanzas que, en lina do que figura no punto
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2.b) deste artigo, determinen as administracidns
educativas para complementa-la madureza e as
capacidades profesionais acreditadas pola pose-
siéon do titulo de técnico.»

CAPITULO IX

Accion administrativa en materia de cultura

Artigo 70. Modificacion da Lei 17/1994, do 8 de xuno,
de promocidon e fomento da cinematografia.

Incorpérase a Lei 17/1994, do 8 de xufio, de pro-
mocion e fomento da cinematografia, unha disposicion
transitoria coa seguinte redaccion:

«Disposicién transitoria Unica.

Toédolos productores das peliculas espaiolas de
longametraxe estreadas comercialmente en Espa-
na atao 31 de decembro do ano 2000 teran dereito
a percibi-las axudas para a amortizacion acordadas
polo Goberno en aplicacién das medidas de fomen-
to previstas no artigo 4 desta lei, cos limites e con-
dicions previstos nos correspondentes reais decre-
tos que sexan de aplicacion.

O Goberno, en caso necesario, podera limita-las
porcentaxes de axuda establecidas a partir do 1
de xaneiro do ano 2001.»

CAPITULO X

Accion administrativa en materia de enerxia

Artigo 71. Modlificaciéon da Lei 34/1998, do 7 de outu-
bro, do sector de hidrocarburos.

Un. Daselle nova redaccion 6 nimero 4 do nimero
primeiro da disposicién adicional décimo primeira que
queda redactado como segue:

«4. O presidente e os vocais serdn nomeados
entre persoas de reconecida competencia técnica
e profesional, mediante real decreto, por proposta
do ministro de Industria e Enerxia , logo de com-
parecencia del e debate na comisidn competente
do Congreso dos Deputados, para constata-lo cum-
primento por parte dos candidatos das condicidns
indicadas neste numero.

O presidente e os vocais da Comision Nacional
de Enerxia serdn nomeados por un periodo de seis
anos, podendo ser renovados por un periodo da
mesma duracion.

O Goberno, por proposta do ministro de Industria
e Enerxia, nomeara entre os seus vocais un vice-
presidente, que exercera as funcidons que se esta-
blezan regulamentariamente.

Non embargante, a Comisién Nacional de
Enerxia renovard parcialmente os seu membros
cada tres anos. A renovacion afectard alternativa-
mente a cinco ou catro dos seus membros, segundo
corresponda.

Se durante o periodo de duracién do seu man-
dato se producise o cesamento dun dos seus mem-
bros, o seu sucesor cesard 6 termo do mandato
do seu antecesor. Cando este ultimo cesamento
se produza antes de transcorrer un ano desde o
nomeamento, non sera de aplicacidon o limite pre-
visto no segundo paragrafo deste niumero, podendo
ser renovado o mandato en dudas ocasions.»

Dous. Modificase nos seguintes termos o numero
segundo da disposiciéon adicional décimo primeira:

«Segundo. Organos de asesoramento da comi-
sion.

1. Como drganos de asesoramento da comi-
sién constituiranse dous consellos consultivos pre-
sididos polo presidente da Comision Nacional de
Enerxia, o Consello Consultivo de Electricidade e
o Consello Consultivo de Hidrocarburos, ambos cun
numero maximo do 36 membros.

2. Os consellos consultivos poderan informar
respecto das actuacidns que realice a Comision
Nacional de Enerxia no exercicio das suas funcions.
Este informe sera pola sua banda preceptivo sobre
as actuacions que hai que desenvolver en execucion
das funciéns segunda, terceira, cuarta e sétima.»

CAPITULO XI

Acciéon administrativa en materia de agricultura

Artigo 72. Habilitacion 6 Goberno para a modificacion
das contias establecidas no numero 2 do artigo 131
da Lei 25/1970, do 2 de decembro, do Estatuto da
vina, o vino e os alcohois.

Facultase o Goberno para modificar, mediante real
decreto, as contias establecidas no nimero 2 do artigo
131 da Lei 25/1970, do 2 de decembro, do Estatuto
da vifia, o vifio e os alcohois, para a determinacion de
competencias dos érganos correspondentes.

Artigo 73. Habilitacion 6 Goberno para a revision do
estatuto xuridico da corporacion regulada no Real
decreto 3183/1979, do 21 de decembro, polo que
se organiza o patrimonio comunal do oliveiral.

No prazo de tres meses desde a aprobacion desta
lei, o Goberno procedera a revision do estatuto xuridico
da corporacién regulada no Real decreto 3183/1979,
do 21 de decembro, polo que se organiza o patrimonio
comunal do oliveiral, considerando a proposta que para
tal efecto lle formule 6 Ministerio de Agricultura, Pesca
e Alimentacién o seu consello rector de acordo coa com-
petencia que lle atrible o punto 1 do artigo 3 do men-
cionado real decreto.

Artigo 74. Axudas 6s arrendatarios comprendidos no
ambito de aplicacion da Lei 1/1992, do 10 de febrei-
ro, de arrendamentos rusticos historicos.

Os arrendatarios comprendidos dentro do ambito de
aplicacion da Lei 1/1992, do 10 de febreiro, de arren-
damentos rusticos histéricos, que, non tendo presentada
a solicitude de axuda no prazo previsto na disposicién
adicional segunda dela, exercesen o seu dereito de acce-
so a propiedade antes do 31 de decembro de 1997,
poderan acollerse as axudas establecidas no Real decre-
to 1147/1992, do 25 de setembro, presentando a sua
solicitude ante o érgano competente no prazo de dous
meses computados desde a fixacién do prezo de adqui-
sicion polos procedementos establecidos no artigo 2.2
da Lei 1/1992, unha vez recaida sentencia firme decla-
rativa do dereito de acceso & propiedade do solicitante,
ou recaida resolucion dando por terminado o procede-
mento xudicial de acceso a propiedade ou o procede-
mento para a fixacién do prezo ante as xuntas arbitrais
de arrendamentos rusticos por ter sobrevido un acordo
entre as partes contendentes.
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Artigo 75. Declaracion de interese xeral de determi-
nadas obras de regadio.

Un. Decldranse de interese xeral as seguintes obras:

a) Obras de modernizaciéon e consolidaciéon dos
regadios das comunidades de regantes seguintes:

Rio Adaja (Avila), Paramo Bajo (Ledn-Zamora), Canal
do Pisuerga (Palencia-Burgos), Canal Macias Picavea (Va-
lladolid), Canal de San Frontis (Zamora), Virgen del Aviso
(Zamora), Margen Derecha del Tera (Zamora); R. do Ire-
gua (La Rioja), Regadios Rioja Baja (La Rioja), Val de
Alferche, liche (Huesca), La Camparia e Conchel, Cas-
tejon do Puente (Huesca), Sector VIIl Monegros, Poleiino
(Huesca), Almudevar (Huesca), San Juan, La Luenga
(Huesca), El Temple (Huesca), Huertas de Fraga, Velilla
de Cinca e Torrente de Cinca (Huesca), Val da Cot, San
Esteban de Litera (Huesca), Toma Gabarra, San Esteban
de Litera (Huesca), Santa Maria-Tozal-Gros, San Esteban
de Litera (Huesca), Gaén-Hijar (Teruel), Maluenda (Za-
ragoza), A-19-20, Zona Regable del Cinca, Huerto (Hues-
ca); Canal de Orellana (Badajoz), R. Levante, Margen
Izquierda (Alicante), Acequia de Moncada, La Baronesa,
Orihuela (Alicante), Riegos Rio Alcoy, Gandia (Valencia),
Comunidade General de Usuarios Alto Vinalopd, Bene-
jama (Alicante), Comunidade General de Regantes Medio
Vinalop6, Novelda (Alicante), Novelda (Alicante),
Villarreal (Castellon), Comunidade General de Usuarios,
C. Jacar Turia, Carlet (Valencia), Sindicatos de Riegos
de Castellon (Castelldn), Almazora (Castellén), El Proven-
cio (Cuenca), El Salobral (Albacete); Guadalcacin (Cadiz),
El Ropero, Sector VI, Vegas Bajas do Guadalquivir, Mar-
molejo (Jaén), San Isidro, Sector V, Vegas Bajas do Gua-
dalquivir, Marmolejo (Jaén), Sector lll, Zona Alta del Gua-
dalquivir, Santo Tomé (Jaén), Sector lll, Zona Media de
Vegas do Guadalquivir, Begijar (Jaén), Sector |, Zona Alta
de Vegas, Agrupacion de Mogén (Jaén), Sector V, |, Zona
Media Vegas de Jaén, Torreblascopedro (Jaén), Sector
Il, Puente del Obispo (Jaén), Nuestra Sefiora de los Dolo-
res, Arjona (Jaén), Fuentelapefia, Andujar (Jaén), Pozo-
blanco, Mancha Real (Jaén), Zona Regable del Rio Gua-
dalmena (Jaén), Bembezar Margen Derecha (Cdérdo-
ba-Sevilla), Valle Inferior do Guadalquivir (Sevilla), Bajo
Guadalquivir (Sevilla), Riegos de Viar (Sevilla), Sector I,
Vegas Altas do Rio Guadalquivir, Santo Tomé (Jaén),
Sierra Méagina, ElI Caz, Torres (Jaén), Heredamento
Regante Molina de Segura (Murcia), Campotejar, Molina
de Segura (Murcia), Los Albares-La Serrana, Cieza (Mur-
cia), Tajo-Segura, Totana (Murcia), Alhama de Murcia
(Murcia), Azarbe del Merancho, Santomera (Murcia), El
Porvenir, Abanilla (Murcia), Heredamiento Principal,
Archena (Murcia), Sector A de la Zona 2.2, Abaran (Mur-
cia), Lorca (Murcia), Heredamiento de Aguas de Ceuti
(Murcia), Casablanca, Abaran (Murcia), Campo de Car-
tagena, Cartagena (Murcia), San Victor, Santomera (Mur-
cia), Huerta Alta de Pliego, Pliego (Murcia), Aguas del
Trasvase Tajo-Segura, Librilla (Murcia), Heredamiento de
Aguas de Puebla de Mula, Mula (Murcia), Zona Il da
Vega Alta e Media, do Segura, Blanca (Murcia), S.A.T.
numero 3472, Los Albarez, Cieza (Murcia).

b) As obras de «Ampliacién e optimizacién enerxé-
tica da desalgadora Virgen del Milagro para producir
16 Hm3/ano» de Mazarrén, Murcia.

c) Obras de transformacién e posta en rega de
Aragén:

Sectores XV e XVI da zona regable de Bardenas Il
(Huesca) e as do sector XXXIV da zona regable da canle
do Cinca (Huerto-Huesca).

d) Na Comunidade Auténoma das lllas Canarias:

Rede de distribucidon de augas depuradas Lomo Los
Muertos, segunda fase, rede de rega da Balsa de Los

Dos Pinos, mellora do regadio na llla Baja, balsa de regu-
lacion en cabeceira da rede de augas depuradas de Las
Palmas-sur, telemando e telecontrol do complexo de
redes de distribucién de augas depuradas de Las Palmas
6 sur, de Telde-Costa Melenara e da comarca do sueste
de Gran Canaria.

~ Dous. As obras incluidas neste artigo levaran impli-
citas as declaracions seguintes:

A de utilidade publica para os efectos previstos nos
artigos 9, 10 e 11 da Lei do 16 de decembro de 1954,
de expropiacioén forzosa.

A de urxencia para os efectos de ocupacion dos bens
afectados a que se refire o artigo 52 da Lei de expro-
piacion forzosa.

~ Esta declaracion de interese xeral permitira as expro-
piacions forzosas requiridas para as devanditas obras
e a urxente ocupacion dos bens afectados.

CAPITULO Xl

Accion administrativa en materia de sanidade

Artigo 76. Modlificacion da Lei 14/1986, do 25 de
abril, xeral de sanidade.

Un. Engéadeselle 6 nimero 1 do artigo 100 da Lei
14/1986, do 25 de abril, xeral de sanidade, o paragrafo
seguinte:

«O anterior entenderase sen prexuizo das com-
petencias das comunidades auténomas en relacion
cos establecementos e as actividades das persoas
fisicas ou xuridicas que se dediquen & fabricacién
de productos sanitarios a medida. En todo caso
os criterios para o outorgamento da licencia previa
seran elaborados polo Ministerio de Sanidade e
Consumo.»

Dous. Ata que se publique a orde cos criterios para
o outorgamento da licencia previa a que se refire o nime-
ro anterior deste artigo, manterase o procedemento
vixente antes da entrada en vigor desta lei de medidas
fiscais, administrativas e da orde social.

Artigo 77. Modificacion da Lei 25/1990, do 20 de
decembro, do medicamento.

Un. O numero 11 do artigo 31 queda redactado
como segue:

«11. Non seran financiadas con fondos publi-
cos as especialidades farmacéuticas das cales se
faga publicidade dirixida 6 publico en calquera for-
ma. A exclusion do financiamento dunha especia-
lidade farmacéutica financiada con fondos publicos
decidirase con caracter previo a que, se é 0 caso,
se autorice a realizaciéon de publicidade sobre ela.»

Dous. O numero 1 do artigo 94 queda redactado
nos seguintes termos:

«1. Unha vez autorizada e rexistrada unha
especialidade farmacéutica decidirase, con carac-
ter previo 4 sUa posta no mercado, se se inclue,
modalidade, se é o caso, ou se exclie da prestacién
farmacéutica da Seguridade Social con cargo a fon-
dos desta ou a fondos estatais afectos & sanidade.

Igualmente, unha vez autorizada e rexistrada
unha especialidade farmacéutica ou sempre que
se produza unha modificacién da autorizacién que
afecte o contido da prestacion farmacéutica, o
Ministerio de Sanidade e Consumo decidira, con
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caracter previo & sua posta no mercado, as indi-
cacioéns incluidas, modalidade, se é o caso, ou
excluidas da prestacion farmacéutica da Segurida-
de Social, con cargo a fondos desta ou a fondos
estatais afectos & sanidade.»

Tres. O paragrafo segundo do numero 1 do artigo
100 queda redactado da seguinte forma:

«Os prezos correspondentes a distribucién e dis-
pensacion das especialidades farmacéuticas que se
dispensen en territorio nacional son fixados polo
Goberno, logo do acordo da Comision Delegada
do Goberno para Asuntos Econdmicos, de forma
xeral ou por grupos ou sectores tomando en con-
sideraciéon criterios ou valores de caracter técni-
co-econdmico e sanitario.»

Catro. O numero 2 do artigo 100 queda redactado
da seguinte forma:

«2. A Comision Interministerial de Prezos dos
Medicamentos, adscrita 6 Ministerio de Sanidade
e Consumo, en aplicacién do previsto no paragrafo
primeiro do numero anterior, establece o prezo
industrial maximo para cada especialidade farma-
céutica que se dispense en territorio nacional, finan-
ciada con cargo a fondos da Seguridade Social ou
a fondos estatais afectos &4 Sanidade.»

Artigo 78.

Engadeselle un novo paragrafo 6 artigo 98 da Lei
25/1990, do medicamento, que quedara redactado
como segue:

«O establecido no paragrafo anterior sera, asi
mesmo, de aplicacién & informacidon relativa as
compras de especialidades farmacéuticas e de pro-
ductos sanitarios realizadas a través dos correspon-
dentes servicios de farmacia polos hospitais do Sis-
tema Nacional de Saude.»

Artigo 79. Axudas sociais 6s afectados polo virus de
inmunodeficiencia humana (VIH).

Establécese un novo prazo de tres meses, contados
a partir do seguinte 6 da entrada en vigor desta lei,
para a presentacion de solicitudes 6 abeiro do Real decre-
to lei 9/1993, do 28 de maio, polo que se conceden
axudas sociais 6s afectados polo virus de inmunodefi-
ciencia humana (VIH) como consecuencia de actuacions
realizadas no sistema sanitario publico, cos requisitos
e condiciéns establecidas nel. Este novo prazo de pre-
sentacion de solicitudes establécese sen prexuizo do
excepcionalmente previsto no paragrafo segundo do arti-
go quinto do citado real decreto lei.

Artigo 80. Axudas sociais 6s afectados pola hepatite C.

1. O Goberno, no prazo de cinco meses, elaborara
e farad publico, garantindo a debida confidencialidade
dos datos persoais, un censo de persoas con hemofilia
ou outras coagulopatias conxénitas que desenvolvesen
a hepatite C como consecuencia de ter recibido trata-
mento con concentrados de factores de coagulacién no
ambito do sistema sanitario publico.

2. Os criterios de inclusién no censo serdn deter-
minados por un comité técnico, no seo do Ministerio
de Sanidade e Consumo, composto por expertos hepa-
télogos, epidemidlogos, preventivistas, clinicos e dixes-
télogos.

O censo elaborarase a partir dos datos subministrados
polos centros sanitarios publicos e sera xestionado pola

comision que se cree para o efecto no Ministerio de
Sanidade e Consumo, na que participaran as asociacions
de afectados e os técnicos que se designen.

3. Unha vez publicado o censo abrirase un prazo
de dous meses para que se lle poidan incorporar aquelas
persoas que non figuren nel e que presenten as achegas
documentais requiridas.

4. As persoas incluidas no censo definitivo teran
dereito a unha axuda social, coas condicidéns e na contia
que determine unha lei para o efecto; o seu proxecto
debera ser presentado polo Goberno antes do 30 de
setembro do ano 2000 &s Cortes Xerais.

CAPITULO XIlI

Accion administrativa en materia de ambiente

Artigo 81. Modificacion da Lei 38/1995, do 12 de
decembro, sobre dereito de acceso a informacion en
materia de ambiente.

Modificanse os seguintes artigos da Lei 38/1995,
do 12 de decembro, sobre dereito de acceso & infor-
macion en materia de ambiente:

Un. A letra e) do nimero 1 do artigo 3 quedara
redactado como segue:

«e) Aqueles o contido dos cales se refira a
algun procedemento xudicial ou administrativo san-
cionador, tanto os xa tramitados como os que na
actualidade estan en tramitacion.

Considéranse incluidas neste nimero as dilixen-
cias ou actuaciéns previas ou de caracter preliminar
gue se encontren en curso.»

Dous. O artigo 4 quedard redactado da forma
seguinte:

«1. As administracidons publicas deberan noti-
fica-las resolucions relativas as solicitudes de infor-
macién sobre o ambiente no prazo maximo de dous
meses, a partir da data en que aquelas tivesen
entrada en calquera dos rexistros do érgano admi-
nistrativo competente.

Seran motivadas, con sucinta referencia de
feitos e fundamentos de dereito, as resolucidons
administrativas que deneguen total ou parcialmen-
te a informacion solicitada.

3. As citadas resolucions poderan ser obxecto
de recurso nos termos previstos no titulo VIl da
Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuri-
dico das administracions publicas e do pocedemen-
to aministrativo comun.»

Tres. O numero 2 do artigo 5 quedara redactado
nos seguintes termos:

«A subministraciéon da informacién en materia
de ambiente dard lugar, se é o caso, 6 pagamento
das contraprestacions econémicas que poidan esta-
blecerse, sen que as cantidades que se vaian satis-
facer poidan exceder dun custo razoable, de acordo
co previsto na correspondente normativa sobre
taxas e prezos publicos.»

Disposicion adicional primeira. Delegacion lexislativa
no Goberno para a aprobacion dun texto refundido
da Lei sobre infraccions e sancions na orde social.

Autorizase o Goberno para que, no prazo de nove
meses a partir da entrada en vigor desta lei, elabore
e aprobe un texto refundido da Lei sobre infraccions
e sancions na orde social, no que se integren, debida-



154 Xoves 20 xaneiro 2000

Suplemento num. 1

mente regularizadas, aclaradas e sistematizadas as
seguintes disposicions legais:

a) Lei 8/1988, do 7 de abril, sobre infraccions e
sanciéns na orde social, modificada pola Lei 22/1993,
do 29 de decembro; Lei 10/1994, do 19 de maio; Lei
11/1994, do 19 de maio; Lei 31/1995, do 8 de novem-
bro; Lei 13/1996, do 30 de decembro; Lei 42/1997,
do 14 de novembro, e Lei 50/1998, do 30 de decembro.

b) Capitulo V (artigos 18 a 21) da Lei 14/1994,
do 1 de xufo, pola que se regulan as empresas de tra-
ballo temporal.

c) Titulo IV (artigos 93 a 97) do texto refundido
do Estatuto dos traballadores, aprobado polo Real decre-
to lexislativo 1/1995, do 24 de marzo.

d) Artigo 42, nimeros 2.4 e b, e artigos 45 a 52
da Lei 31/1995, do 8 de novembro, de prevenciéon de
riscos laborais.

e) Capitulo | do titulo Ill (artigos 30 a 34) da Lei
10/1997, do 24 de abril, sobre dereitos de informacién
e consulta dos traballadores nas empresas e grupos de
empresas de dimensidon comunitaria.

f) As disposiciéns sobre infraccidons e sancidns de
orde social contidas nas restantes leis calquera que fose
a data da sua entrada en vigor.

Disposicion adicional segunda. Delegacion lexislativa
no Goberno para a aprobacion de textos refundidos
das disposicions legais reguladoras dos réximes espe-
ciais da Seguridade Social dos funcionarios publicos
e do mutualismo administrativo.

Prorrégase ata o 30 de xuino do ano 2000 a auto-
rizacion outorgada 6 Goberno polo artigo 62 da Lei
50/1998, do 30 de decembro, de medidas fiscais, admi-
nistrativas e da orde social, para a elaboraciéon de textos
refundidos que regularicen, aclaren e harmonicen a Lei
29/1975, do 27 de xufio, de Seguridade Social dos
funcionarios civis do Estado; a Lei 28/1975, do 27 de
xufio, sobre Seguridade Social das Forzas Armadas, e
o Real decreto lei 16/1978, do 7 de xullo, polo que
se regula o réxime especial de Seguridade Social dos
funcionarios da Administracion de xustiza, e as suas res-
pectivas modificaciéns posteriores, coas disposicidéns
que incidisen no ambito do mutualismo administrativo
contidas en normas con rango legal, vixentes na data
de entrada en vigor desta lei.

Disposiciéon adicional terceira. Réxime da organizacion
internacional de comisions de valores.

Un. Reconéceselle a Organizacion Internacional de
Comisions de Valores, de acordo co obxecto establecido
nos seus estatutos, a condicién de asociacién de uti-
lidade publica nos termos 6s que se refire o artigo 4
da Lei 191/1964, do 24 de decembro.

Dous. Os locais da organizacidon seran inviolables;
ningunha entrada ou rexistro podera facerse neles agas
autorizacién do secretario xeral, sen prexuizo do disposto
na constitucién e nas leis.

Tres. O réxime fiscal aplicable & organizacidn sera
0 seguinte:

a) Aplicaraselle o réxime previsto nos artigos 48
a b8, ambos inclusive, da Lei 30/1994, do 24 de novem-
bro, de fundaciéns e de incentivos fiscais & participacion
privada en actividades de interese xeral.

b) Gozara da exencién subxectiva prevista no artigo
45.1.A.a) do Real decreto lexislativo 1/1993, do 24 de
setembro, polo que se aproba o texto refundido da Lei
do imposto sobre transmisiéns patrimoniais e actos xuri-
dicos documentados, co alcance e os efectos que nel
se establecen.

Os rendementos do traballo percibidos da organiza-
cion polo secretario xeral, o persoal directivo e o persoal
laboral que desempefien unha actividade directamente
relacionada co obxecto estatutario da organizacién, esta-
ran exentos do imposto sobre a renda das persoas fisicas.

O disposto neste nimero non sera de aplicacion can-
do as persoas fisicas as que se refire este tivesen a
sta residencia en territorio espafiol con anterioridade
6 inicio do desempefio da actividade relacionada na orga-
nizacién nin 6s cidadans espafnois que non tivesen rela-
cion directiva ou laboral coa organizacion antes da sua
instalacién en Espafa.

Catro. Os empregados da Organizacién Internacional
de Comisiéns de Valores, calquera que sexa a sta nacio-
nalidade, seran afiliados 6 sistema de Seguridade Social
espanol. Non embargante, quedara exonerada a devan-
dita obriga naqueles casos en que se acredite a exis-
tencia de cobertura por parte doutro réxime de protec-
ciéon social que outorgue prestacidns en extension e
intensidade equivalentes, como minimo, as dispensadas
polo sistema de Seguridade Social espanol.

Disposiciéon adicional cuarta. Modificacion da disposi-
cion adicional vixésima da Lei 46/1985, do 27 de
decembro, de orzamentos xerais do Estado para
1986, relativa os sorteos da Organizacion Nacional
de Ciegos Espanoles (ONCE).

A disposicion adicional vixésimo da Lei 46/1985, do
27 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para
1986, quedara redactada da seguinte forma:

«A Organizacién Nacional de Ciegos Espafioles
precisard acordo do Consello de Ministros, por pro-
posta do ministro de traballo e Asuntos Sociais,
de acordo cos ministros de Economia e Facenda
e do Interior, para a concesiéon de autorizacidons
relativas 6 réxime de sorteos do cupon pro cegos,
asi como de calquera outra modalidade de xogo
das definidas no “Acordo xeral entre o Goberno
da Nacion e a ONCE” vixente en cada momento.»

Disposicion adicional quinta.
cos ou psiquicos.

Exencion por danos fisi-

A exencion prevista na letra q) do artigo 7 da Lei
40/1998, do 9 de decembro, do imposto sobre a renda
das persoas fisicas e outras normas tributarias, na redac-
cion dada no artigo 1 desta lei, aplicarase 6 periodo
impositivo de 1999 e anteriores non prescritos, con
excepcidn das actuacidéns administrativas que devifien-
sen firmes.

Disposicion adicional sexta. Exencions fiscais s axu-
das publicas para repara-los danos persoais causados
polas inundacidons en Biescas, e pola riada de Badajoz.

Un. Estardn exentas do imposto sobre a renda das
persoas fisicas as axudas publicas para repara-los danos
persoais causados polas inundaciéns ocorridas no termo
municipal de Biescas o 7 de agosto de 1996, e pola
riada ocorrida en Badajoz os dias 5 e 6 de novembro
de 1997.

Dous. Estas exenciéns aplicaranse 6s periodos
impositivos de 1999 e anteriores non prescritos.

Tres. Estardn exentas dos impostos de sucesions
e doazéns e, se é o caso, os de transmisidons patrimoniais
e de actos xuridicos documentados regulados respec-
tivamente pola Lei 29/1987, do 18 de decembro, e
polo Real decreto lexislativo 1/1993, do 24 de setembro,
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as entregas de vivendas efectuadas polas administra-
cions publicas e os damnificados pola riada de Badajoz
dos dias b e 6 de novembro de 1997 co fin de repara-los
danos causados pola inundacién e temporais e dotar
tales damnificados dunha vivenda digna.

Disposicién adicional sétima. Réxime das reclamacions
econdmico-administrativas contra actos dictados en
via de xestion dos tributos cedidos d4s comunidades
auténomas e das recargas sobre tributos do Estado.

O cofiecemento das reclamaciéns econémico-admi-
nistrativas interpostas contra os actos de xestion tribu-
taria emanados das comunidades auténomas en relacién
cos tributos do Estado cedidos a elas, asi como coas
recargas autondmicas sobre os tributos do Estado,
correspondelles exclusivamente 6s 6rganos econdémi-
co-administrativos do Estado conforme o previsto no arti-
go 20 da Lei organica 8/1980, do 22 de setembro,
de financiamento das comunidades auténomas, co
alcance previsto no artigo 17 da Lei 30/1983, do 28
de decembro, reguladora da cesién de tributos do Estado
as comunidades auténomas, e no artigo 19 da Lei
14/1996, do 30 de decembro, de cesidon de tributos
do Estado as comunidades auténomas e de medidas
fiscais complementarias.

Ademais, o exercicio da competencia exclusiva a que
se refire o paragrafo anterior someterase as seguintes
normas dictadas 6 abeiro do artigo 149.1.14.2 da Cons-
titucion e das leis anteriormente citadas:

Primeira. Na notificacion dos actos de xestiéon tri-
butaria a que se refire esta disposicion deberda expresarse
que contra eles, sen prexuizo de que os interesados poi-
dan exerce-lo recurso previo de reposicién, cabe recla-
macién econdmico-administrativa, regulada nos artigos
163 a 171 da Lei xeral tributaria e no Real decreto
lexislativo 2795/1980, do 12 de decembro.

Indicarase expresamente na notificaciéon o dérgano
competente para resolve-la reclamacién econémico-ad-
ministrativa, que sera un Tribunal Econémico-adminis-
trativo dependente do Ministerio de Economia e Facen-
da, asi como o prazo para interponela.

Segunda. Sen prexuizo do disposto na norma ante-
rior, cando na notificacién do acto de xestion tributaria
non se faga constar expresamente a competencia do
Tribunal Econémico-administrativo do Estado para cofie-
cer da reclamaciéon que poida formularse contra aquel,
ou cando se indique que tal competencia lle corresponde
a un o6rgano propio da Comunidade Auténoma, o inte-
resado podera interpone-la correspondente reclamacion
ante o Tribunal Econémico-administrativo do Estado; nes-
te caso o Tribunal podera suspende-lo acto impugnado
sen necesidade de que o interesado preste garantia
ningunha.

Tercera. Non embargante, se a reclamacién econo-
mico-administrativa se presentase ante un érgano da
Comunidade Auténoma xestora, este debera remitir, de
inmediato, a citada reclamacién xunto co expediente de
xestion ¢ tribunal econdmico-administrativo Estatal
correspondente.

Cuarta. As resoluciéns dictadas polos érganos eco-
némico-administrativos do Estado e relativas 6s citados
tributos e recargas deberdn ser executadas polas oficinas
xestoras axustdndose exactamente 6s pronunciamentos
daquelas.

Quinta. As normas contidas nesta disposicién
tamén seran de aplicacion as notificacidns realizadas
e as reclamacions presentadas con anterioridade & entra-
da en vigor desta lei.

Disposicion adicional oitava. Modificacion da Lei
29/1994, do 24 de novembro, de arrendamentos
urbanos.

~ Engéadeselle un novo numero 12 a disposicion tran-
sitoria terceira da Lei 29/1994, do 24 de novembro,
de arrendamentos urbanos, coa seguinte redaccion:

«12. Esta disposicién transitoria aplicarase 6s
contratos de arrendamento de local de negocio
para oficina de farmacia celebrados antes do 9 de
maio de 1985 e que subsistan o 31 de decembro
de 1999.»

Disposiciéon adicional novena. Beneficios fiscais aplica-
bles a «Salamanca Capital Europea da Cultura 2002».

Un. O réxime de mecenado prioritario previsto no
artigo 67 da Lei 30/1994, de fundaciéns e de incentivos
& participacion privada en actividades de interese xeral,
serd de aplicacién 6s programas e actividades relacio-
nadas con «Salamanca Capital Europea da Cultura
2002», sempre que sexan aprobados polo «Consorcio
para a Organizacién de Salamanca Capital Europea da
Cultura 2002» e sexan realizadas polas entidades ou
instituciéns a que se refiren o artigo 41 e disposicion
adicional sexta da Lei 30/1994.

Para estes efectos elevaranse en cinco puntos as por-
centaxes de deduccién e a contia porcentual dos limites
maximos de deduccidn establecidos con cardcter xeral
na mesma lei, en relacién cos programas e actividades
que se realicen para tal acontecemento ata o final do
periodo da sua vixencia.

Dous. 1. Os suxeitos pasivos do imposto sobre
sociedades poderan deducir da cota integra do imposto
o 15 por 100 dos investimentos que, efectuadas no
termo municipal de Salamanca, se realicen en cumpri-
mento dos plans e programas de actividades estable-
cidos polo «Consorcio para a Organizacion de Salamanca
Capital Europea da Cultura 2002» e consistan en:

a) Elementos do inmobilizado material novos, sen
que, en ningun caso, se consideren como tales os terreos.

b) Obras de rehabilitacién de edificios e outras cons-
trucciéns que reunan os requisitos establecidos nos reais
decretos 1932/1991, do 20 de decembro e 726/1993,
do 14 de maio, e que contriblan a realza-lo espacio
fisico afectado por esta disposicién adicional.

As citadas obras deberdan cumprir, ademais, as nor-
mas arquitecténicas e urbanisticas que 6 respecto poidan
establece-lo Concello e o «Consorcio para a Organizacion
de Salamanca Capital Europea da Cultura 2002».

c) A satisfacciéon en Espana ou no estranxeiro de
gastos de propaganda e publicidade de proxeccion plu-
rianual que sirvan directamente para a promocién de
«Salamanca Capital Europea da Cultura 2002» e reciban
a aprobacion do «Consorcio para a Organizacion de Sala-
manca Capital Europea da Cultura 2002».

2. Esta deduccién, conxuntamente coas reguladas
no capitulo IV do titulo VI da Lei 43/1995, do 27 de
decembro, do imposto sobre sociedades, non podera
exceder do 35 por 100 da cota integra, minorada nas
deduccidns para evita-la dobre imposicién interna e inter-
nacional e as bonificacidons, e sera incompatible para
os mesmos bens ou gastos coas previstas na citada Lei
43/1995, do 27 de decembro. As cantidades non dedu-
cidas poderan aplicarse, respectando igual limite, nas
liquidacidons dos periodos impositivos que conclian nos
cinco anos inmediatos e sucesivos.

O computo dos prazos para a aplicacion das deduc-
ciéns previstas neste capitulo podera adiarse ata o pri-



156 Xoves 20 xaneiro 2000

Suplemento num. 1

meiro exercicio en que, dentro do periodo de prescricion,
se produzan resultados positivos, nos seguintes casos:

a) Nas entidades de nova creacion.

b) Nas entidades que saneen perdas de exercicios
anteriores mediante a achega efectiva de novos recursos,
sen que se considere como tal a aplicacion ou capi-
talizacion de reservas.

Tres. Os suxeitos pasivos que exerzan actividades
empresariais, profesionais ou artisticas en réxime de esti-
macién directa seralles de aplicacion a deduccion esta-
blecida no niumero anterior nos termos e coas condicions
que prevé a normativa do imposto sobre a renda das
persoas fisicas.

Catro. As transmisions patrimoniais suxeitas 0
imposto sobre transmisiéns patrimoniais e actos xuri-
dicos documentados gozaran dunha bonificacién do 95
por 100 da cota cando os bens e dereitos adquiridos
sexan destiandos, directa e exclusivamente polo suxeito
pasivo, & realizacion de investimentos con dereito a
deduccién a que se refiren os nimeros anteriores.

Cinco. 1. Os suxeitos pasivos do imposto sobre
actividades econémicas gozaradn dunha bonificacidon do
95 por 100 nas cotas e recargas correspondentes as
actividades de cardcter artistico, cultural, cientifico ou
deportivo que deban ter lugar durante a celebraciéon de
«Salamanca Capital Europea da Cultura 2002» e que
certifigue o «Consorcio para a Organizacion de Salaman-
ca Capital Europea da Cultura 2002» que se enmarcan
nos seus plans e programas de actividades.

2. As empresas ou entidades que desenvolvan
exclusivamente os obxectivos de «Salamanca Capital
Europea da Cultura 2002» segundo certificacién do
«Consorcio para a Organizacion de Salamanca Capital
Europea da Cultura 2002», gozaradn dunha bonificacion
do 95 por 100 en tédolos impostos e taxas locais que
poidan recaer sobre as suas operacions relacionadas co
dito fin.

3. Para os efectos previstos neste nUmero non sera
de aplicacidon o disposto nos nimeros 2 e 3 do arti-
go 9 da Lei 39/1988, do 28 de decembro, reguladora
das facendas locais.

Seis. 0 desfrute dos beneficios fiscais previstos nes-
ta disposicién requirird o recofiecemento previo da Admi-
nistracion tributaria sobre a stla procedencia na forma
que regulamentariamente se determine.

Para tal efecto a solicitude de recofiecemento debe-
raselle xuntar certificacion expedida polo «Consorcio
para a Organizacién de Salamanca Capital Europea da
Cultura 2002» de que os investimentos con dereito a
deduccién se realizaron en cumprimento dos seus plans
e programas de actividades asi como das demais cir-
cunstancias previstas nesta disposicion.

Posteriormente, a Administracién tributaria compro-
bard a concorrencia das circunstancias ou requisitos
necesarios para o goce dos beneficios fiscais, practican-
do, se é o caso, a regularizacién que resulte procedente
da situacion tributaria dos suxeitos pasivos.

Sete. 0O «Consorcio para a Organizacion de Salaman-
ca Capital Europea da Cultura 2002» remitiralle a Direc-
cion Xeral de Tributos copia dos certificados emitidos
en relacion cos beneficios contidos nesta disposicion
adicional nos meses de xaneiro, abril, xullo e outubro,
para a sua ulterior remisién és 6érganos de xestidn corres-
pondentes.

Oito. 1. Esta disposicidn cesara na sua vixencia
0 31 de decembro do 2002.

2. Autorizase o Goberno para dictar cantas dispo-
sicidns sexan necesarias para o desenvolvemento e exe-
cucion do previsto na presente disposicion adicional.

Disposiciéon adicional décima. Tratamento no imposto
sobre a renda das persoas fisicas dos complementos
especiais 6 persoal laboral local a que se refire o
Decreto 1182/1971, do 11 de maio.

Nos periodos impositivos non prescritos anteriores
6 1 de xaneiro do ano 2000, terdn a consideracion de
renda exenta no imposto sobre a renda das persoas fisi-
cas as retribuciéns que, baixo o concepto de «suple-
mento especial», percibiu o persoal laboral local 6 ser-
vicio das Forzas Armadas dos Estados Unidos en Espana,
empregado pola entidade «Actividades Forzas Estados
Unidos en Espana», a que se refire o Decreto
1182/1971,do 11 de maio.

Disposicion adicional décimo primeira. Residencia

habitual en territorio espanol.

O artigo 9.1.a) da Lei 40/1998, do 9 de decembro,
do imposto sobre a renda das persoas fisicas e outras
normas tributarias, quedara redactado como segue:

«1. Entenderase que o contribuinte ten a sua
residencia habitual en territorio espanol cando se
dea calquera das seguintes circunstancias:

a) Que permaneza mais de cento oitenta e tres
dias, durante o ano natural, en territorio espanol.
Para determinar este periodo de permanencia en
territorio espanol computaranse as ausencias espo-
radicas, agas que o contribuinte acredite a sua resi-
dencia fiscal noutro pais. No suposto de paises ou
territorios dos cualificados regulamentariamente
como paraiso fiscal, a Administracion tributaria
poderd esixir que se probe a permanencia nel
durante cento oitenta e tres dias no ano natural.

Para determina-lo periodo de permanencia 6 que
se refire o paragrafo anterior, non se computaran
as estadias temporais en Espana que sexan con-
secuencia das obrigas contraidas en acordos de
colaboracién cultural ou humanitaria, a titulo gra-
tuito, coas administraciéns publicas espaiolas.»

Disposicién adicional décimo segunda. Réxime aplica-
ble 6s minusvalidos incapacitados xudicialmente.

As disposicions especificas previstas na normativa
tributaria en favor das persoas discapacitadas con grao
de minusvalidez igual ou superior 6 65 por 100, seran
de aplicaciéon 6s minusvalidos declarados incapaces xudi-
cialmente, ainda que non alcance o dito grao.

Disposicién adicional décimo terceira. Modificacion do
réxime aplicable as entidades membros da Manco-
munidad de Canales del Taibilla.

Daselle una nova redacciéon 6 artigo 99 da Lei
66/1997, do 30 de decembro, de medidas fiscais, admi-
nistrativas e da orde social, co seguinte contido:

«Para os efectos do disposto no artigo 1 da Lei
do 27 de abril de 1946, que reorganiza a Man-
comunidad de Canales del Taibilla, as entidades
de caracter estatal que adquirisen a condicion de
membros de pleno dereito deste organismo, segui-
ran mantendo esta condicién durante un prazo de
catro anos mentres continlien no exercicio da acti-
vidade que realizaban no momento da sua incor-
poracién, ainda que perdesen o seu caracter estatal
como consecuencia de procesos de privatizacion
seguidos en desenvolvemento de medidas de poli-
tica econdmica.
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Disposicion adicional décimo cuarta. Informe sobre o

seguro de dependencia.

O Goberno, no prazo de seis meses, presentaralles
as Cortes Xerais un informe relativo 6 seguro de depen-
dencia, cunha proposta de regulacion, un marco fiscal
que a incentive e as modificacidns normativas necesarias
para que poida ser unha prestacion realizada polos plans
de pensiéns, as mutualidades de prevision social e
demais entidades aseguradoras.

Disposicién adicional décimo quinta. Canons de uso

das vivendas militares.

Un. En cumprimento do disposto no artigo 7, nime-
ro 1, da Lei 26/1999, do 9 de xullo, de medidas de
apoio a mobilidade xeografica dos membros das Forzas
Armadas, o ministro de Defensa fixard a contia dos
canons de uso das vivendas militares que se adxudiquen
a partir da entrada en vigor da citada lei. A devandita
contia servird de referencia para a aplicacién progresiva
prevista na sua disposicidn transitoria sétima, nUumero 2.

Dous. A contia dos canons polo uso de vivendas
militares e prazas de aparcadoiro administradas polo Ins-
tituto para a Vivenda das Forzas Armadas, adxudicadas
con anterioridade & entrada en vigor da Lei 26/1999,
queda fixada para o ano 2000 no importe que vinan
aboando os usuarios no ano 1999. Esta contia sera
actualizada en anos sucesivos mediante a aplicacion do
indice de prezos do consumo correspondente 6 exercicio
econdmico anterior.

Disposiciéon adicional décimo sexta. Revogacion e sus-
pension de autorizacion de despacho en operacions
de comercio exterior.

1. Sen prexuizo das responsabilidades que en cada
caso caiba esixir, a Administracidon tributaria canaria
podera suspender temporalmente ou revogar definitiva-
mente a autorizacion conferida s representantes dos
interesados nos despachos de importaciéon e exportacion
relativos 6s tributos derivados do réxime econdémico e
fiscal de Canarias, se os indicados intermediarios incum-
priren as slUas obrigas de colaboracién coa Facenda
publica canaria ou as normas tributarias en xeral.

2. En particular, poderéa facerse uso das facultades
a que se refire o nimero anterior, mediante resolucion
motivada e logo de expediente instruido para o efecto
no que deberd darse audiencia 6 representante en cues-
tion, cando se dea algunha das seguintes circunstancias:

a) Presentacion reiterada da documentacion que
debe achegarse para o despacho das mercadorias na
Administracion tributaria féra dos prazos establecidos,
de forma incompleta ou con graves deficiencias, ou ben
con manipulacién dos datos contidos na devandita docu-
mentacion.

b) Incumprimento reiterado da obriga de efectua-los
pagamentos por conta dos seus comitentes dentro dos
prazos regulamentariamente establecidos.

c) Ser declarado responsable solidario por ser cau-
sante ou colaborar na realizacién de infracciéns tribu-
tarias.

d) Incumprimento das obrigas que os profesionais
autorizados tenan que proporcionar ou da obriga de
declarar calquera tipo de datos, informes ou anteceden-
tes con transcendencia tributaria a que obriga a Lei xeral
tributaria e demais disposiciéons aplicables para o efecto.

e) Outorgar poderes para actuar ante a Adminis-
tracién tributaria a favor de persoas que non cumpran
os requisitos establecidos regulamentariamente polo
Goberno de Canarias.

f) Baixa como colexiado, se € o caso, no colexio
profesional respectivo e, en xeral, perda dos requisitos
de capacitacion para o despacho de mercadorias. Para
tal efecto, os colexios afectados deberan comunicar con
caracter inmediato as baixas que se produzan.

g) Colaboracidn ou consentimento no levante de
mercadorias sen a preceptiva autorizacion.

h) Resistencia, negativa ou obstruccién & actuacién
dos érganos de xestidon, inspeccién ou recadacién da
Administracién tributaria.

i) Inutilidade da autorizacién, manifestada polo nulo
ou escaso volume de presentacion de declaraciéns de
importacion ou exportacion de mercadorias a despacho.

j) Transgresion da boa fe no exercicio da colabo-
racion.

3. Podera suspenderse a autorizacién con caracter
cautelar e con respeto 6 principio de presuncién de ino-
cencia, no suposto de que o intermediario estiver impu-
tado nun proceso penal por un delicto intimamente rela-
cionado co exercicio da sua actividade.

Disposiciéon adicional décimo sétima. Modificacion da
Lei 24/1988, do 28 de xullo, do mercado de valores.

Introdicense as seguintes modificaciéns na Lei
24/1988, do 28 de xullo, do mercado de valores:

Un. Os paragrafos segundo e terceiro do artigo 53
quedan redactados da seguinte forma:

«Cando quen se encontre no caso previsto no
paragrafo anterior, sexa administrador da corres-
pondente sociedade, as obrigas ali mencionadas
aplicaranselles a tdédalas operacions, con indepen-
dencia da sua contia. Os administradores das socie-
dades as accions das cales estean admitidas a
negociacién nunha bolsa de valores deberan tamén
comunicar, nos termos establecidos no paragrafo
anterior, a adquisiciéon ou alleamento de dereitos
de opcidn sobre accidéns da propia sociedade que
realicen por calquera titulo.

A admision a negociacion nunha bolsa de valores
das accions dunha sociedade ou o nomeamento
de novos administradores obrigard a quen se
encontre nos casos previstos nos dous paragrafos
anteriores a informar sobre a porcentaxe efectiva
da sua participacién no capital subscrito, e no caso
dos administradores, sobre os seus dereitos de
opcidén sobre acciéns da sociedade, na forma e cos
efectos previstos no dito paragrafo.»

Dous. Engéadese unha disposiciéon adicional décimo
quinta co seguinte texto:

«Disposicidn adicional décimo quinta.

Os directivos de sociedades as acciéons das cales
estean admitidas a negociacién nunha bolsa de
valores, deberanlle comunicar 8 Comision Nacional
do Mercado de Valores as entregas de accions e
os dereitos de opcién sobre accidns que reciban
en execucion dun sistema de retribucién de devan-
dita sociedade. Igualmente deberdn comunica-los
sistemas de retribucién, e as stias modificacions,
referenciados 6 valor das accidns que respecto
deles se establezan. A dita comunicaciéon some-
terase 6 réxime de publicidade dos feitos relevan-
tes, establecido no artigo 82 desta lei.

Para os efectos desta disposicidon entenderase
por directivos os directores xerais e asimilados que
desenvolvan as suas funcidons de alta direccion
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baixo dependencia directa dos 6rganos de admi-
nistracion, de comisiéons executivas ou de conse-
lleiros delegados das sociedades cotizadas.

O disposto no paragrafo primeiro da presente
disposicién no caso de sociedades as accidons das
cales estean admitidas a cotizacién nunha bolsa
de valores serd igualmente de aplicacion en rela-
cidn coas entregas de accions e de dereitos de
opcion sobre acciéns que reciban en execucion de
sistemas de retribuciéon das devanditas sociedades
os administradores delas, asi como cos sistemas
de retribucién, e as stias modificacions, referencia-
dos 6 valor das acciéns que se establezan para
os citados administradores.

O Goberno desenvolvera esta disposicién, con
especial referencia 6 prazo, forma e alcance do
cumprimento da obriga de comunicacion.»

Tres. Engadese unha nova disposicion adicional
décimo sexta, co seguinte texto:

«Disposicion adicional décimo sexta.

As sociedades cotizadas que a entrada en vigor
desta disposicidon tefian vixente algun sistema de
retribucidon consistente na entrega de acciéns, ou
de dereitos de opcidon sobre accidéns ou calquera
outro sistema de retribucién referenciado 6 valor
das accions, dirixido 6s seus administradores ou
6s seus directivos deberdn, con cardcter previo a
execucidon ou cancelaciéon do sistema de retribu-
cion, rexistrar na Comisién Nacional do Mercado
de Valores un suplemento do folleto que tefian en
vigor, ou un novo folleto especifico, no que se pro-
porcione informacién detallada e individualizada
sobre as accidéns e opciéns ou liquidaciéons que
corresponden a administradores e directivos. Con
relacion 6s que tefan exclusivamente a condicién
de directivos, a informacién podera presentarse de
forma agregada. Como documentacion acreditativa
a que se refire o artigo 10 do Real decreto
291/1992, do 27 de marzo, sobre emisions e ofer-
tas publicas de valores, presentarase para o seu
rexistro o acordo da xunta xeral de accionistas no
que se aproba ou ratifica o sistema de retribucién.

Para os efectos desta disposicidon entenderase
por directivos os directores xerais e asimilados que
desenvolvan as suas funcidns de alta direccion
baixo dependencia directa dos 6rganos de admi-
nistracion, de comisidns executivas ou de conse-
lleiros delegados das sociedades cotizadas.»

Disposiciéon adicional décimo oitava. Extincion do réxi-
me de prevision dos médicos de asistencia médi-
co-farmacéutica e de accidentes de traballo.

Con efectos do dia 1 de xaneiro do ano 2000 extin-
guirase o réxime de previsiéon dos médicos de asistencia
médico-farmacéutica e de accidentes de traballo, que-
dando derrogadas tddalas disposicions reguladoras del
e, en particular, a orde do 7 de decembro de 1953
do Ministerio de traballo.

A Administraciéon xeral do Estado determinara regu-
lamentariamente, no prazo maximo de seis meses, 0s
dereitos que, de acordo coa natureza do réxime de asis-
tencia médico-farmacéutica e de accidentes de traballo,
lles corresponden, se é o caso, 0s interesados como
consecuencia da extincion e liquidacion do citado
réxime.

Disposicién adicional décimo novena. Modificacion do
texto refundido da Lei de sociedades andnimas, apro-
bado polo Real decreto lexislativo 1564/1989, do
22 de marzo.

Introdlcense as seguintes modificaciéns no texto
refundido da Lei de sociedades anénimas, aprobado polo
Real decreto lexislativo 1564/1989, do 22 de marzo:

Un.  Engadeselle un novo paragrafo 6 numero 1 do
artigo 75, co seguinte texto:

«Cando a adquisiciéon tefia por obxecto accions
que lles tefian que ser entregadas directamente
6s traballadores ou administradores da sociedade,
ou como consecuencia do exercicio de dereitos de
opcién de que aqueles sexan titulares, o acordo
da xunta debera expresar que a autorizaciéon se
concede con esta finalidade.»

Dous. Engadeselle un novo paragrafo 6 artigo 130,
co seguinte texto:

«Aretribucién consistente na entrega de acciéns,
ou de dereitos de opcién sobre elas ou que estea
referenciada 6 valor das accidéns, deberd preverse
expresamente nos estatutos, e a sua aplicacion
requirird un acordo da xunta xeral de accionistas.
Este acordo expresard, se é o caso, o niumero de
accions que hai que entregar, o prezo de exercicio
dos dereitos de opcion, o valor das accidéns que
se tome como referencia e o prazo de duracion
deste sistema de retribucion.»

Tres. Engadese unha nova disposicion adicional, co
seguinte contido:

«O exercicio e o alleamento dos dereitos de
opcion sobre accidéns concedidos antes do 1 de
xaneiro do ano 2000 6s administradores dunha
sociedade cotizada en execucion de sistemas de
retribucion dela, no suposto en que non estea
expresamente prevista nos estatutos sociais esta
forma de remuneracién, requirird en todo caso a
previa aprobacién da xunta xeral de accionistas.

O disposto no paragrafo anterior sera igualmente
de aplicacién, en canto 6s referidos administrado-
res, en relacidon coa execucion ou cancelacién de
sistemas retributivos referenciados 6 valor das
accions establecidos antes do 1 de xaneiro do ano
2000.

Igualmente, os directores xerais e asimilados que
desenvolvan funcidns de alta direccién baixo
dependencia directa dos drganos de administra-
cion, de comisidéns executivas ou de conselleiros
delegados das sociedades cotizadas, para o exer-
cicio ou o alleamento dos dereitos de opcidn sobre
accions concedidos antes do 1 de xaneiro do ano
2000 a eles en execucion de sistemas de retri-
bucién das referidas sociedades cotizadas precisa-
ran en todo caso da previa aprobacién da xunta
xeral de accionistas no suposto en que a mencio-
nada concesion non fose expresamente aprobada
por esta ultima.

Do mesmo modo, o disposto no paragrafo ante-
rior sera de aplicacion, en canto 6s citados direc-
tores xerais e asimilados, en relacion coa execucion
ou cancelacién de sistemas retributivos referencia-
dos 6 valor das accidns establecidos antes do 1
de xaneiro do ano 2000.»
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Catro. Engadese unha nova disposicion adicional co
seguinte texto:

«A aplicacion de sistemas de retribuciéon con-
sistentes en entrega de accions ou de dereitos de
opcion sobre elas, asi como calquera outro sistema
de retribucidons que estea referenciado 6 valor das
accions, a directores xerais e asimilados de socie-
dades cotizadas, que desenvolvan funciéns de alta
direccidon baixo dependencia directa dos 6rganos
de administracion, de comisidns executivas ou de
conselleiros delegados da sociedade cotizada requi-
rird a previa aprobacion da xunta xeral de accio-
nistas.»

Disposicion adicional vixésima. Modificacion da dispo-
sicion transitoria décimo segunda da Lei 17/1999,
do 18 de maio, do réxime do persoal das Forzas
Armadas.

A disposicion transitoria décimo segunda da Lei
17/1999, de 18 de maio, de réxime do persoal das
Forzas Armadas, quedara redactada da seguinte forma:

«Disposicién transitoria décimo segunda. Proce-
sos selectivos.

Durante o ano 2000 nos procesos selectivos
para o ingreso nos centros docentes militares de
formacién para o acceso a militar de carreira e a
militar de complemento e sen prexuizo das pre-
visions incluidas nas disposiciéns adicionais e tran-
sitorias desta lei, os requisitos de niveis de estudios
ou titulacidns esixibles e o momento de acreditalos
rexeranse polas normas legais e regulamentarias
vixentes con anterioridade & entrada en vigor desta
lei.n

Disposicion adicional vixésimo primeira.

O Goberno estudiara a situacion dos afectados pola
sindrome do aceite toxico para establecer unha cober-
tura econdmica e social para aqueles que, tras percibiren
o importe determinado pola sentencia da Sala Segunda
do Tribunal Supremo do 26 de setembro de 1997, se
encontren en situacién de especial necesidade.

En calquera caso, manterase para tédolos afectados
a prestacion de servicios sanitarios, con cargo 6s res-
pectivos servicios de salde, nos termos en gque a venen
percibindo na actualidade.

Disposiciéon adicional vixésimo segunda. Transferencia
de recursos entre o Negratin e o Almanzora.

1. De acordo co previsto no Real decreto lei
9/1998, do 28 de agosto, autorizase a transferencia
de augas desde o encoro do Negratin na Bacia Hidro-
grafica do Guadalquivir 6 de Cuevas de Almanzora na
Bacia Hidrografica do Sur, para as finalidades de regas
e abastecementos a que se refire o citado real decreto
lei.

2. A transferencia de auga suxeitarase as seguintes
condiciéns:

a) So se podera transferi-lo volume encorado que
exceda do 210 hm, dada a cota da toma correspondente
e a necesidade do seu correcto funcionamento.

~ b) Dado que o encoro do Negratin pertence a un
sistema de explotacion, o de regulacion xeral, sé se pode-
ran transferir recursos cando o volume encorado no dito

sistema de regulacién xeral supere un minimo do 30
por 100 da capacidade de encoro do dito sistema.

c) O volume anual transferido non serd maior de
50 hectdmetros cubicos.

d) Os usuarios da auga transvasada soportaran, na
parte alicuota do volume transferido, na forma en que
se determine, o importe das obras de regulacién nece-
sarias para equilibra-lo déficit engadido que esta trans-
ferencia provoca no sistema de regulacion xeral do Gua-
dalquivir.

e) Corresponderalle & Confederaciéon Hidrografica
do Guadalquivir o control da obra de captacién do encoro
do Negratin.

f) Corresponderalle & Confederacion Hidrografica do
Sur o control do resto das infraestructuras da transfe-
rencia.

3. Antes da entrada en servicio da transferencia,
constituirase unha comisiéon de xestion técnica del, pre-
sidida polo director xeral de Obras Hidraulicas e de Cali-
dade das Aguas, da que formaran parte tres represen-
tantes de cada unha das duas confederaciéns hidrogra-
ficas afectadas e dous representantes dos usuarios de
ambalas bacias.

4. A Comisién de Xestion Técnica establecera con
suxeicion as condicidons do niumero 2, os volumes que
hai que transferir en cada periodo concreto, e adoptara
cantas decisiéns sexan precisas 0 respecto, para o bo
funcionamento da transferencia.

Disposicién adicional vixésimo terceira. Declaracion de
interese xeral de determinadas obras hidraulicas.

Un. Para efectos do establecido no artigo 44 da
Lei 29/1985, do 2 de agosto, de augas, declaranse como
obras hidraulicas de interese xeral as seguintes:

A) No ambito da Confederacion Hidrografica do
Douro:

1. Azude de derivacién e canle principal da zona
regable de Adaja.
2. Encoro de Bernardos.

B) No ambito da Confederacién Hidrografica do
Texo:

1. Presa de regulacién do rio Cedena e abastece-
mento & Mancomunidade de Cabeza del Torcén, Toledo,
Poldn, Guadamur e San Martin de Montalban.

2. Presa de regulacién, conduccion ETAP e depé-
sitos para abastecemento a Las Navas del Marqués.

3. Abastecemento das poblacions do alto Tiétar des-
de o Alberche.

4. Ampliacion de colectores e depuradora de augas
residuais de Guadalajara.

5. Aproveitamento das augas subterrdneas para
abastecemento da Comunidade de Madrid.

C) No ambito da Confederacién Hidrografica do
Guadalquivir:

1. Abastecemento 6 Campo de Montiel.
2. Presa de Salobre.
3. Abastecemento a Puertollano.

D) No ambito da Confederacién Hidrogréafica do Sur:

1. Aproveitamento dos recursos hidricos subterra-
neos do baixo Guadalhorce para o abastecemento de
Malaga. Planta desalobradora na ETAP. El Atabal.

2. Conexién Malaga-Costa do Sol occidental.

3. Conduccion presa de Cerro Blanco (rio Grande)
ETAP de El Atabal (Malaga).
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4. Correccidon das verteduras salinas 6 encoro de
Guadalhorce.

5. Aproveitamento hidroléxico dos acuiferos de
Sierra de Almijara e Alberquilla.

E) No ambito da Confederacién Hidrografica do
Ebro:

1. Rede de saneamento do rio Huerva.

F) No ambito da Confederacion Hidrografica do
Segura:

1. Plantas desalgadoras de auga de mar como ache-
ga de novos recursos hidraulicos no ambito territorial
C. H. Segura.

2. Colectores de augas salinas na bacia do Segura.

3. Automatismo e control das canles principais do
postransvase.

4. Acondicionamento de ramblas e de marxes e
ribeiras do rio Segura na zona alta.

5. Achega de auga da bacia alta do Segura ¢ sis-
tema oriental da Mancomunidad de Canales del Taibilla.

~ Dous. As obras incluidas neste artigo levaran impli-
citas as declaracions seguintes:

a) A de utilidade publica para os efectos previstos
nos artigos 9, 10 e 11 da Lei do 16 de decembro de
1954, de expropiacion forzosa.

b) A de urxencia para os efectos da ocupacion dos
bens afectados a que se refire o artigo 52 da Lei de
expropiacion forzosa.

Disposicion adicional vixésimo cuarta.

1. Réxime de integracion de notarios e corredores
de comercio colexiados.

A. Os notarios e os corredores de comercio colexia-
dos intégranse nun corpo unico de notarios, que depen-
dera do Ministerio de Xustiza.

B. Os membros do corpo Unico de notarios exer-
ceran as funcidéns que ata a data de entrada en vigor
desta disposicion vinan realizando os notarios e os corre-
dores de comercio colexiados.

C. Regulamentariamente dictaranse as normas
reguladoras do exercicio de tales funcidns, da demar-
cacion territorial, do réxime de aranceis, da forma de
documentacion, do réxime de incompatibilidades e das
fianzas que deban prestarse. No exercicio da potestade
regulamentaria, o Goberno tera en conta o resultado
da mellor atencién ds cidadans, o criterio de liberdade
de eleccién de notario e as normas de competencia
aplicables.

D. Unhaleiregulara o réxime disciplinario tnico apli-
cable 6s membros do corpo Unico de notarios.

E. O escalafén do corpo Unico de notarios quedara
formado pola integraciéon dos actuais escalaféns de nota-
rios e corredores de comercio colexiados, por estricta
orde de antigliidade nun e noutro. Os notarios conser-
varan a antiguidade en clase que tenan asignada. Os
corredores de comercio colexiados asignaraselle-la clase
correspondente & praza que sirvan, determinada con-
sonte a lexislacion notarial; a antigliidade na clase de
cada un deles sera a que corresponda na carreira, dedu-
cidos seis anos para a clase segunda, e nove anos para
a primeira, agds aqueles que accedesen a praza por con-
curso-oposicion, que teran a antigiidade na clase corres-
pondente a data da sua toma de posesidén na devandita
praza. Nos concursos para a provision de prazas, de cada
tres vacantes, dlas proveranse por antigliidade en carrei-
ra e unha por antigiidade na clase.

F. Os actuais colexios notariais e de corredores de
comercio fusibnanse pasando a integrarse estes naquel
colexio notarial no territorio do cal radique a sua sede.

Formaran parte de cada colexio tédolos integrantes do
corpo Unico de notarios, a praza dos cales estea demar-
cada no territorio correspondente. En todo caso, os
colexios notariais sucederan a titulo universal os de corre-
dores de comercio que nel se integrasen. Idéntica inte-
gracioén se produce cos actuais consellos xerais.

G. Para os efectos do previsto no artigo 44 do Esta-
tuto dos traballadores, entenderase producida sucesion
de empresas nas integraciéns a que se refire esta dis-
posicion.

H. O réxime mutualista serd unico. A unificaciéon
efectuarase na forma en que regulamentariamente se
determine, capitalizdndose, se é o caso, as respectivas
mutualidades preexistentes con cargo 6s seus respec-
tivos membros.

I. As referencias que se contenan nas disposicidns
vixentes ds notarios e corredores de comercio colexia-
dos, asi como 6s seus respectivos consellos xerais e
colexios, entenderanse realizadas 6s membros do corpo
Unico de notarios, 6 Consello Xeral do Notariado e 6s
colexios notariais.

2. Réxime transitorio.

A. O exercicio das funcidns dos membros do corpo
Unico de notarios axustarase as normas vixentes apli-
cables as distintas formas de documentacién, ata a apro-
bacidon das normas regulamentarias previstas na presen-
te disposicion. Asi mesmo, ata que se aproben as novas
normas sobre competencia territorial, esta sera deter-
minada pola actual demarcaciéon notarial, conservando
cada un dos integrantes do corpo Unico de notarios a
praza que sirva & entrada en vigor da presente dispo-
sicion, sen prexuizo dos dereitos de reserva de praza
vixentes. En idéntico termo, ou ata as primeiras elecciéns
unificadas, nas xuntas directivas dos colexios notariais
integraranse os sindicos dos colexios de corredores con
sede no territorio daqueles. Durante o mesmo periodo,
os membros do actual Consello Xeral dos Colexios de
Corredores de Comercio integraranse no Consello Xeral
do Notariado.

B. Antes da entrada en vigor desta disposicién apro-
barase un programa para as oposiciéns de acceso 6
corpo unico de notarios. As oposicidéns que se convoquen
a partir do 1 de xaneiro do ano 2002 celebraranse de
acordo co dito programa e coa regulamentaciéon notarial.

3. Réxime supletorio.

No non previsto nesta disposicion rexera a vixente
regulamentacién notarial.

4. Habilitacién 6 Goberno.

Facultase o Goberno para dicta-las normas necesarias
para o desenvolvemento da presente disposiciéon. A habi-
litacion regulamentaria contida nela efectuarase por pro-
posta conxunta dos ministerios de Xustiza e Economia
e Facenda, en materia de forma de documentacién, das
funciéns, demarcacién territorial, aranceis, réxime
mutualista, asi como as que afecten a integracién de
ambolos corpos.

5. Entrada en vigor.

Esta disposicién entrard en vigor o 1 de outubro do
ano 2000.

Disposicién adicional vixésimo quinta. Modificacion do
artigo 74 da Lei reguladora das facendas locais.

Engadeselle un novo numero ¢ artigo 74 da Lei
39/1988, reguladora das facendas locais, que queda
redactado do seguinte modo:

«4. As ordeanzas fiscais poderan regular unha
bonificacion de ata o 90 por 100 da cota do impos-
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to a favor dos bens inmobles de natureza urbana
situados en areas ou zonas do municipio que, con-
forme a lexislacion e planeamento urbanisticos,
correspondan a asentamentos de poboacién sin-
gularizados pola sua vinculacién ou preeminencia
de actividades primarias de caracter agricola, gan-
deiro, forestal, pesqueiro ou andlogas e que dis-
pofian dun nivel de servicios de competencia muni-
cipal, infraestructuras ou equipamentos colectivos
inferior 6 existente nas dreas ou zonas consolidadas
del, sempre que as suas caracteristicas econdmicas
aconsellen unha especial proteccion. As caracte-
risticas peculiares e ambito dos nucleos de poboa-
cién, areas ou zonas, asi como as tipoloxias das
construccions e usos do solo necesarios para o
desfrute desta bonificacién e a sia duracién, contia
anual e demais aspectos substantivos e formais
determinaranse na ordenanza fiscal.»

Disposicion adicional vixésimo sexta. Sistema de pre-
vision social a favor dos deportistas profesionais.

Instase o Goberno a estudiar, no prazo de seis meses,
a adecuacion dos sistemas de prevision social comple-
mentarios 6s deportistas profesionais, incluidos no dambi-
to de aplicacién do Real decreto 1006/1985, polo que
se regula a relacion laboral especial dos deportistas pro-
fesionais, asi como os incluidos no @&mbito de aplicacion
do Real decreto 1467/1997, sobre deportistas de alto
nivel, s caracteristicas especificas da actividade depor-
tiva.

No dito estudio abordaranse, entre outros, aspectos
referidos & constitucion dunha mutualidade especifica,
asi como os limites de achega e as continxencias que
habilitan a cobranza da prestacion.

Disposicién adicional vixésimo sétima.
publicas no sector enerxético.

Participacions

1. As entidades ou persoas de natureza publica e
as entidades de calquera natureza, participadas maio-
ritariamente ou controladas en calquera forma por enti-
dades ou administraciéns publicas, calquera que sexa
a forma xuridica que adopten, que directa ou indirec-
tamente tomen o control ou adquiran participaciéns sig-
nificativas de sociedades de ambito estatal que realicen
actividades nos mercados enerxéticos non poderan exer-
ce-los dereitos politicos correspondentes as devanditas
participacioéns.

2. O disposto no paragrafo anterior enténdese sen
prexuizo da facultade do adquirente de informa-la Secre-
taria de Estado de Industria e Enerxia da toma de control
ou adquisicion que se efectuase, con especial referencia
as caracteristicas e condicidons da adquisicion.

3. No suposto en que a Secretaria de Estado de
Industria e Enerxia sexa informada, instruird un expe-
diente, de conformidade co previsto na Lei 30/1992,
do 26 de novembro, de réxime xuridico das adminis-
tracions publicas e do procedemento administrativo
comun, no que informara preceptivamente a Comision
Nacional de Enerxia.

A proposta de resolucién seralle elevada 6 Consello
de Ministros logo de informe da Comisiéon Delegada do
Goberno para Asuntos Econdmicos polo Ministerio de
Industria e Enerxia .

O Consello de Ministros poderé resolver recofiecendo
ou non o exercicio de dereitos politicos correspondentes,
ou sometendo o exercicio deles a determinadas con-
dicidons en atencidn, entre outros, s principios de obxec-
tividade, reciprocidade, transparencia, equilibrio e bo fun-
cionamento dos mercados e sistemas enerxéticos.

A falta de resolucion no expediente iniciado como
consecuencia da informacién que, se é o caso, efectue
a entidade ou persoa adquirente da participacién sig-
nificativa en ningun caso permitira o exercicio dos derei-
tos politicos correspondentes a elas.

A anterior resolucion do Consello de Ministros enten-
derase sen prexuizo das autorizacions que resulten per-
tinentes en virtude do ordenamento xuridico vixente.

4. Para os efectos desta disposicidon consideraranse
participaciéns significativas aquelas que directa ou indi-
rectamente alcancen alomenos o 3 por 100 do capital
ou dos dereitos de voto da sociedade.

5. Entenderase que existe unha relacion de control
para os efectos desta disposicion sempre que se dea
algun dos supostos previstos no artigo 4 da Lei 24/1988,
do 28 de xullo, do mercado de valores.

6. O disposto nesta disposicion sera igualmente de
aplicacion as operacidons que se encontren en tramita-
cién & entrada en vigor del.

Disposicion adicional vixésimo oitava. Modificacion do
Real decreto lexislativo 339/1990, do 2 de marzo.

1. O numero 1 do artigo 23 do Real decreto lexis-
lativo 339/1990, do 2 de marzo, polo que se aproba
o texto articulado da Lei sobre tréfico, circulacion de
vehiculos de motor e seguridade vial, queda redactado
nos seguintes termos:

«1. Os conductores tefien prioridade de paso
para os seus vehiculos, respecto dos peons, agas
Nnos casos seguintes:

a) Nos pasos para peons debidamente sinali-
zados.

b) Cando vaian xirar co seu vehiculo para entrar
noutra via e haxa péons cruzandoa, ainda que non
exista paso para estes.

c¢) Cando o vehiculo cruce unha beiravia pola
que estean circulando péons que non disponan de
zona peonil.»

2. Engadeselle un novo nimero 5 ¢ artigo 23 do
Real decreto lexislativo 339/1990, do 2 de marzo, polo
que se aproba o texto articulado da Lei sobre trafico,
circulacién de vehiculos de motor e seguridade vial,
redactado nos seguintes termos:

«5.  Os conductores de bicicletas tefien priori-
dade de paso respecto ds vehiculos de motor:

a) Cando circulen por un carril-bici, paso para
ciclistas ou beiravia debidamente autorizado para
uso exclusivo de conductores de bicicletas.

b) Cando para entrar noutra via o vehiculo de
motor xire a dereita ou esquerda, nos supostos per-
mitidos, existindo un ciclista nas stas proximidades.

Nos demais casos serdn aplicables as normas
xerais sobre prioridade de paso entre vehiculos con-
tidas nesta lei.»

Disposicién adicional vixésimo novena. Informe para
a eliminacion da inseguridade xuridica en materia de
dereitos de autor.

O Goberno no prazo de seis meses procedera a lles
remitir 4s Cortes Xerais un informe co fin de elimina-la
inseguridade xuridica en materia de dereitos de autor
en canto a recepcion das emisiéns ou transmisions de
radio e television en locais publicos.
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Disposicion adicional trixésima. Modificacion da Lei
66/1997, do 30 de decembro, de medidas fiscais,
administrativas e da orde social.

O numero 1 da disposicién adicional cuadraxésima
cuarta da Lei 66/1997, do 30 de decembro, de medidas
fiscais, administrativas e de orde social, quedara redac-
tado do seguinte modo:

«1. Os servicios de radiodifusion sonora dixital
terreal e de television dixital terreal, poderan ser
explotados a través de redes de frecuencia Unica
ou de multifrecuencia, de ambito nacional, auto-
ndmico e, se € o caso, local. As desconexiéns terri-
toriais dos servicios de radiodifusién dixital terreal
de &mbito nacional, no caso de autorizdrense, debe-
rdn abranguer necesariamente un territorio com-
prendido en mais dunha Comunidade Auténoma.

Disposiciéon adicional trixésimo primeira. Modificacion
dalei 31/1987, do 18 de decembro, de ordenacion
das telecomunicacions.

Engadeselle un novo nimero & disposicién adicional
sexta da Lei 31/1987, do 18 de decembro, de orde-
naciéon das telecomunicacions, co seguinte contido:

«3. As entidades publicas dunha determinada
Comunidade Autdnoma habilitadas, consonte a lei,
para presta-lo servicio de radiodifusién sonora,
poderan emitir no territorio doutras comunidades
auténomas coas que aquela tefa espacios radioe-
léctricos colindantes. Para iso, sera preciso que exis-
ta acordo entre as comunidades autbnomas afec-
tadas e que, en cada territorio, se empreguen as
frecuencias que tenan asignadas polo Ministerio
de Fomento.»

Disposiciéon adicional trixésimo segunda. Modificacion
da Lei 46/1983, do 26 de decembro, reguladora da
terceira canle de television.

Engadeselle unha nova disposicién adicional sétima
a Lei 46/1983, do 26 de decembro, reguladora da ter-
ceira canle de televisién, co seguinte contido:

«As comunidades autébnomas poderan celebrar
convenios de colaboraciéon para permiti-la emision
dun ou varios programas da sua television auto-
némica no ambito xeografico doutras, sempre que
os espacios radioeléctricos correspondentes 06s
seus ambitos territoriais sexan colindantes e que
utilicen as frecuencias que tenan asignadas polo
Ministerio de Fomento.»

Disposicién adicional trixésimo terceira. Indemnizacion
por residencia do persoal 6 servicio do sector publico
estatal non sometido a lexislacion laboral.

Durante o ano 2000, o Goberno analizard as con-
diciéns que determinan a fixacion das indemnizacions
por residencia do persoal en activo do sector publico
estatal e a sua contia, en particular nas cidades auto-
nomas de Ceuta e Melilla, co fin de adaptalas & sua
realidade actual, sen que, en ningun caso, esta situacion
supona minoracién ningunha das cantidades actualmen-
te percibidas por aqueles por este concepto.

Disposicién adicional trixésimo cuarta.
cion de tarifas portuarias anuladas.

Nova liquida-

~ 1. Nos supostos en que, por sentencias xudiciais
firmes, se declare a nulidade de liquidaciéns de tarifas

por servicios portuarios efectivamente prestados 6s
usuarios polas antigas xuntas de portos, portos auté-
nomos e Comisiéon Administrativa de Grupos de Portos
consonte a Lei 1/1966, do 28 de xaneiro, sobre réxime
financeiro dos portos espanois, modificada pola Lei
18/1985, do 1 de xullo, como consecuencia da decla-
racion de nulidade das disposicions que estableceron
as suas contias, as autoridades portuarias practicaran
novas liquidacions logo de audiencia dos interesados
e sen prexuizo da execucién das sentencias nos seus
propios termos.

Os elementos esenciais das tarifas establecidas polas
leis a que se refire o paragrafo anterior vifan determi-
nados por elas, e non se modificaran en medida ningunha
como consecuencia da entrada en vigor desta dispo-
sicion.

Asi, as liquidaciéns practicadas consonte as normas
de referencia retribuiran os servicios xerais e especificos
prestados 6s usuarios. En particular, considéranse ser-
vicios xerais os de entrada e estadia de barcos en porto,
os de utilizaciédn de atraques, os de embarque, desem-
barque e transbordo de mercadorias e pasaxeiros, 0s
servicios a4 pesca maritima e a utilizacion da zona por-
tuaria por vehiculos industriais con medios propios de
manipulacién de mercadorias. Son servicios especificos
os prestados cos elementos e maquinaria que constitien
0 equipo mecanico de manipulacién e transporte, os
prestados en forma de utilizacion de superficie, edificios
e locais de calquera clase, as subministraciéns de pro-
ductos de enerxia, os prestados cos elementos, insta-
lacions e servicios existentes destinados & reparacion
e conservacion de embarcacions, outros servicios pres-
tados habitualmente polos organismos portuarios e espe-
cificados nas tarifas de cada porto e calquera outro ser-
vicio eventual da sia competencia non enumerados ante-
riormente nin comprendidos entre os servicios xerais que
sexan solicitados polos interesados.

Seran suxeitos pasivos os usuarios de tales servicios
e, en particular, os determinados polo artigo 9 da Lei
1/1966.

As tarifas devengaranse consonte o disposto no artigo
12 daLei 1/1966.

O disposto neste artigo non afectara as situacions
individuais en que se producise prescricion dos dereitos
das administraciéns competentes.

Os obrigados 6 pagamento e os demais elementos
que configuran as distintas tarifas, asi como as regras
xerais e particulares de aplicacion de cada unha delas,
seran os establecidos nas leis a que se refire o paragrafo
anterior e nas disposiciéns que se relacionan no anexo
| desta lei.

Pola prestacion dos servicios portuarios comprendi-
dos nas correspondentes tarifas as autoridades portua-
rias poderanlles esixir s usuarios o pagamento como
maximo das seguintes contias:

G-1 Entrada e estadia: 25 pesetas por unidade de
arqueo bruto e dia ou fraccion.

G-2 Atraque: 1.400 pesetas por metro lineal de pei-
rao ocupado e dia ou fraccion.

G-3 Pasaxeiros e mercadorias: 750 pesetas por
pasaxeiro e 2.200 pesetas por tonelada; para a factu-
racion dos contedores cheos considerarase un peso de
16 toneladas e de 2 toneladas para os baleiros.

G-4 Pesca: o 2 por 100 do valor da pesca.

G-b Embarcacions deportivas e de recreo: 70 pese-
tas por dia e metro cadrado do producto da eslora maxi-
ma pola manga.

No suposto de que, como resultado da aplicacion
desta lei, se lles esixise 6s usuarios unha cantidade supe-
rior a liquidada, habera que se ater, en virtude do prin-
cipio de seguridade xuridica, & contia contida nas corres-
pondentes facturas.
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2. As tarifas polos servicios prestados 6s usuarios
polas autoridades portuarias consonte as ordes minis-
teriais sobre tarifas por servicios portuarios dictadas trala
vixencia da Lei 24/1992, do 27 de novembro, de portos
do Estado e da Marina Mercante, e antes da sila modi-
ficacién pola Lei 62/1997, do 26 de decembro, as liqui-
daciéns das cales sexan anuladas por sentencias xudi-
ciais firmes como consecuencia da declaracién de nuli-
dade de devanditas ordes, seranlles novamente esixidas
6s usuarios que recibisen os correspondentes servicios,
mediante a practica de novas liquidaciéns, logo de
audiencia daqueles e sen prexuizo do cumprimento e
execucion das respectivas sentencias.

As tarifas, os seus respectivos elementos, as regras
xerais e particulares de aplicacién de cada tarifa seran
as establecidas nas disposiciéns vixentes en funcién do
momento en que efectivamente lles foron prestados 6s
usuarios os correspondentes servicios polas autoridades
portuarias, e practicaronse as liquidacioéns.

Estas tarifas son as seguintes:

a) Tarifa T-0O: sinalizacion maritima. Esta tarifa com-
prende a utilizacidon do sistema de axudas & navegacion
maritima o mantemento do cal lle corresponde a cada
Autoridade Portuaria no ambito espacial e funcional que
lle foi asignado e sera de aplicacién a todo buque que
faga escala ou se encontre nas augas de calquera porto
ou instalacién maritima do territorio nacional.

Esta tarifa tamén resultard de aplicacién 6s
buques-tanque ancorados en augas xurisdiccionais ou
na zona econdmica exclusiva espanola debidamente
autorizados pola Capitania Maritima.

b) Tarifa T-1: buques. Esta tarifa esixirase polo acce-
so maritimo dos buques 6 porto e o seu atraque ou
ancoraxe no posto que lles fose asignado, incluindo as
prestacions que lles proporcionan as obras e instalacions
portuarias.

c) Tarifa T-2: atraque. Esta tarifa comprende o uso
das obras de atraque e elementos fixos de amarre e
defensa (esta definicion esta en vigor ata o 25 de abril
de 1995).

d) Tarifa T-2: pasaxe. Esta tarifa esixirase polo acce-
so, embarque, desembarque e, en xeral, o uso das ins-
talaciéns xerais e obras do porto polos pasaxeiros e,
se é o caso, polos vehiculos que estes embarquen ou
desembarquen en réxime de pasaxe, dos seus peiraos
e pantalans, accesos terrestres, vias de circulacién e esta-
ciéns maritimas (esta definicion esta en vigor desde o
25 de abril de 1995).

e) Tarifa T-3: mercadorias. Esta tarifa esixirase polo
acceso, embarque, desembarque e uso das instalacions
portuarias en xeral, dos seus peiraos e pantalans, accesos
terrestres, vias de circulacién e zonas de manipulacién
(excluidos os espacios de almacenamento ou depdsito)
polas mercadorias (esta definicion resulta de aplicacion
desde o 25 de abril de 1995).

f) Tarifa T-3: mercadorias e pasaxeiros. Esta tarifa
comprende a utilizacidn polas mercadorias e pasaxeiros
das augas do porto e darsenas, accesos terrestres, vias
de circulacién, zonas de manipulacion (excluidos os espa-
cios de almacenamento ou depdsito) e estacions mari-
timas e servicios xerais de policia (esta definicion resulta
de aplicacion ata o 25 de abril de 1995).

Queda incluido nesta tarifa o dereito a que as mer-
cadorias que se embarcan ou desembarcan utilizando
medios non rodantes ocupen ou permanezan na zona
de transito portuaria durante o mesmo dia de embarque
ou desembarque e o seu inmediato anterior ou posterior,
respectivamente, sen devengar ninguna outra tarifa en
relacion & superficie ocupada. Asi mesmo, queda incluido
nesta tarifa o dereito a que os vehiculos e os barcos
que transportan mercadoria, que se embarcan ou desem-

barcan por medios rodantes, utilicen as ramplas fixas
e o cantil dos peiraos para as operacions de carga e
descarga.

Queda excluida desta tarifa a utilizaciéon de maqui-
naria especializada e elementos singulares tales como
ramplas mecdnicas, pasarelas ou outros elementos mébi-
les necesarios para as operacions de embarque e desem-
barque, utilizacién que queda regulada noutras tarifas.

g) Tarifa T-4: pesca fresca. Esta tarifa esixirase polo
acceso maritimo 6 porto dos buques pesqueiros en acti-
vidade e o seu atraque ou fondeo no posto que lle fose
asignado, incluindo as prestacions que as obras e infraes-
tructuras portuarias lles proporcionan, asi como polo uso
das instalaciéns e servicios xerais do porto polos pro-
ductos da pesca.

h) Tarifa T-b: embarcacions deportivas e de recreo.
Esta tarifa esixirase polo acceso maritimo das embar-
cacions deportivas ou de recreo 6 porto e polo seu atra-
que ou ancoraxe no posto que lles fose asignado, incluin-
do a utilidade que lles proporcionan as obras e insta-
lacions portuarias e os servicios xerais do porto, accesos
terrestres, vias de circulaciéon e dos centros de estadia
e recepcion de titularidade da autoridade portuaria, se
os houber, debendo aboa-los servicios que solicite.

Non embargante, cando a embarcacion realice trans-
porte de mercadorias ou os pasaxeiros viaxen en réxime
de cruceiro, seran de aplicacion as tarifas T-1: buques,
T-2: peaxe, e T-3: mercadorias.

i) Tarifa T-6: gruas de poértico. Esta tarifa sera esixible
pola actividade realizada polas gruas de pértico conven-
cionais ou non especializadas.

j) Tarifa T-7: almacenaxe. Esta tarifa sera esixible
pola posta & disposicién e, se é o caso, uso de espacios,
explanaciéns, alpendres, tinglados, almacenes, locais e
edificios, cos seus servicios xerais correspondentes, para
a almacenaxe de mercadorias e vehiculos.

Non estard suxeita a esta tarifa a ocupacién e uti-
lizacion do dominio publico portuario para levar a cabo
actividades que esixan o outorgamento das correspon-
dentes autorizaciéns ou concesions.

k) Tarifa T-8: subministracions. Esta tarifa compren-
de calquera outro servicio portuario prestado en réxime
de xestidon directa pola autoridade portuaria non incluida
nas anteriores tarifas.

Pola prestacién dos servicios comprendidos nestas
tarifas, as autoridades portuarias poderanlles esixir ds
usuarios o pagamento como maximo das seguintes con-
tias:

T-0. Sinalizacion maritima: a menor das seguintes
cantidades: 1 peseta por unidade de arqueo bruto cada
vez que o buque fai escala ou 150.000 pesetas 6 ano.

T-1. Entrada e estadia de barcos: 50 pesetas por
unidade de arqueo bruto e dia ou fraccién (ata o 25
de abril de 1995).

T-1. Bugues: b0 pesetas por unidade de arqueo bru-
to e dia ou fraccion (a partir do 25 de abril de 1995).

T-2. Atraque: 2.000 pesetas por dia e metro de cala-
do do buque (ata o 25 de abril de 1995).

T-2. Pasaxe: 1.000 pesetas por pasaxeiro, 400 pese-
tas por motocicleta, 1.400 pesetas por coche e 10.000
pesetas por autocar (a partir do 25 de abril de 1995).

T-3. Mercancias e pasaxeiros: 1.000 pesetas por
pasaxeiro, 400 pesetas por motocicleta, 1.100 pesetas
por coche, 2.000 pesetas por furgoneta, 10.000 pesetas
por autocar e 2.750 pesetas por tonelada; para a fac-
turacion dos contedores cheos considerarase un peso
de 16 toneladas e de 2 toneladas para os baleiros (ata
0 25 de abril de 1995).

T-3. Mercancias: 1.500 pesetas por tonelada; para
a facturacion dos contedores cheos considerarase un
peso de 16 toneladas e de 2 toneladas para os baleiros
(a partir do 25 de abril de 1995).
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T-4. Pesca fresca: 2 por 100 do valor da pesca.

T-5. Embarcacions deportivas e de recreo: 75 pese-
tas por dia e metro cadrado do producto da eslora maxi-
ma pola manga.

No suposto de que, como resultado da aplicaciéon
desta lei, se lles esixise 6s usuarios unha cantidade supe-
rior & liquidada, habera que se ater, en virtude do prin-
cipio de seguridade xuridica, & contia contida nas corres-
pondentes facturas.

3. Para a cobranza de tales dereitos, que mantefen
a sua definicién legal de prezos privados, non podera
utilizarse potestade administrativa de clase ningunha e,
singularmente, a via de constrinximento.

Disposicion adicional trixésimo quinta.

Engadense 6 final do epigrafe 94 do Real decreto
2930/1979, do 29 de decembro, das tarifas de acci-
dentes de traballo e enfermidades profesionais, as
seguintes actividades:

«A decoracidon da porcelana artistica artesanal.
Fabricacion de tripa artificial.»

Engadese 6 final do epigrafe 96 do mencionado Real
decreto, a seguinte actividade:

«Restauracion artistica.»

Disposiciéon transitoria primeira. Modificacion da Lei
40/1998, do 9 de decembro, do imposto sobre a
renda das persoas fisicas e outras normas tributarias.

Con efectos desde 1 de xaneiro de 1999, modificase
a disposicién transitoria novena da Lei 40/1998, do 9
de decembro, do imposto sobre a renda das persoas
fisicas e outras normas tributarias, que quedara redac-
tada como segue:

«Disposicion transitoria novena. Ganancias patri-
moniais derivadas de elementos adquiridos con
anterioridade 6 31 de decembro de 1994.

As ganancias patrimoniais derivadas da trans-
misiéon de elementos patrimoniais non afectos a
actividades econdmicas, adquiridos antes do 31
de decembro de 1994, reduciranse de acordo co
establecido nas regras 2.2 e 4.2do numero 2 da
disposiciéon transitoria oitava da Lei 18/1991, do
6 de xuno, do imposto sobre a renda das persoas
fisicas.

Para estes efectos, consideraranse elementos
patrimoniais non afectos a actividades econdmicas
aqueles nos que a desafectacién destas actividades
se producise con mais de tres anos de antelacion
4 data de transmisién.»

Disposiciéon transitoria segunda. Adaptacion dos con-
tratos de seguro de vida nos que o tomador asuma
o risco de investimento.

Os contratos de seguro de vida nos que o tomador
asuma o risco do investimento, concertados con ante-
rioridade 6 1 de xaneiro do ano 2000, poderan adap-
tarse, no prazo de dous meses a partir desta data, 6
establecido no artigo 24.3 da Lei 40/1998, do 9 de
decembro, do imposto sobre a renda das persoas fisicas
e outras normas tributarias. Concluido o citado prazo,
os contratos non adaptados tributaran de acordo co pre-
visto no artigo 14.2.h) de devandita lei.

Disposicién transitoria terceira. Endebedamento local.

Un. Malia o disposto no nimero 1 do artigo 54
da Lei 39/1988, do 28 de decembro, reguladora das
facendas locais, no ano 2000 non sera precisa auto-
rizacién para concertar operaciéns de crédito a longo
prazo sempre que o aforro neto sexa de signo negativo
e non supere as porcentaxes dos ingresos correntes liqui-
dados ou das partidas de ingresos por natureza vincu-
ladas & explotacidon que se sinalan a continuacion:

Aforro neto (porcentaxe)
Afo -
Ingresos correntes

2000 0,75

Dous. Sen prexuizo do establecido no nimero 2 do
artigo 54 da Lei 39/1988, do 28 de decembro, regu-
ladora das facendas locais, non precisaran autorizacion
as operacions de crédito que vaian concerta-las entida-
des locais durante o periodo 2000 6 2003 cando o
volume total do risco asumido das operaciéns de crédito
referidas no dito punto represente, sobre os ingresos
correntes liquidados no exercicio inmediatamente ante-
rior ou no precedente a este ultimo cando o cOmputo
tena de realizarse no primeiro semestre do ano, unha
porcentaxe superior 6 110 por 100, a condicién de que
se presente ante o 6rgano autorizante un compromiso
firme de reduccion de débeda aprobado polo Pleno que
permita alcanza-la dita porcentaxe o 31 de decembro
do 2003. O dito compromiso serd obxecto do oportuno
seguimento polo érgano citado.

Disposicion transitoria cuarta. Créditos ampliables para
pagamento de obrigas derivadas de convenios coas
comunidades autéonomas para o desenvolvemento
alternativo das comarcas mineiras.

Durante o exercicio do ano 2000, para asegura-lo
cumprimento do plan da mineria do carbén na sua faceta
de desenvolvemento alternativo das comarcas mineiras,
as dotacions para lles facer fronte as obrigas derivadas
dos convenios coas comunidades autbnomas afectadas
teran caracter ampliable.

Disposicién transitoria quinta. Mantemento do prazo
de cinco anos para a deduccion ou compensacion
de determinadas cotas no imposto sobre o valor
engadido.

Un. Os suxeitos pasivos que soportasen ou satis-
fixesen cotas do imposto sobre o valor engadido o dereito
as deduccion das cales nacese durante 1995, poderan
practica-la deduccion de devanditas cotas conforme o
disposto no titulo VIII, capitulo I, da Lei 37/1992, do
28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido,
nas declaraciéons-liquidaciéns correspondentes és perio-
dos de liquidacién do ano 2000.

Dous. Os suxeitos pasivos que tivesen cotas pen-
dentes de compensar procedentes de declaraciéns-liqui-
dacidéns presentadas durante 1995, poderan practica-las
devanditas compensaciéns nas declaraciéons-liquida-
cidons que se vaian presentar polo imposto durante o
ano 2000.
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Disposicion transitoria sexta. Réxime transitorio das
modificacions na disposicion adicional cuarta e na
letra a) do numero quinto do anexo da Lei 37/1992,
do 28 de decembro, do imposto sobre o valor enga-
dido.

As modificaciéns da disposicion adicional cuarta e
a letra a) do nimero quinto do anexo da Lei 37/1992,
do 28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido,
introducidas nesta lei, produciran efectos desde o 1 de
xaneiro de 1998.

Disposicion transitoria sétima. Tipo do imposto xeral
indirecto canario aplicable és elaborados de tabaco.

Un. Durante o ano 2000, os tipos do imposto xeral
indirecto canario aplicable 4s entregas e importaciéons
dos elaborados de tabaco seran os seguintes:

a) Os cigarros puros con prezo inferior a 100 pese-
tas unidade: 4,5 por 100.

b) Os cigarros puros con prezo igual ou superior
a 100 pesetas unidade: 13 por 100.

c) Os elaborados de tabaco negro: 20 por 100.

d) Os elaborados de tabaco rubio e sucedaneos do
tabaco: 40 por 100.

Dous. Durante o ano 2000, os tipos de recarga
sobre as importaciéns de labores de tabaco efectuados
polos comerciantes retallistas no marco do réxime espe-
cial de comerciantes retallistas do imposto xeral indirecto
canario seran os seguintes:

a) Importacidon de cigarros puros con prezo inferior
a 100 pesetas unidade: 0,45 por 100.

b) Importacién de cigarros puros con prezo igual
ou superior a 100 pesetas unidade: 1,3 por 100.

08) Importaciéon de labores de tabaco negro: 2 por

100.

d) Importacions de labores de tabaco rubio e suce-
daneos do tabaco: 4 por 100.

Disposicion transitoria oitava. Aplicacion de determi-
nadas modificacions introducidas no ambito do
imposto xeral indirecto canario.

Un. As cotas soportadas ou satisfeitas antes do dia
1 de xaneiro do ano 2000, pola adquisiciéon ou impor-
tacion de bens de investimento, non deberan ser obxecto
da regularizacién establecida no artigo 40 da Lei
20/1991, do 7 de xuio, de modificacién dos aspectos
fiscais do réxime econémico fiscal de Canarias, na medi-
da en que o rateo aplicable nos anos posteriores resulte
modificado, respecto da do ano no que se soportaron
as mencionadas cotas, por aplicacién do disposto nos
artigos 35, 37, numero 2, e 39 da citada lei en relacion
coa percepciéon de subvencions que, consonte o disposto
no artigo 22, numero 2, letra a) dela, non integren a
base imponible do imposto xeral indirecto canario.

Dous. A deduccidon das cotas soportadas ou satis-
feitas con anterioridade 6 dia 1 de xaneiro do ano 2000
non se verd reducida pola percepcion de subvenciéns
de capital acordadas a partir de devandita data para
financia-la compra dos bens ou servicios por a adqui-
sicion ou importacién dos cales se soportaron devanditas
cotas.

Tres. As previsions contidas no artigo 35, nos nime-
ros 1 e 2 do artigo 37 e no nimero 1 do artigo 39
da Lei 20/1991, do 7 de xurio, de modificacion dos
aspectos fiscais do réxime econémico fiscal de Canarias,
relativas as subvenciéons non incluidas na base impoiiible
do imposto xeral indirecto canario, aplicaranse en rela-
cién coas que se acorden a partir do 1 de xaneiro do
ano 2000.

Disposicién transitoria novena. Mantemento do prazo
de cinco anos para a deduccion ou compensacion
de determinadas cotas do imposto xeral indirecto
canario.

Un. Os suxeitos pasivos que soportasen ou satis-
fixesen cotas do imposto xeral indirecto canario o dereito
a deduccion das cales nacese durante 1995, poderan
practica-la deduccién de devanditas cotas conforme o
disposto no titulo Il, capitulo I, da Lei 20/1991, do 7
de xuio, de modificacion dos aspectos fiscais do réxime
econodémico fiscal de Canarias, nas declaraciéns-liquida-
cions correspondentes 0s periodos de liquidacion do ano
2000.

Dous. Os suxeitos pasivos que tivesen cotas pen-
dentes de compensar procedentes de declaraciéns-liqui-
daciéns presentadas durante 1995, poderdan practica-las
devanditas compensacions nas declaracions-liquida-
cions que se presenten polo imposto durante o ano
2000.

Disposicién transitoria décima. Réxime transitorio das
modificacions introducidas nos artigos 24 e 98 da
Lei 43/1995, do 27 de decembro, do imposto sobre
sociedades.

As modificaciéns dos artigos 24 e 98 daLei 43/1995,
do 27 de decembro, do imposto sobre sociedades, intro-
ducidas nesta lei, seran aplicables a partir do 1 de outu-
bro de 1999.

Disposicion transitoria décimo primeira. Réxime tran-
sitorio da modificacion introducida no numero 4.° do
artigo 55.1 da Lei 40/1998, do 9 de decembro, do
imposto sobre a renda das persoas fisicas e outras
normas tributarias.

A modificacion introducida, en virtude do previsto
no numero catro do artigo 1 desta lei, no niumero 4.° do
artigo 55.1 da Lei 40/1998, do 9 de decembro, do
imposto sobre a renda das persoas fisicas e outras nor-
mas tributarias, producira efectos desde o 1 de xaneiro
de 1999.

Disposiciéon transitoria décimo segunda. Réxime tran-
sitorio da modificacion introducida no artigo 17.2.a)
dalLei40/1998, do 9 de decembro, do imposto sobre
a renda das persoas fisicas e outras normas tribu-
tarias.

A modificacién introducida no artigo 17.2.a) da Lei
40/1998, do 9 de decembro, do imposto sobre a renda
das persoas fisicas e outras normas tributarias, polo arti-
go 1 desta lei, sera aplicable 6s rendementos deven-
gados desde o dia 1 de outubro de 1999.

Para estes efectos, a contia do salario medio corres-
pondente a 1999 serd 2.500.000 pesetas.

Disposicién derrogatoria primeira.
tiva.

Derrogaciéon norma-

~Quedan derrogadas cantas disposicions de igual ou
inferior rango se oponan 6 establecido nesta lei.

Disposiciéon derrogatoria segunda. Derrogacion da dis-
posicion transitoria vixésimo segunda da Lei
66/1997, do 30 de decembro, de medidas fiscais,
administrativas e da orde social.

A partir da entrada en vigor desta lei queda derrogada
disposicién transitoria vixésimo segunda da Lei
66/1 997, do 30 de decembro, de medidas fiscais, admi-
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nistrativas e da orde social, publicada no «Boletin Oficial
del Estado» do dia 31 de decembro, de maneira que
as subvenciéns que non integran a base imponible do
imposto sobre o valor engadido, acordadas antes do 1
de xaneiro de 1998 e percibidas a partir da data de
entrada en vigor desta lei, seranlles de aplicacion as
normas contidas nos artigos 102, numero un,
ndmeros un e dous e 106, numero un da Lei 37/1992,
do 28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido.
Disposicion derradeira primeira. Desenvolvemento
regulamentario.

Facultase o Goberno para dictar cantas disposicions
sexan necesarias para o desenvolvemento e execucién
desta lei.

Disposiciéon derradeira segunda. Entrada en vigor.

Esta lei entrard en vigor o dia 1 de xaneiro do ano
2000.

Por tanto,
Mando a tédolos espanois, particulares e autoridades,
que cumpran e fagan cumprir esta lei.

Madrid, 29 de decembro de 1999.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ
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